Dib. LOPEZ RUBIO.— Madrid,

— 1Quién me iba a decir a mi, hace dos afos, cuando ingresé en filas, que iba a ascender tan prontol...




CONCURSOS DE ”"BUEN HUMOR”

Buen HuMOR, que es hoy la pri-
mera revista satirica de Espafia,
perseverando en su deseo de no li-
mitar sus columnas a los literatos y
dibujantes de prestigio cuyas fir-
mas avaloran los nimeros publica-
dos, con objeto de abrir sus pagi-
nas a toda nueva colaboracién, or-
ganiza este Concurso de

CUENTOS
HUMORISTICOS

con arreglo a las siguientes

BASES

a) Elplazo de admisién de los
trabajos terminara el dia 15 de no-
viembre de 1922, a las seis de la
tarde.

b) Los originales tendran,
aproximadamente, una extension

de seis cuartillas de tamaiio co-
rriente, escritas a maquina por una
sola cara.

¢) Los originales iran encabe-
zados con un seudénimo o lema, y
se acompanaran de un sobre cerra-
do que contenga el nombre, ape-
llidos y domicilio del concursante.

d) Un Jurado competente, cu-
yos nombres se haran piblicos
oportunamente, concedera un pre-
mio de

200 PESETAS

al mejor cuento humoristico.

Ademas, propondra a la Direc-
cién de BueN Humor la adquisi-
cion de los originales que lo merez-
can, conviniendo con el autor las
condiciones.

e) Los autores que no deseen
aspirar mas que al premio dnico,
deberan hacerlo constar al pie del

lema y al frente del sobre adjunto.
El original que no lleve indicacién
alguna se supone conforme con las
condiciones que el segundo parra-
fo de la base d establece.

f) El cuento humoristico pre-
miado y los adquiridos se publica-
ran en nuestra plana central, ilus-
trados por notables dibujantes.

g) Los originales no premia-
dos deberan ser recogidos de la
Redaccion de BUEN HuMOR, a
partir del dia siguiente a la publi-
cacion del fallo del Jurado en esta
revista y dentro de lo que reste
del ano 1922. Pasado este tiempo,
la Empresa no responde de dichos
originales.

h) El fallo del Jurado sera in-
apelable, y el mero hecho de con-
currir supone en los concursantes
su conformidad con las anteriores
bases.
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EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Continuamos la publicacién de los chistes recibidos para nuestro concurso permanente.

Como ya hemos dicho repetidas veces, para tomar parte en este concurso es condicién indispensable
que cada envio de chistes venga acompanado de su correspondiente cupén, y precisamente firmado por el
remitente, aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte

el interesado.

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nimero.
Es condicién indispensable la presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.
JAh] Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que

figuran como autores de los mismos.

El mejor de los oficios.

— jOye, maiio! Qué oficio es el tuyo?

— Sereno.

— [Rediez! ;Y es deficil?

— jQuial A media noche me asomo a
la ventana y grito: «{Me paice que han dao
las tres!»

EmiLio Carrasco.

De una conversacion.

— (¢ Sabes, chico, que el Papa quiere
volar?

— Si; he oido alge de eso. Y a ti yqué
te parece?

— Nada, hombre; que va a descender
de categoria.

— Prl:rque al descender se hard papilla.

M. pE Las Casas, — Madrid.

En la Comisaria.

— Y despues de tomar el reloj, s qué hizo?

— Tomé las de Villadiego...

— Pues no me queda mds remedio que
condenarle por doble hurto.

SAncHEZ JADRAQUE. — Madrid.

En el fronton.

Un tuerto entra, se sienta y dice:

— |Senores, buenas tardes!/

En el mismo momento le dan un pelo-
tazo en el ojo sano, y exclama:

— [Senores, buenas noches!

SANTIAGO SANTACREU, — Madrid.
— ¢Por qué no hay calle de la Bola en
Paris?
— Porque resultaria un pitorreo eso de
decir: «Rue-de la Bola.»
E. L.y C. T. — Madrid.

Errata de imprenta.

EL nifo. — Oye, papd, esto que dice el
periédico de la ocupacion de Esmirna debe
de ser un camelo.

EL parA. — Un camelo, jpor qué?

Er nifo. — Porque como dice que la
han ocupado los kamelistas...

AB-EL-SIKUELA. — Granada.

En el cuartel, durante la instruc-
cion.

EvL sarGenTo. — Oye, muchacho, dime:
Jen tu pueblo habia burros?

EL quinto (con viveza, queriendo evi-
tar que se lo llamen). — [No, sefior!

Ev sarcento. — [Claro! El inico que
habia eras ti, y estds aqui.

E. FErnANDEZ, — Madrid.

El premio del nimero anterior ha correspondido a A. G. S., de Sevilla,




SECCION RECREATIVA DE "BUEN HUMOR”

BASES
para nuestro concurso
de octubre.

Primera. Se concederan tres
premios a los concursantes que en-
vien el mayor nimero de solucio-
nes exactas a los pasatiempos que
se publicaran en los nimeros de
BueN HuMOR correspondientes al
mesg actual.

Dichos premios seran:

1. Un billete de loteria
para el primer sorteo del préximo
diciembre.

2.° Medio billete de lote-
ria para el mismo sorteo que el
anterior.

por NIGROMANTE

3.° Suscripcidén gratis por
un semestre a Buen Humor.

Segunda. Si varios de los con-
cursantes remitiesen igual nimero
de soluciones exactas, se sortearan
entre ellos los premios correspon-
dientes.

Tercera. Todas las soluciones
habran de remitirsenos reunidas, al
mismo tiempo, antes del dia 10 de
noviembre, haciendo el envio a la
mano a nuestra Redaccién, o por
correo, precisamente a nuestro
apartado nimero 12.142.

Cuarta. Para optar a los pre-
mios sera condicion indispensable
enviar las soluciones acompanadas
de los cupones correspondientes
al mes de octubre, insertos en esta

pagina. A los suscriptores de BUEN
HuMOR les bastara con indicar esta
circunstancia al remitirnos sus
pliegos.

Quinta. En nuestro niimero co-
rrespondiente al dia 19 de no-
viembre se publicaran todas las so-
luciones, los nombres y domicilies
de los concursantes que las envia-
sen completamente exactas y los
de aquellos que resulten agracia-
dos con los premios.

Sexta. Los premios deben re-
cogerse en nuestra Administracién
cualquier dia laborable, de cuatro a
ocho de la tarde, previa la presen-
tacion de un recibo extendido con
lamisma letra que se haya empleado
al escribir las soluciones enviadas.

ANUNCIOS RECOMENDABLES
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»  BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIRICO

Madrid, 22 de octubre de 1922.

% 40 céntimos

LA BAJA DEL MARCO

(CUENTO ALEMAN QUE GUILLERMILLO II HA OLVIDADO DE INCLUIR EN SUS MEMORIAS)

- N Alemania, como en Es-
" pafia, hay una de sinver-
giienzas que enciende el
pelo, una de comerciantes
desaprensivos que atufa,
una de guasones que de-
rrumba de espaldas, y lo
menos una y media de
embusteros que consterna. Con todos
estos elementos he decidido confeccio-
nar la elegante narracion que voy a te-
ner el gusto de someter al clarisimo jui-
cio de ustedes.

No sé si alguno de ustedes sabra que
en Alemania hay una poblacion de cier-
ta importancia llamada Berlin, a la cual
quisieron ir los franceses el afio 1870, y
a la que, por fin, no fueron por la sencilla
razén de que no hubo nadie que les en-
sefiara el camino. Berlin es ca-
pital de provincia, cabeza de
partido, Audiencia de lo crimi-
nal y punto de arranque de un
ferrocarril de via estrecha; tie-
ne dos cuarteles de la Guardia
civil, una casilla de peones ca-
mineros, un Instituto al que no
va ningun alumno, un mata-
dero de mulas solteras, varias
iglesias y tupis, un bazar de
ropas mal hechas y un teatro
en el que, principalmente, se
representan las comedias de
Lopez Merino, traducidas al
bavaro para mayor claridad,
lo que nos releva de afirmar
que es un teatro en el que no
$€ Ve nunca un alma, y mucho
MeNnos un cuerpo...

Berlin tiene una calle que
ofrece la curiosa particulari-

anuncia pomposamente en el Berliner
Tageblatt que no tiene chinches en in-
vierno; el ntimero 51 es una agencia
funeraria; el niimero 89 es una farmacia
(del mismo duefio de la agencia funera-
ria, que ha conseguido que ningin pa-
rroquiano que pase por su botica deje de
pasarse luego por el olro establecimien-
to); el niimero 93 es una relojeria, y el
numero 100 es un quiosco de necesi-
dad... No quiero dejar sin mencionar el
nimero 101, que no es un hotel, ni un
Banco, ni un Museo; pero que no se pue-
de negar que es un capiciia muy bonito.

Pues bien: en esta prodigiosa calle
tuvo lugar, en marzo del afio 1920, un
suceso que fué el tema de todas las con-
versaciones de Berlin hasta mediados
de noviembre, en que la gente dejo de

dad de que consta de dos ace-
ras: la de la derecha y la de
la izquierda. El nimero 1 de
esta animada via es una
taberna; el niimepo 7, otra ta-
berna; el niamero 10, otra
taberna; el nimero 11, otra ta-
berna; el niimero 14, otra ta-
berna, y asi sucesivamente.
Hay dos nueves: el sencillo y
el duplicado, donde también
hay vino si lo piden ustedes,
y hay dos guinces, en donde
no hay ni que decir que el vino
rebosa... El niimero 23 de la
repetida calle es un hotel que

Dib. SILENO. — Madria.

hablar del indicado asunto para empe-
zar a hablar del frio que hacia...

Y el suceso fué la leve tragedia que
modestamente expongo a continuacion:

En el numero 60 habia, en la época
que nos ocupa, un café restaurante cuyo
duefio, natural de Maguncia, habia lo-
grado acreditar por servir ciertas mor-
cillas de medio metro de didmetro por
uno y medio de largo, que su esposa
elaboraba a brazo partido y a ciertas
horas de la noche. Todo Berlin fué a que
le dieran la morcilla al susodicho café
restaurante, y la fama de la casa traspa-
s6 las fronteras y dié que hablar hasta
en el cercano planeta Marte, que por
aquel tiempo fué cuando nos hizo mas
seflas que nunca, alguna de las cuales
la tradujo Marconi radiotelegréaficamen-
te por un jque les aproveche
a ustedes! de lo més galante
que se estila.

Pero el duefio del restau-
rante tenia un hermano llama-
do Otto, que, envidioso del
éxito de su pariente, decidid
enamorarle a la mujer y bir-
larsela, lo que verificé en dos
dias, uno menos de los que
necesitaba don Juan Tenorio
para realizar una porqueria
semejante.

Otto en cuarenta y ocho
horas hizo de su cufiada una
parienta muchisimo maés cer-
cana. Su hermano Fritz, o sea
el burlado marido, lloré lo
suyo al percatarse de lo irre-
parable de su desgracia; se
meso los cincuenta y dos ca-
bellos que le quedaban, y se
dedico a referir su infortunio a
los amigos con la frase si-
guiente (muy parecida a la que
se emplea en Espafa en los
casos semejantes):

— {iMi mujer se ha ido con
Ottoll...

Pero no paré aqui la trage-
dia conyugal. Lo grave, lo ho-
rrible, lo épico del caso, fué
que a las dos semanas se per-
mitié Otto abrir otro café res-
taurante frente por frente del
de su hermanito, anunciando
al publico que las famosas
morcillas habian cambiado de
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acera, lo que equivale a decir que Fritz
se quedd] sin parroguia, lo mismo que
los sacerdotes que faltan a la moral.

La competencia entre los dos cafés, la
lucha de Otto y Fritz por quitarse el
publico que a cada uno de ellos concu-
rria y los medios de que se valieron lle-
narian veinte tomos; pero yo soy inca-
paz de escribirlos, y me limito a citar lo
mas saliente de la industrial contienda;
y digo con-tienda, porque se trata de
una batalla entre fenderos...

Si Otto anunciaba agujas de ternera
a dos marcos, Fritz inventaba agujetas
de vaca a uno cincuenta...; si Fritz ser-
via los muslos de gallina con papel ri-
zado, Otto ofrecia muslos de pollita con
ligas de seda...; si Otto vendia péjaros
fritos a treinta céntimos, Fritz los ven-
dia a veinte y con una jaula..,; si Fritz
daba por el inverosimil precio de medio
marco una tortilla de jamon con un hue-
vo, Otto daba por cero cuarenta unas
tortillas de tres pares de huevos... iEra
aquello fantastico, truculento, sideral,
iconoclastal...

A mas Ilegé el furor de la competen-
cia: un dia se le ocurrié a Otto rifar en-
tre todos los parroquianos una liebre,
como regalo de la casa, y al dia siguien-
te rifé Fritz entre los suyos una moto
con side-car, solamente porque calcu-
laba que las motos corren mas que las
liebres todavia.

En esto vino la baja del marco y cayo
sobre Berlin un chaparrén de primos ex-
tranjeros que, asombrados por los pre-
cios de los dos cafés competidores, tu-
vieron la ocurrencia de enriquecer a los
dos rivales...; pero la fortuna de Otto in-
digné a Fritz y la de Fritz indignd a
Otto, lo que quiere decir que el furor de
la competencia aumento en grados ate-
rradores...

Un dia se marcho sin pagar un parro-
quiano de Otto, y Fritz agarrdé una ju-
mera de la alegria que sintio...

Otro dia fué un parroquiano de Frifz
el que se largod sin satisfacer la cuenta,
y Otto se puso enfermo de risa...

Pero como si se hubieran puesto de
acuerdo, anunciaron en sus respectivos
establecimientos que al consumidor que
no advirtiese que iba con su dinero, no
se le serviria...

Y, en efecto, una noche penetré en el
café de Fritz el primer parroquiano que
habia leido la singular advertencia, y
pidi6 un pollo asado, de la siguiente ma-
nera, muy alemana por cierto:

— iQue me traigan un pollo, por mi
dinerol...

Y le sirvieron el volatil.

Pero por lo visto debia de tener ga-
zuza, 10 cual es muy aleman también, y
después de pulverizar el pollo, dijo al
mozo:

— jAhora quiero una tortilla de rifio-
nes, por mi dinerol...

Y el mozo frajo Ia tortilia.

A los dos minutos, el gacho volvio a
explanar una nueva interpelacion:

— {Quiero un bisté, por mi dinerol..

Y el histé subid al cielo en menos que
lo cuento.

Encantado Fritz, sonreia al opiparo
comensal, cuando éste llamé al gar¢on
para pagarle la cena, depositando en
sus manos un marco en papel.

— 1Son ochenta marcos, sefor! — ob-
servo el mozo un poco mosca...

— iPerdone usted! — dijo el espléndi-
do parroquiano —. {Yo he pedido todo
lo que he pedido por mi dinero..., y mi
dinero no es mds gue un marcol... jjMe
parece que no he engafiado a nadiell...
iiiEn cambio, pedirme mas de un marco
seria quererme engafar a milll... jjjiY de
mi no hay quien abusellll...

Y encima empezd a enfadarse y a dar
voces (en aleman), que no copio porque
no las entenderian ustedes..., ni yo tam-
poco...

Fritz palidecio, sintid que el corazdn
se le paralizaba, pensd en pegarse un
tiro y en pegdrselo al comensal para que
los enterrasen juntos..; pero de pronto
tuvo una genial inspiracion, y encaran-
dose con el fresco, le dijo con voz triun-
fante y sefialando con el dedo a Ia puer-
ta del café de Otto:

— {Mire, mein herr, la cosa es gra-
ciosa y con gusto se la perdono...; pero
es con la condicion de que ahora mis-
mo vaya usted al café de enfrente y le
haga usted al duefio la misma faena
que a mil...

A lo que contesto el interpelado, po-
niéndose muy triste y con los ojos inun-
dados de lagrimas:

— 1iQué lastima, sefior, y cuan de ve-

— {Por qué?

— jitPorque da la maldita casualidad
de que el duefio del café de enfrente es
precisamente el que me ha mandado

Ernesto POLO.
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DE CAZA Dib. GALINDO. — Madrid.

— ¢Tiene usted liceneia?
— No, sefior. Soy quinto de este ano.

BUEN HUMOR

= AL MARGEN
DEL CUPLE ——

— ¢Quiere usted conocer el alma de
un pueblo? —me ha interpelado mi ami-
go, en el tono que hubiera podido usar
para preguntarme si queria aprender el
sanscrito en una semana —. ;Quiere us-
ted?... Pues no tiene mas que estudiar
los cantos de ese pueblo. Ejemplo: Es-
pafa...

»En Espana, hoy dia, el canto po-
pular estd acaparado por Gloria de la
Prada, Diaz de Escobar y Rodriguez
Marin. Los dos primeros se hallan en-
tregados a un heroico pugilato desde
las columnas de las revistas para el
gran publico. Van a ver cudl de ambos
atina a decir las cosas mds inesperadas,
por vulgares. En ocasiones parece que
el triunfo corresponde a Gloria de la
Prada. Asi cuando escribe aquella ex-
qufi;ita soled, verdadero manual de filo-
sofia:

«Todo es hasta acostumbrarse:
que la Luna tiene cuernos,
y no deja de ser grande.»

»Pero Escobar acude inmediatamen-
te, no con uno ni dos cantares, sino con
un centon de ellos. Podra no llevar ven-
taja a su rival en cuanto a sabor filoso-
fico; no asi en lo que respecta a veris-
mo. Sus versos son expresion de la
realidad misma, hasta el punto de que
no desesperamos de hallar, entre la di-
latada obra del autor, alguna copla que
nos sirva para saludar lo mads jacaran-
dosamente posible al sereno de nuestra
calle.

»Por lo que a Rodriguez Marin hace,
éste utiliza los cantos populares para
comentar el Quijofe. En esto es unico
el sutil erudito. Nadie como ¢l para
descubrir, verbigracia, las abstrusas re-
laciones que puedan existir entre el pen-
samiento de Cervantes y coplas como
esta que exorna, en calidad de erudito
comentario, una frase de Sancho sobre
el Perchel:

«En el barrio del Perchel
dicen que no hay percheleras...
La que a mi me percheld,
mas que perchelera era.»
Esto es gracia, y sutileza, y erudicién
sevillana.»

— Pero usted — interrumpi a mi ami-
go — me habla solo de los cantos po-
pulares andaluces... .

— Es que los del resto de Espafa no
existen. Los han absorbido las variéfés,
como a los del Sur la erudicién y otros
excesos. Ahi tiene usted a la Raquel
cantando unas gallegadas y zorcicos
que como caricaturas no estan mal del
todo, verdaderamente. Pero nada de
€50 nos interesa: para conocer el alma
de nuestro pueblo, las inquietudes que
modernamente [a animan, tendremos
que escoger aquellas canciones que de
un modo irrecusable representen esas
inquietudes.
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»Para ello, repare usted en como sim-
bolizan los caricaturistas a Espaiia...,
prescindiendo de Bagaria, cuando re-
presenta al pais en un hombrin con la
cédula de vecindad lastimosamente te-
larafiosa. El resto de los dibujantes nos
ofrecen como simbolo de Espafia una
chula, /no es eso? Pues bien: cantares
representativos de nuestro pueblo seran
aquellos en que su simbolo se repre-
sente mas definitivamente. Mas como
hemos convenido que el canto popular
ha naufragado en las variétés, precisa
que acudamos a ellas. Y hay donde es-
coger: «Chulapona, chulona»..., sin fin
de ellos. Pero todos estos cantos — o, si
usted lo prefiere, cuplés — no sirven a
nuestro objeto. Son expresion de un es-
tado del alma espafiola que ha quedado
un poco en segundo término. Ahora...
(Usted ha oido cantar a la Chelifo La
chula supertanguista? No ponga usted
esa cara de asombro. Lo de supertan-
guista ha sido puesto por despistar, in-
dudablemente. Por lo demas, en esa
cancién tenemos como en ofra alguna
expresada una inquietud, una queja de
nuestro pueblo en la actualidad. Repare
usted como, de pronto, cuando menos lo
esperamos, a la cupletista se le escapa
una confidencia dolorosa. «Yo no sé
— dice — pedir coinfreau.» No sabe pe-
dir cointrean, como no sabe pedir ofras
bebidas extranjeras. Y todo, ;por qué?
Simplemente, porque sélo sabe hablar
espafiol. Con lo cual, claramente quiere
decir al publico: «Escarmentad en mi,
que, por no conocer idiomas extranje-
ros, tengo que hacer un papel desairado
en el cabaret. Ya veis: yo, por ejem-
plo, pronuncio pipermdn, como un in-
térprete de fonda barata.»

»Parece que no tiene importaicia.
Hasta hubo quien, a proposito de este
cuplé, insinuo la especie de que habia
sido escrito para servir de reclamo a
determinada academia de idiomas. No
lo creo. Es, simplemente, lo que le digo
a usted: el pueblo se europeiza, ya no
gusta del peleon, y las verbenas y los
toros le causan fastidio. Quiere sumar-
se al movimiento mundial, y se encuen-
fra con que no sabria pedir café con le-
che en la primera fonda de la primera
estacion, una vez atravesada la fronte-
ra. Y se queja de que nadie se haya pre-
ocupado de enseriarle esos idiomas,
cuyo conocimiento ha de europeizarle.
Esuna queja muy estimable, un deseo
justisimo. Yo, en el puesto del ministro
de Instruccion Publica, habria contesta-
do a esa voz del alma nacional que ge-
mia por boca de la Chelito, abriendo
escuelas piblicas de idiomas. Y si se me
objeta que eso seria poco productivo,
queda la solucion de instalar cabarefs,
en que nuestras chulas puedan rapida-
mente aprender a pronunciar con toda
correccion 10s nombres de todas esas
bebidas que Chelito declaraba honrada-
mente en su cuplé no saber pedir...

Ansermo REGUERA.
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EN EL COLEGICO Dib. RAF. — Madrid.

— (Cudntos huesos tienes en el cuerpo?

— Doscientos ocho.

— ijorpe:’... ¢No te dije ayer que eran doscientos siete?

— S1; pero anoche, comiendo ciruelas, me tragué un hueso.
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Recuerdos expresivos de
un viaje hidroterapico.
LA ESENCIA DE LA COLONIA

1 or fortuna para los que en
Guitiriz, por distraer de
algin modo nuestra for-
zosa ociosidad, llegamos
a enfretenernos en contar
las hojas de los éarboles
(las cuales vienen a ser,
por término medio, tantas
como insectos volatiles y
de los otros le molestan a uno), la fra-
gante flor de la belleza femenil no falta
en los prodigiosos campos de Galicia.

Claro que los pétalos de esta flor (lo
consignamos coloridos) no rezan, ni si-
quiera rozan, con las aldeanas que se
avecindan en la localidad.

(Por falta de belleza?

No podemos decirselo a ustedes con
la seguridad debida. Cuantos intentos
de investigacion llevamos a cabo en
ciertos rostros indigenas para descubrir
posibles huellas de helenismo, resulta-
ron completamente indtiles.

Entre la negrura natural que el sol y
el aire proporcionan, y esa otra negru-
ra, que no es natural, pero si muy co-
rriente entre los individuos del campo,
jcualquiera averigua como es la cara de
esta moza o de aquel chico!l

Cabe en el caso presente una explica-
cion no exenta de légica.

{Quién, por guapo que sea, conocien-
do la virtud saludable que distingue a

las aguas de esta villa, se atreve a mal-
gastarlas en funciones de aseo?

Algun dia puede que, para recompen-
sar la filantrépica conducta de tan ejem-

lares ciudadanos, se pida al Gobierno
a cruz de Beneficencia.

Deciamos antes... jAh, sil Que la divi-
na flor de la feminidad cautivadora,
trasplantada fué de la corte al oasis
gallego, para alegrar un poco con su
risa cascabelera la melancolia del am-
biente.

Nené, Lold, Fifi y Fufii, acompanadas
de Paca Melo, Maria Gracia y Carmen
Broncas, todas elegantisimas, todas be-
llisimas, todas aristocratiquisimas y to-
das aburridisimas, pululan a su libre al-
bedrio bajo las verdes frondas que ro-
dean el balneario.

La exquisita sencillez de su atavio
rzvela de un modo ostensible que hasta
en lasoledad del campo, jal fin mujeres!,
les preocupa la coqueteria del tocado.

Saben que esto les gusta a los pollos.

Y los pollos, que tampoco descuidan
tal menester, aprovechandose de la ex-
pansividad' que las circunstancias per-
miten, se dedican al timoteo descarado,
con la esperanza de una buena boda
que les saque de apuros financieros.

Necesario nos parece consignar que
en semejante caso ellos y ellas no se
conforman con fimarse.

Se estafan.

Del elemento faldero, destacanse por
su beldad (que no es mentira) Azuce-
na, rubia ideal; Rosa, morena sugestiva,
v Violeta, castana apetitosa.

Rosa, Azucena y Violeta constituyen
la esencia de la colonia por los cuantio-
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— (Bravo, Enrico'.. jEres grande ..

[3ib. MARTIN. — San Sebastidn.
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sos bienes de que son poseedoras afor-
tunadas. Entre estos bienes figuran nu-
merosas fincas en Madrid.

A las tres se las ve sentadas al sol.
Es decir, se las ve a las tres, a las cua-
tro, a las cinco, y a casi todas las ho-
ras, porque su placer predilecto consis-
te en recibir del rubicundo monarca los
mimos consoladores.

Se explica.

Las mujeres, cuando tienen casas,
desconfian, y con razén, de los mimos
varoniles. Prefieren los solares.

;Qué hacen estas tres nifias constan-
temente al sol? La rubia sonrie, la mo-
rena refoza, la castafia se asa. Mas vale
asi. La charla de los pollos nada cierta-
mente tiene de divertida.

Véase la muestra:

— Oye, Fifi, ;conoces la Sonafina de
Rubén?

— (Rubén?... No me suena.

— ¢Cémo va a sonarte, si no se trata
de ningin pafiuelo para las narices?
iJal.. jJal...

Este es uno que presume de gracioso
y se rie con estrépito al expeler la inge-
niosidad, para advertir, sin duda, que ha
sido chiste.

— ¢Por qué me lo has preguntado?

— Porque me gustaria o'rte recitar
aquello de:

«La princesa esta triste.

;Qué tendra la princesal»
— jAh, si! Me la s¢ de memoria. Veras:

«La princesa esta {riste.

;Qué tendra la princesa?

;;Qlue' tzt;drz't la princesa?»
iCaray! (A que se me ha olvidado?
— Una pausa para recordar. Al cabo de
un rato —: «;Qué tendra la princesa?...»
— Sigue—: «;Qué tendra la princesa?...»

El pollo de antes, volviendo a reir:

— iCalla, tonto! Déjame que siga:
«;Qué tendra la princesa?...» «;Qué ten-
dra la princesal..» ;Sabes ti coémo
sigue?

El pollo de marras, riendo siempre:

— Creo que esta algo mejor.

Con las rimas inmortales de Rubén
se mezclan en el espacio las ramplonas
melodias de un cuplé popularizado por
la maga de la cancién.

Para las niflas bren, el repertorio de
la Meller es de necesidad tan indispen-
sable como la carne liquida o la de
cerdo, pongo por especificos para en-
gordar. ;Han visto ustedes qué delga-
das estan todas?

Conformes en que la obesidad no es
de buen tono. Pero, jcaray!, entre las
jivenes modernas hay tanto hueso, que
francamente, se explica la notable dis-
minucién observada en el nimero de
suicidios pasionales.

Prueba al canto. ;A que ninguna de
estas arengues consigue mas de doce
conquistas en su juventud? En cambio,
una gruesa tiene doce docenas.

{Habra quien lo dude?

Aporro SANCHEZ CARRERE.
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(TE ACUERDAS?...

(POEMITA)

1. — T eras flor de arroyo, /te acuerdas?, y un 2. — Te abandonaste en mis brazos, y en tu seno
dia quise redimirte con mi amor. reposé mi cabeza.

3. — Desde aquel mo-
mento en que te cref mia,
luché, pasando fatigas
sin cuento por elevarfe.

4. —Y cuando mis ojos te contemplaban
ya mia...

5.—...una caida tuya, aun mas
horrible que las anteriores, ;te
acuerdas?, fe separo de mi irre-
mediablemente.
Dib. MAar-HERr. — Logrodio.




En un cuento de nifios que escribi
hace tiempo, pintaba como hadas ma-
drinas de la nueva jovencita favorecida
por las hadas, no ya aquellas hadas
que se habian quedado monstruosas por
dedicarse al hilado, sino otras hadas
a las que habia hecho monstruosas la
maquina de coser y otros tormentos de
la vida moderna. Hoy amplio y hago
grafico aquel concepto, que resulto en-
tonces demasiado vago, por someterme
al estilo de los cuentos de hadas.

«La funcion crea el organo», dice ya
un viejo adagio cientifico, y este axioma
de prosa de ladrillo es lo que pruebo
con mi informacién.

Presento algunos casos recogidos por
mi en las grandes urbes de la civilizacién.

Ese pobre hombre timido, que es al
que le toca siempre ir colgado dentro
del tranvia, pues ni le dejan estar si-
quiera en las plataformas, echa esos
brazos interminables, pues, como es na-
tural, comparte el trabajo del derecho
con el del izquierdo. Si bien desapare-
ci6 la necesidad de andar por los arbo-

les, y gracias a eso el hombre evolucio-
né y perdié la largura de sus brazos,
esta necesidad de ir sostenido en vilo en
los tranvias vuelve a crear la despropor-
cion de los brazos.

Ese pobre telefonista, siempre pegado
al cuadro telefénico y con la diadema
telefonica puesta en la cabeza, sin de-
jarlo, sufre esa protuberancia de las
orejas, magnificas orejas como las que
cuelgan de las clases de vaciado, inmen-
sas orejas capaces de oir lo mas minimo.

Esos pobres telefonistas, con mas de
treinta y tantos anos de servicio conse-
cutivo, oyen hasta seis comunicaciones
al mismo tiempo; pero les tienen que

sondar muchas veces las orejas para
exfraerles los cuantiosos logaritmos de
las comunicaciones y los ;Central! o los
jAl6! correspondientes.

Esos mecanografos que hacen picadi-

llo el silencio, dale que le das a sus ma-
guinas de escribir, llegan a conseguir en
las oficinas particulares y en los Ban-
cos—nunca en las oficinas del Estado —
las enormes manazas de los que pade-
cen adromegalia. Esos hombres que todo
lo quieren ver demasiado cerca y em-
plean toda clase de lentes y gemelos para
conseguirlo, adquieren unos ojos espan-
tosos, prepardndose un porvenir de hom-
bres con ojos como huevos de avestruz.

Por fin, la pianola causa una defor-
macion y tumefaccién atroz en los pies
a esa senorita que toca delante de todo
el mundo para lucir su espantosa habi-
lidad, y sorprende a todas las visitas
con la maravilla de ese rollo de papel

gP 080 0cC @

¢ g oo

BUEN HUMOR

LA FUNCION CREA EL ORGANO

para los vasares de las cocinas o para
empapelar. Estas nuevas funciones crea-
das por la vida moderna traerdn una hu-
manidad completamente distintay mons-
truosa. En las hipdtesis que la ciencia
suele lanzar sobre estas deformaciones,
estd ya previsto que los vegetarianos lle-
gardn a tener panzas mayores que las
de las vacas; que los futbolistas tendrdn
unas rodillas del tamafio de las tume-
facciones de los arboles monstruosos, y
piernas largas, larguisimas, con pies de
elefante, dotados de callosidades tan
oporiunas, gue no necesitaran comprar
botas de foot-ball; y que a los que van
mucho en motocicleta se les atrofiaran
las piernas..., efc., etc.

Muchas transformaciones se opera-
ron en la Humanidad de acuerdo con
esa ley; pero a veces es injusta e ilogica
en sus consecuencias, y, por ejemplo, al
que casi no come 1o le acaba de desapa-
recer el estdémago, y al que no piensa
en nada no le desaparece la cabeza, pues
estando comprobado que desde hace va-
rias generaciones hay quien no come y

quien no piensa, no se han visto atrofia-
dos los organos inttiles en esas gentes.

La Medicina debia ponerse de acuer-
do con las monstruosidades e insisten-
cias de la vida moderna, y tratar de co-
rregir esas posibles exageraciones de la
Naturaleza, previéndolas; y asi, debia
haber pildoras para el mecandgrafo im-
penitente y unos sellos previsores para
los que tocan insistentemente la piano-
la. Si la Medicina y la botica no se po-
nen de acuerdo contra esas deformacio-
nes, jlo que vamos a verl. ..

Ramon GOMEZ DE LA SERNA.

Hustraciones del escrifor.




BUEN HUMOR
La rumba de 1a ""Chelito”’

«No dejéis de acudir a Maravillas, que
Chelifo estd eminentisima en su nuevo
y blanco repertorio para sefioras.»

Asi rezaba un reclamo de contaduria,
que todos habréis leido en los diarios.

jChelito en su nuevo repertorio blan-
col... (A cuantos habra extranado este
cambio de colores!... [Del verde al blan-
co, pasando por el lilal..

Hay — como sabéis —, por obra y gra-
cia de los comerciantes, un color al que
llaman bes. Y hay un color, el verde
rumba, por obra y gracia de la belleza
y de la picardia de Chelito.

Si en la gama de los rojos da el si
natural el rojo cereza, en la escala de
los verdes, el verde mas rabioso, el que
daba el s7 sobreagudo, es el verde rum-
ba, aquel verde que enardecia

«... Desde el mas casto mancebo
al mas viejo piranddn...»

Por esto es por lo que hemos pensa-
do en la exirafieza de las gentes al sa-
ber que Chelifo renunciaba a su pasado.

jChelito dejando de ser Chelifo! Qué
decepcion!

Los hombres, cuando llegan a cierta
edad, se hacen conservadores; las mu-
jeres subsfituyen, un poco tarde siem-
pre, el amor de los hombres por el amor
a Dios... Pero Chelifo no debe, no pue-
de abandonar el mundo..., el mundo fri-
volo y rumbistico, en que ella es Sol.
Diremos mas: Chelifo no puede cam-
biar de repertorio, porque ahora es pre-
cisamente cuando Chelito esta mas
guapa, mas mujer, mas...— ;cémo lo di-
remos? —, mas rumbera.

El gran Camptia nos ha catequetiza-
do a Chelito, a nuestra Chelifo, para
llevarsela a su campo (entiéndase tea-
tro); ha sido una captacion.

[iQué pena! ;Chelito entregando su
ejecutoria (léase repertorio), a las sefio-
ras! {Estamos en ¢l momento de las ve-
nunciaciones!

Unamuno, gracias a una travesura de
Romanones, entrega su pasado (léase
el depoOsito de articulos contra El) al
humorista mayor del reino

jChelifo pone azahar a sus can-
cionesl..

w... Ya ni en la paz de los sepulcros creo.»

A pesar de nuestro excepticismo, vol-
vamos a ocuparnos de Chelifo, Ella po-
dra haberse arrepenfido de su anferior
actuacion; ella podrd sentir un leve re-
mordimiento por haber enloquecido a
tanto muchacho, a tanto hombre de la
edad media (queremos decir de veinte a
sesenta afos), a tanfo sefior de edad;
pero que quiera o que no quiera, que
agrade o que disguste a D.* Antonia,
ella es, ha sido y serd... jjla encarnacidn
de la rumball

Asi como Lima es el punto geografico
que [indica la mayor distancia para un
espaiiol, Chelifo es la viva representa-
cion de la rumba.
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— ;Todavia lo que nos faltal... jQué bien me vendria la ayuda de un burrol

— jPero, fonta, apoyate en mil...

Chelito pasara a la Historia; a Cheli-
fo la citaran las antologias; Chelifo sera
inmortal por la rumba, no por el reper-
torio blanco, cual peladilla aleve. Por
la rumba, si; por aquella rumba del emi-
nentisimo Quinito...:

«...que el coguito que yo vendo...»,

(05 acordais?

Chelito ha movido la rumba millares
y millares de veces. Chelito ha popula-
rizado su rumba

«... desde ¢l helado hasta el ardienie Polo».

Chelito fué quien por vez primera bai-
16 la rumba mirando al foro. Chelito no

puede abandonar su género, no debe
desertar de su campo, no debe privarnos
del verde rumba de su invencion. Si de-
serta, habrd que fusilarla; pero poco a
poco y entre todos sus admiradores,
que son millares, y millares, y millares...

Los admiradores de Chelifo, el ltimo
ano de Chantecler, pasaban, segun los
datos del censo elaborado por Alvarito
Retana, de cinco millones de espaiioles.

iY pensar que ha podido perder Che-
lito esos cinco millones por conquistar
a las sefioras en Maravillas con un re-
pertorio blancol... Pero no; no ha per-
dido, no; Chelifo volvera a la razon
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ENTRE LOS HIELOS

Dib. CasTEIG. — Alicante.

Uno pE Los osos.— [Oye, {4, que este tio nos matal... (Con qué tranqui-

lidad nos acomete!...

EL orro 050.— ;Ya, yal... ;Se necesifa sangre frial..

en cuanto la terminen su teatro: Chan-
tecler.

{Quién ha olvidado el Cabaret del
Amor? ;Quién no recuerda las matchi-
chas de abrigo por Divoletta y Agua
Plateada?

(Y los titulos de aquellos entremeses
escritos por Chelito? Esto no puede
desaparecer; sin embargo, tenemos mie-
do... {Después de lo que ha hecho don
Miguel..., en visperas de que D. Alejan-
dro salga tan Alejandro como entrd,
creemos que es el momento de salvar
los principiosl... Perezca todo menos la
rumba.

Dejemos, para solaz de generaciones
venideras, estereotipada la rumba de
Chelito.

Que nuestros nietos puedan aprender
aquella letra inmortal que dice:

«A La Habana ba Conchita,
a La Habana bana cubanita,
que ¢l coquito que yo vendo
es mas durse que la mié.
1Ah, ah, ah!

(Baile.)

Arsa colimpiate, recocé Mambri,
arenillé, aré,
arenillé, aré,
arenillé...

Ay, arsa chirumbal

¥ arsa, bailate l1a rumba,

y ziimbale que tumba

de pla-sé.

Ay, zimbalel...»

Después de transcrita la leira de la
rumba, nos acomete una duda. ;(Enten-
derdn nuestros nietos tan ingeniosas iro-
nias, tan sutiles humorismos?

«Arenillé, aré,
arenillé...»

Después de meditarlo mucho ha ve-
nido a nos la luz de la razén, y hemos
sentido la necesidad de hacer — como
hizo el inmortal Gayangos para leer los
manuscritos del siglo XV — un glosario
que auxilie a quienes dentro de unos
siglos no le saquen substancia a

«]Ay, arsa chirumbal...n

Y podéis creernos, hemos acometido
tan penosa, ardua, dificil empresa, pues-
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ta la fe en Dios y los cinco sentidos en
el glosario, y no damos confel verdade-
ro significado de

«... recocéd Mambri...»

iCuanto sentimos no ser jamigos de
Menéndez Pidal o de Bonilla Sanmartin,
para rogarles, en nombre de la cultura
patria, que nos echaran una mano. Si
estos dos eminentisimos eruditos no nos
auxilian, nos vamos a ver negros; aho-
ra, que formalmente os prometemos dos
cosas: una, la mas principal, lograr de
Chelito que siga en lo suyo por los ailos
de los afios, amén; otra, no dormir so-
bre lana ni comer a manteles fan y
mientras no averigiiemos qué significa
lisa v llanamente

#f... chirumba,
y zumbale que tumba
de pla-sé,
arenillé, arél...»

En cuanto que lo averigiiemos, lo sa-
bréis vosotros; en el entretanto, echad
cuantas recomendaciones podais para
convencer a Chelifo de que abandone
el repertorio blanco por el verde rumba;
pero cuanto mas verde, mas rumba, y
cuanto mdas rumba, mds verde...

TORRES-ASENJO
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LOS RAFLES
DE BLUSA

Apropésito representado con gran éxito
en la Imprenta Alemana la tarde del sa-
bado 23 de septiembre de 1922.

PERSONAJES. — U~ cajErRO con toda la barba.
CuATRO VISITANTES (los cuatro de blusa).

ACTO UNICO. — ESCENA TINICA

Pagaduria de la Imprenta Alemana.
Son las tres de la tarde del dia de San-
ta Némina.

Cajero (distribuyendo el dinero de
la Caja en las lindas cajitas en que se
entrega a los cajistas).— Seis por ocho
cuarenta y ocho... Seis por nueve, cin-
cuenta y cuatro... Seis por nueve...

VisiTaNTE 1.° (seguido de [los otros
tres).—¢Hay permiso?...

CaJERO. — jAdelante!

VisITANTE 1.° (avanzando pistola en
mano). — {Ni un movimiento ni un gri-
to, si le desagradan a usted los ruidos
fuertes! {Hagame el favor de ocupar su
asiento!

Cajgro. — jPero...!

Visitante 1.° — jHagame el favor de
ocupar su asientol {Nada de cumplidos!
Nosotros nos vamos a ir escape...

VisItaNTE 2.° (acercdndose sonrien-
te). — Caballero, mucho me duele fe-
ner que molestarle; pero necesitamos,
como usted comprendera, ciertas ga-
rantias para entregarnos a nuestro fra-
bajo. Otras personas menos escrupulo-
sas y menos de su siglo se habrian
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traido un ramal de cdflamo para ama-
rrarle a usted. Nosotros repugnamos el
empleo de tales procedimientos, propios
tan sélo de paises no incorporados a la
civilizacién o de tiempos barbaros. Nos-
otros, hombres conscientes y penetra-
dos de los deberes que nuestra época
nos impone, no nos producimos sino te-
niendo muy presentes los respetos debi-
dos a la opinién, que ha de juzgarnos
antes que el juez, por cima del juez y
aun contra el juez, y para la |cual casi
exclusivamente trabajamos en multitud
de ocasiones. Indudablemente, caballe-
ro — segin mi humilde parecer —, es la
critica, mas atin que la propia experien-
cia de los profesionales y las ensefian-
zas de los autores mimodramaticos y
demas sherlock-holmizantes, quien ha
hecho llegar este nuestro arte al alto
grado de progreso en que hoy lo vemos.
:Qué comprofesional mio del antigno
régimen se desposeeria, como yo lo
hago, para maniatarle a usted de este
primoroso cordén de seda, que ha ve-
nido cinendo el talle hasta hace muy
poco de la mas gentil de las novias?...
Caballero, permitame que lo espose. Si
manos blancas no ofenden, yo me aven-
turo a dar por cierto que cefiidores de
jersey no lastiman.

(Durante la parrafada del visitan-
te 2.° el visitante 3.° ha.cortado los
hilos del teléfono, cerrado la puerta
de comunicacién con el despacho don-
de se confecciona Buen HuMor y pués-
tose de centinela junto a la entrada.
El visitante 1.° ha permanecido, pisto-
la en mano, amenazando al cajero
con la cesantia como ser viviente. El
visitante 4.° estd procediendo al con-
cienzudo copo de las cajas.)

VISITANTE 1.° (a su encafonado). —
Este reloj, ¢es de usted?

CajErO (subyugado por tanta ama-
bilidad). — De ustedes y mio.

VisITANTE 1.° — ;Y estas tres pesetas?

Cajero. — También.

VisitANTE 1.° — Que sea por muchos
aiios. Nosotros no pensamos robar al
pobre mientras no seamos ricos. Guar-
deselas cuando lo desaten.

CajeEro. — [Mil gracias!

VisitantE 1.° — jNo hay de quél...

VisiTaNTE 2.° (viendo sobre el escri-
torio un ejemplar de Bugn Humor). —
(Es este Bugn Humor el niimero de ma-
nana?

Cajero. — Si, sefior; el mismo.

VisitanTE 2.° — Con su permiso, voy
a llevarmelo. Aqui tiene usted los cua-
renta céntimos.

CaJEro. — jOh, muchas gracias!

VisITANTE 2.°— De nada. jAl César lo
que es del César, qué demonio!

VisiTanTE 4.° — Esta hecho el arqueo.
Saldo a nuestro favor, unas 3.000 pese-
tas. Cuando querdis dejamos de moles-
tar a este sefnor.

VisiTanTE 1.° — Un momento. No he-
mos presentado nuestras excusas. Ca-
ballero... Nos contrariaria mucho que
usted juzgase nuestra conducta de un

modo calumniosamente erréneo. Los
tiempos, como usted sabe, estan malos.
Todo cuesta un sentido, y el trabajador,
desgraciadamente, no siempre puede tra-
bajar, suponiendo que tenga ganas de
ello. Hay, pues, que ingeniarselas, e inclu-
so a veces saltarse a la torera algiin ar-
ticulo de este o el otro Cédigo. Afecta-
dos por la actual crisis econdémica, nos
resolvimos a proponer a ustedes, me-
jor dicho, a dar por supuesto que no
habrian ustedes de oponerse a la reali-
zacion de este negocio. Se trata, como
creemos ha de alcanzarsele, de un gran
negocio de publicidad para esta casa,
en cuyo servicio — usted lo ha visto —
no hemos tenido inconveniente alguno
en arriesgar nuestra libertad y aun nues-
tra pelleja, lo que entendemos nos da
cierto derecho a cobrar por adelantado.
Dentro de unas horas, todos los perio-
dicos de Madrid, la mayor parte de los
de provincias y no escaso numero de
los del extranjero hablaran de esta casa.
El ubicuo Alfonso —cuya llegada siento
de veras no poder esperar aqui — ven-
drd con sus méquinas para inmortali-
zarlos a ustedes por un par de semanas.
En los cafés, en los tranvias, donde

quiera que se retinan dos personas, no
se hablara sino de ustedes. Todo Madrid
desfilard por este despacho para felici-
tarles, y tendrdn que habilitar un pabe-
116n nuevo para el almacenaje de los
encargos... Pues bien: este reclamo enor-
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me, Cuya organizacion representa un
desembolso que capitalizo en no menos
de 100.000 duros, le cuesta a la casa,
racias a nuestros buenos oficios, unas

.000 pesetas, esto es, la cientosesentai-
seisava parte tan sélo. Y jcuente usted
luego los beneficios proporcionales a
semejante operaciéon de propagandal..
iEn fin, un negocio loco, sefior mio; lo
que se dice un negocio loco! Dé usted a
sus jefes nuestra mas franca y cordial
enhorabuena.

»En cuanto a usted, caballero —a
quien he tenido mucho gusto en cono-
cer —, le pedimos mil perdones por las
molestias que nos hemos visto obliga-
dos a ocasionarle, y esperamos haga
constar en sus declaraciones la exquisita
correccién de nuestra conducta.

(El visitante 2.° aplica al cajero una
mascarilla de cierta substancia picea,
deshaciéndose en excusas, nafural-
mente, por tal atentado contra el sis-
tema piloso facial de quien lo ostenta
poderoso como el de un soberano asi-
rio Después, visitante 1.°, visitan-
te 2.° visitante 3.° y visitante 4.° en-
cienden un pitillo tranquilamente, de-
jan otro al cajero encima del escri-
torio y, sonando la plata, salen, sin
olvidar su Buen HuMor, camino del
Bar Alegria.)

TELON

Manuer GALAN.

Dib. U. Mor. — Sevilla.

— ¢Qué haces aqui, Ambrosin? ;No te fengo dicho que no debes tomar

el relente?
— 81 no es relente, mamd; es calé.
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PROGRAMAS

CONSUELO HIDALGO
PASO EL RUBICON

Detras de mi se hallaba el general
Luque, con su cara de rabino. Cuando
aparecio Luisa Vila en calidad de mor-
findmana, se oy0 al ex ministro que de-
cia entusiasmado:

— iEsta mujer es muy tragical

Si, excelentisimo sefor. Las cosas de
nuestro pais. Se dan cupletistas de tra-
gedia y caudillos de sainete...

Ya no hablo mas el honorable procer.
Todo el tiempo que Consuelo Hidalgo
permanecié en escena, guardo D. Agus-
tin un silencio absoluto. No se digné
hacer declaraciones, como en crisis ya
legendarias y que le tocaban de cerca.
Reconcentro, segiin observé ladeandome
un poco, su atencion en la mirada: una
mirada que casi equivalia al tacto, conio
la de los viejos que sorprendieron en el
bafio a la casta Susana, la cual se estre-
mecio antes de descubrir a sus tortuosos
pretendientes.

Consuelo Hidalgo también palpitaba,
aunque no como la banista. Sus retozos
sacudianle sus carnes sonrosadas y man-
tecosas en ondas enlazadas unas con
otras y que terminaban con un bailoteo
de su papada. Es decir, aun queda un
temblor caracteristico: el de su voz. Vien-
do y escuchando alternativamente a la
famosa divelffe, creemos asistir a los
juegos de una pastora radiante de salud
con un corderito llorén.

Llega la tiple de opereta a las varié-
tés sin olvidar su origen. Nace de un
truco, guardando asi fidelidad a su an-
tiguo empresario, especialista en sorpre-
sas y mecdnicas. Y eligié con tino. Por-
que en su resurreccion parla como el
Comendador en el acto del cementerio.

Blanca y sombreada la figura en la
pantalla cinematografica, y moviéndo-
se a compds de las palabras, semeja
una escultura animada por milagro pig-
maliénico. Y completan la impresién es-
tatuaria las bellas formas de la bella.

Decorado de tisn. jLastima que la
ineficacia de las luces escénicas, vy
tal vez la falta de un valor comple-
mentario que realce el de la fabu-
losa tela, truequen tanto esplendor
en un inmenso papel plateado de
envolver chocolate! De cualquier
modo, anonada el calculo de los
miles que ha debido de costar el
telon. Si los aureos caballos
del Banco de Bilbao, esas cua-
drigas que brillan como gran-
des ramos de limones en el
azul de la calle de Alcalg,
terminaran en la plaza de
toros, la harpillera seria
substituida con retazos de
la cortina a que nos refe-
rimos.

Un descuido de la ar-

tista. Exhibe varios trajes en que domi-
na la misma trama de seda y de hilos
argénteos. Acaso la abundancia ya em-
palaga, y desde luego produce una des-
ilusion financiera. Del asombro se pasa
a la sospecha de si Consuelito tropezd
con un saldo del tejido en que los du-
ros se transforman en claro de luna. De
nada demasiado, aconsejan los ingleses,
y uno apagd la lampara que iluminaba
su coloquio con una girl, porque evi-
dentemente resulta excesivo en un diio
el tercer personaje...

Y a proposito de trapos. Un vestido
no es un plato de pipirrana, ensaladilla
andaluza, la variedad més indigesta del
gazpacho. En la mayoria de los mode-
los teatrales, todos procedentes de Pa-
ris, como los chicos, sobran colorines y
abalorios. Quizas sea ello consecuencia
de la pasion de cupletistas y bailarinas
por los perros rizados y con grandes la-

Z0S, y con tirantes de cascabeles.
Acabaron imitando a sus idolos.
iCuanto mejor si se aficionasen a
los pajarosl... Desde el gorrién con
su trajecito sastre, a los pavos rea-
les con su gala de un shah, no cesa
¢l averio de modelar con plumas
— plumas de confusién en almoha-
dasy entre modistos— y de matizar
con tal sutileza que irisa el cuello del

palomo; los arrullos de la garganta ar-
monizan con el tornasol no menos insi-
nuante... Algunas mujeres de fardndula
limitanse a copiar al 4guila disecada que
alumbra los despachos con una bombi-
lla en sus garras. Asi refulgen en sus
manos las joyas.

...Callemos. Se ha incorporado y tose
para manifestarse mi ilustre vecino, don
Agustin Luque. Oigamos al simpdtico
ancianito. A lo mejor, una frase suya
sintetiza el acontecimiento de que la se-
fiorita. Hidalgo haya desertado del Rei-
na Victoria. Exclama convencido y con-
venciéndonos:

— Es una artista... Trabaje en la ope-
reta o en el cuplé, ;qué méas da?

En efecto, mi general, ;qué mas da?

YA HAN DADO CUERDA
OTRA VEZ,..

Ya han dado cuerda otra vez a la Ar-
entinita, bonito juguete mecanico que
aila, canta, declama, diserta, fregoli-

nea, parodia... y dice papa.

Las madres de familia sonrien com-
placidas por la reaparicion de la diabo-
lica criatura, Todo les satisface en ella.
Su economia doméstica, proyectada en
las tablas, y que la llevé a imitar con al-
godon el damasco en su decorado y al
uso de medias reforzadas con hilo hasta
la mitad del pie, y su repertorio, que po-
diamos calificar de adornos sociales de
una soltera antiguo régimen.

La tnica inquietud que produce no
llega a realizar su amenaza, Debida a
que las piernas de la alada bailarina es-
tan un poco curvadas, preoctipa el te-
mor de que choquen entre si los zapa-
tos, siempre con la punta hacia dentro.
Pero nadie ignora que jamds tuvo un
tropiezo la Argentinifa... Merece, sin
duda, ese laurel dorado que envuelve su
nombre en el teldn, guirnalda digna de
los repartos de premios en los colegios
monjiles...

Y, en efecto, parece Encarnacién Lo-
pez una auténtica Srta. Lopez, cuyas
amistades se lamentan de que no se de-
dique de lleno al teatro. Ni mas ni menos
que nosotros — también amigos suyos —.
Porque trabaja con una terrible reserva
del espiritu, maquinalmente.

Lo que un pisito con termo a El Es-
corial, una gabardina a un gaban de
pieles, la loteria de cartones a la rulefa,
una caja registradora al Banco de Es-
pafia, lo que el diminutivo al superlati-
vo: asi es la proporcién entre la Argen-
tinifa, la Imperio y la 'Argentina, en
el baile, y Pilar Alonso y Raquel, en
el cuplé.

La Argentinita cambié su onza en
relucientes monedas de dos reales.

Feperico GARCIA SANCHIZ.
Dibujo de Cabanes.
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Dib. RoBLEDANO, — Madrid.
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LAS COSAS
DE LOS TEATROS
HENNEQUIN A TODO PASTO

Tenemos el sentimiento de participar
a nuestros lectores que los comediégra-
fos espatioles, en un movimiento unani-
me de protesta contra la invasion de los
autores exiranjeros en los escenarios
madrilefios, han acordado declararse en
huelga general. El hecho, por la grave
importancia que fiene y por el secreto
con que la resolucidon radicalisima ha
sido adoptada, merece la atenciéon de
todo el mundo, y nosotros, atentos siem-
pre a la actualidad teatral, no podemos
pasarlo en silencio.

;{Qué va a ocurrir en los teatros? El
problema es gravisimo. La lucha sorda
entablada por los autores tendré den-

tro de poco gravisimas consecuencias.
Porlo pronto, los empresarios insisten en
dar al ptiblico traducciones a todo pasto.
La semana pasada, en fres importan-
tes coliseos se registraron ofras tantas
novedades: El ministro Giroflan, en el
Reina Victoria; La Presidenta, en el
Olimpia, y El paraiso cerrado, en el
Infanta Isabel. O, lo que es lo mismo,
dos vaudevilles traducidos al castella-
no — puesto que los dos primeros, para
mayor escarnio, son la misma obra con
distinto titulo —, y ambos — o los tres—
del escritor francés Sr. Hennequin.
Como el lector podra apreciar, la
cosa es grave: un caballero extrafio se
apodera de golpe de nuestros principa-
les escenarios, estrenando a un mismo
tiempo en tres de ellos. De fuera ha ve-
nido quien de casa nos expulsa.
Ignoramos hasta ahora cudl sea la
réplica de los autores espafioles.

ESPLANDIV |

— jPero hombrel... ;Esta usted ciego?...
— Y usted, seniora, jadonde va mirando?

Dib. EspLanpiu. — Madrid.

BUEN HUMOR

Después de escrito todo lo anterior,
nos manifiestan que es totalmente in-
exacta la informacion que antecede, y
nos ruegan que la rectifiquemos.

No hay inconveniente por nuestra
parte. Mejor informados, podemos ase-
gurar que no existe tal huelga de auto-
res. Parece que lo que existe es una
huelga de cerebros: que no es lo mismo.

Los autores espafioles se consideran
incompetentes para escribir comedias,
y dejan libre el campo a Hennequin y
demas eminencias de allende la frontera.

¥ ¥ ¥

Y... ahora nos explicamos la causa de
que en los restantes teatros de Madrid,
aparte de los ya citados, se represen-
te el género de importacién. Al publicar
las aclaraciones anteriores retiramos las
protestas que en varias ocasiones hemos
lanzado desde estas columnas contra el
abuso de las obras adaptadas.

Es de justicia rectificar. No son los
autores indigenas los atropellados: es
que los autores extranjeros fratan de
impedir la ruina total del teatro espafiol.

Conste asi, para la mayor gloria de
todos ellos.

GATO POR LIEBRE

Nos ha defraudado. Nosotros, a pesar
de lo que habia dicho la Sra. Jordi, te-
niamos noticias de que pensaba repre-
sentar el vaudeville con todo lujo de de-
talles ytoda clase de déshabillées tenta-
doras. Y resulta que en el Olimpia no hay
nada tentador, como no sea el sombrero
de copa del Sr. Garcia y la 'caracteriza-
cion de los otros actores que foman par-
te en el primer acto. Con todo género de
precauciones sea dicho, invitan a la ofen-
siva con hortalizas.

También son tentadoras unas sefiori-
tas que hacen el oficio de los acomoda-
dores, y que obstentan un lazo rojo so-
bre el pecho, para que el ptiblico se fije
alli mismo con insistencia.

Lo demés es de una ingenuidad y de
una sencillez y encanto honestos que
alejan toda idea pecaminosa, incluyen-
do, naturalmente, a las actrices.

Es el pastel de liebre sin [liebre. Nos
han dado gato por conejo...

iY, francamente, ir a un espectaculo
para que nos hurten de mal modo eso,
que es lo finico que nos interesa verl...

iLIEBRE!

En cambio, en donde podran ustedes
saborear [la liebre a su placer es en el
Reina Victoria. {Oh, la Srta. Torres, opu-
lenta y desvestidal jOh, esa camisa cor-
ta que deja ver hasta lo mas ebiirneo de
tan bella actrizl

Pero no. Dejemos esto, y no nos me-
tamos en camisa de once varas,

Y quien dice once varas, dice apenas
diez centimetros...

Jostt L. MAYRAL.
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SIMBOLOS UNIVERSALES E L H u E V 0 SU EVOLUCION Y OVULACION

Don Sirio Aldebaran y Casiopea es
un teésofo eminente. Don Sirio Aldeba-
ran ha dado una conferencia para de-
mostrar par teosofia que el huevo esun
simbolo, que todo depende del huevo, y
que el progreso de los pueblos, Io mis-

"mo que el de los pobladores que los in-

tegran, es una cuestion meramente ovu-
loide. «Si la generacion — viene a decir
don Sirio — proviene del huevo, la re-
generacion, no digamos.»

— Vamos a estudiar, sefiores — dijo
en su notable conferencia —, tres figu-
ras geométricas: el circulo, la elipse y el
dvalo, simbolos respectivos de Dios, del
mundo y del hombre.

»Observen el circulo. jAh, sefiores!...

»El circulo es el simbolo de la Divini-
dad. Hay circulos que son realmente
una divinidad... La Divinidad es intangi-
ble; hay circulos que son intangibles:
existen y persisten por derecho divino y
por la constitucion a un tiempo mismo;
por la constitucion de su propia figura
geomeétrica. :

»Dios es perfecto; el circulo también,
A un circulo no se le puede afiadir ni
quitar nada. A un triangulo podréis ha-
cerlo mds alto o mas bajo; a un circu-
lo no le podréis hacer ni mas ni menos
circulo. Tiene siempre — como ciertas
divinidades terrestres, que por eso lo
son — una redondez insuperable.

»Dios estd constituido por la Trinidad
que fodos conocemos; ¢l circulo, lo mis-

- mo; debe su existencia a fres elementos

generadores: un punfo que sivve de cen-
tro (y que simboliza la unidad y la pun-
tualidad de toda ley divina); una recta
que sirve de radio (y que simboliza la
rectitud, principio generador del mundo
moral), y el movimiento de ese radio
tomando el centro como apoyo (que
simboliza la radiactividad, la cenfro-
rradiactividad, principio generador del
mundo fisico).

»Dios se mueve y se estd quieto; el

circulo también. Cuando un circulo gira,
tomando el centro como apoyo, el cen-
tro, sin embargo, se estd quieto. Esta
ley es tan cierta, sefiores, para el circulo
euclidiano, o de dos dimensiones, como
para esos otros Circulos de tres dimen-
siones o mas, que se llaman vulgarmen-
te Circulo Asturiano, de Bellas Artes,
Mercantil, etc., etc. Cuando los puntos
de estos Circulos o Centros se entregan
al movimiento giratorio, en esos simula-
cros astrondmicos que se llaman soi-
rées, los Centros respectivos no se mue-
ven. De ahi los vocablos geométricos
con que se los designa, tanto al Circulo
continente, como a los puntos conteni-
dos — mas o menos contenidos.

¥ ¥ ¥

»Contemplen ahora la elipse, sefioras
y sefiores: jla elipse.., simbolo del
mundol...

»Del circulo nace la elipse, como el
mundo de Dios. ;De qué nace, sefiores,
el mundo fisico, llamado también globo
terraqueo? De una revolucién: la revo-
lucion de la elipse alrededor de su eje
mas pequefio. Esta revolucién es un
simbolo de aquella ofra revolucién de
los dngeles rebeldes, que ustedes ha-
brén oido nombrar. El angel creado por
Dios quiso ser tanto como Dios, y éste
le castigd a ser un dios... venido a me-
nos. A poco que se fijen veran ustedes
que eso, ni mas ni menos, es, precisa-
mente, la elipse: un circulo, una divini-
dad deprimida por la derrota de su or-
gullo. Quiso un circulillo cualquiera re-
belarse contra el circulo, y éste, de un
pufietazo, le aplasté. Por eso el mundo
es siempre mucho més romo de lo que
quisiera; y por muchas vueltas que le
dé y muchas revoluciones que lleve a
cabo, nunca le sale nada verdaderamen-
te redondo.

»Bastaria lo dicho para demostrar

¥z
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nuestro aserto; pero hay mas. El mundo
esta a merced de dos poderes: el de
Dios, por un lado, y el del diablo, por
otra. En la elipse encontramos el sim-
bolo de esto de un modo clarisimo: la
elipse tiene dos focos; de los focos nace
la luz, como todos sabemos, y la luz,
como también sabemos, fué creada por
Dios al crear el mundo, y por eso la luz
representa el progreso. Pero, ahora bien:
los focos de la elipse son dos; la elipse
tiene dos cenfros en vez de uno; y si
bien por el hecho de ser focos traen la
luz, por el hecho de ser dos fraen la
doble, v, por consecuencia, la doblez,
que es ¢l mal, enemigo de la luz, poder
de las tinieblas. La doblez es un peca-
do, porque todo lo doble es malo; hasta
un hecho fan insignificante, al parecer,
como éste de que tenga la elipse centro
doble, trae todos los sinsabores y distur-
bios: los que estan en el centro A se sien-
ten fuera de su centro, porque se figuran
que el ofro centro es el verdadero y se
pasa mejor que en el suyo. (De ahi la
eunvidia, la rivalidad, la competencia, la
discordia.) Los del centro B se engrien
ante la admiracién de los de enfrente, y
empiezan a presumir como si fueran
mejores, en efecto. (De ahi la presun-
cidn, la vanidad, el orgullo satanico.)

»Todo en el mundo es doble, sefioras
y sefiores: bien y mal, luz y sombras,
toma y daca, derechas e izquierdas, vida
y muerte. En cuanto, en vez de un cen-
tro, hubo dos, nacié el pecado original,
conocido por matrimaonio, arigen, comao
ustedes saben muy bien, sefioras y se-
nores, de todos los sudores de este mun-
do, y consistente, como supongo que
también sabrén ustedes, en que dos qui-
sieron ser uno. Si alguien pusiera en
duda lo que digo, no tiene mas que re-
cordar que la manzana es el simbolo de
esta union famosa, y que a la manzana
se le llama también manzana de la dis-
cordia.
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»Pero esto - dice don Sirio merece
otro capitulo. Dios llamé a capitulo a
la pareja momentos después del aconte-
cimiento, queriendo significar con ello
que el asunto merecia capitulo aparte.

¥ ¥ ¥

»Vamos ahora, seflores, a estudiar el
huevo.

»De la elipse nace el évalo, que es el
tercer grado de imperfecciéon perfecta;
lo mismo nace del mundo Adan, o sea
el hombre. La cara del hombre, espejo
de su alma, es ovalada. Trazad en la
elipse los dos ejes, y jqué tendréis? Los
cuatro puntos cardinales, o bien, el ecua-
dor y el eje de la Tierra, alusiones al
globo terrdqueo; pero trazad los dos
ejes del ovalo, y tendréis la cara del
hombre. Eje vertical, nariz y boca; eje
horizontal, los ojos. Parte superior, fren-
te y cerebro, region de lo que entra por
los ojos y se va para arriba; parte infe-
rior, region de lo que entra por la boca
y se va para abajo.

»El évalo es el 6vulo; el 6vulo es el
huevo. La generacién de todo ser que
vive proviene del ovo: del dvulo o del
huevo. La regeneracion, igualmente. No

tenéis, para convenceros, mas que coger
el huevo mas universal y conocido: el
de(%a]lina. Del huevo nace el Papa-Rey:
el Gallo, y el gallo es el simbolo del
progreso, porque anuncia la luz, la luz
del nuevo dia.-

»;Hay algiin otro huevo simbdlico en
la Historia? E1 de Colén. ;Qué simbo-
liza el huevo de Colon? Nada menos
que el descubrimiento de todo el Nuevo
Mundo. Y ;qué hizo Coldén? Pues, sen-
cillamente, poner el huevo encima de la
mesa ¢l solito. Esto parecia muy senci-
llo; pero no habia servido para hacerlo
ninguno de los comensales. Y es que era
un simbolo, sefiores: el simbolo del
triunfo y la regeneracién venideras. El
simbolo de la regeneracién y del pro-
greso esta formado por dos évalos u
ovulos: uno al Oriente, el del gallo, por
donde viene la luz; otro al Occidente,
por donde se vala luz, y por donde Co-
16n descubrié un mundo.

»Todo el progreso y la regeneracion,
sefioras y sefiores, estd en el gallear y
en el saber poner encima de la mesa el
geométrico simbolo ovuloide. He dicho.»

_ Manuer ABRIL.
Dibujos de Barradas.
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CISHEROS

Dib. Cisneros. — Madrid.

— jLa verdad es que nos pasan unas cosas en esta vidal...

BUEN HUMOR
TITIRIMUNDILLO

— Los que pongan su dinero en el
Banco de Bilbao ganardn. ;No ha vis-
tfo usted el nuevo ed{ffcfﬂ?

— Si; y ¢qué?

— Pues que sobre el fejado tiene
cuaftro caballos, es decir, tute..., jy fe-
niendo tufe se gana!

«Hay la costumbre, en el Palacio de
Exposiciones del Retiro, de comenzar
la visita por la izquierda.»

Pues, dicho sea sin molestar a nadie,
¢ésa es la salida que hacen del toril los
foros: por la izquierda. ;A qué obede-
cerd la coincidencia?

Ha sido denunciado un individuo
que debié rendir cuentas de unas alha-
jas y que se ha marchado con rumbo
a América.

Inconvenientes de la Fiesta de la
Raza.

Se conoce que se dijo:

— ¢Alhajas?... Serdn de Isabel la
Catolica. jMe siento Cristébal Colén!
jA Américal

En Vigo se va a hacer un muelle
que costard quince millones.

Es un muelle como para saltar de
gusto ante cifra fan respetable.

El ministro de la Gobernacién tiene
su criterio respecto a las quincenas.

jAnda lene! Y los quincenarios
fambién.

Sélo que muy distinto del que tiene
el ministro.

— Nino, a ver con quién te juntas
en el colegio. Procura que sea con los
buenos.

— ¢Con los regulares no?

— ¢Juntas y regulares?.. Tu vas a
producir la caida del Gobierno.

«Desde 1914 los turcos han asesina-
do a millon y medio de armenios.»

jPues si que han hecho un buen
papel esos de Armenial

«Oposiciones a la Judicatura.»

¢Oponerse a los jueces?

Pues ya sabe usted quién se gana
el premio: Milldn.

«Propaganda bolcheviguista en
China.»

Alli no habra figuras fuertes, como
en Rusia.

Porque las figuras de China son
mucho mds frdgiles, y se rompen.|

Se ha descubierfo un grupo de
estrellas a la enorme distancia de
3.000.000.000.000.000 de kilémetros
(tres mil billones).

Y al empresario de esas estrellas,
/1o se le ha descubierto?

Se conoce que para eso hace falta
mds vista.
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— ¢Te vas soltando a pinfar, ;eh?... Dib. Mirquez. — Maurid.

— Si; hago pinitos...




Dib. BELLON. — Madrid.

— ... Pero ¢y de sus bellas cualidades?... jDe sus buenos principiosl...
— ¢Buenos principios?... Advierfo a usted que la procesada tuvo casa de

huéspedes.
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LA POLITICA PINTORESCA

Don Niceto

— Ya sabra usted que, en cuanto la
concentracion liberal suba al Poder, don
Niceto Alcalda Zamora sera ministro de
la Guerra.

— (Eh?...

— Lo que usted oye. jMinistro de la
Guerra! Y, después de todo, ;qué tiene
eso de extrano? (No lo ha sido el viz-
conde de Eza?

Confesamos que, aunque el tiltimo ar-
gumento tiene innegable fuerza, nos
quedamos como quien ve visiones ante
la inesperada revelacion. jDon Niceto
cinéndose la espada de Marte! {El dulce,
canoro y melodioso ruisefior de Priego,
al que solo concebimos alegrando los
bosques con la armonia inefable de sus
trinos, convertido, de improviso, en una
especie de moderno «Bum-Bum», cubier-
to con una gorrilla cuartelera y ento-
nando, no tiernas endechas arrullado-
ras, sino fieros canticos belicososl... {En
vez del pio, pio, el tarari, tararil... (Qué
sorpresas suele reservarnos la poli-
tical...

Nosotros pensabamos que D. Niceto
volveria al Ministerio de sus triunfos, al
de Fomento, donde, a fines de 1917, al-
canzo el derecho a la inmortalidad. Tan
seguros estabamos de ello, que ya ha-
biamos empezado a hacer acopio de pe-
troleo y bujias, para que, cuando Madrid
se quedase a obscuras — cosa indudable
siel Sr. Alcala Zamora volvia a ser el
arbitro de los transportes en Espana —,
tuviéramos medios de alumbrar nuestro
modesto hogar. {No, no habia de volver
a ocurrirnos lo que en aquella tempora-
da en que no hubo en la corte mas luz
que la que despedia el ingenio del viz-
conde de Matamala, ni otras chispas que
las que lanzaba por los ojos, encendidos
de colera, el Sr. Cierva y Peiiafiell

"Bum~-Bum?”...

({Coémo olvidar las dulcisimas lamen-
taciones de D. Niceto ante la absoluta
carencia de carbdn, que nos privd de
gas y convirtié las bombillas de luz eléc-
trica en tristisimas pajuelas?

— iNo, zefiorez — trinaba la avecilla
cordobesa —; no ze me pue culpd a mi
de lo que ocurrel... ;Cudando ha pazao
que en diciembre nieve en el puerto e
Pajarez? {Ezte ez un percance inezpe-
raol... iLoz trenez no puen circuldl... {El
carbon no llega a Madril... ;Yo qué cul-
pa tengo? ;Ya verdn oztez cémo pa la
primavera ze arregla tol...

Ciertamente, D. Niceto tenia muchisi-
ma razon. {Miren ustedes que nevar en
diciembre!... ;A quién diablos sele ibaa
ocurrir que la*Naturaleza sufriera ta-
mafios trastornos? Un cordobés, un par-
lero pajarillo de Priego, enamorado del
Sol, no podia imaginar tal cosa, y por
ello no tomé ninguna medida para evi-
tar las nevadas en Pajares. Madrid se
quedd a obscuras, es verdad. Pero el se-
fior Alcala Zamora, que es hombre pre-
venido y meticuloso, apunté en su libro
de memorias:

«Para cuando vuelva a Fomento.—A
veces, en invierno, nieva en el Norte y
no circulan los trenes. Tenerlo en cuenta
para otra vez. Encargar a Raboso que
estudie el asunto y busque solucién.»

No es que nosotros desconfiemos de
las magnificas condiciones de D. Juan
de Dios Raboso para resolver estos pro-
blemas; pero, vamos, por si acaso, nos
habiamos provisto de bujias, petréleo y
otros medios de iluminacién. Sin embar-
go, hay que suponer que el Sr. Raboso,
cumpliendo el encargo de su ilustre jefe,
lo tenia ya todo dispuesto para que en
Madrid no faltase carbon este invierno.
A lo mejor, habia establecido una mina

BUEN HUMOR

de hulla en el distrito de Alcald-Chin-
chén, e instalado en la Prosperidad una
fabrica de galletas cribadas, que acaso
se denominara «La Antorcha», o «La luz
divina», o «El alumbrado supletorio»...

Bueno; pues ahora resulta que no sera
a Fomento adonde vaya el Sr. Alcala
Zamora, sino a Guerra. Verdaderamen-
te, con estas informalidades no se puede
gobernar a un pueblo. Toda la lumino-
sa — jhay que pensar que habra sido lu-
minosal — tarea de D. Juan de Dios du-
rante cinco afios se va a perder en el
vacio. No sera del carbon ni de los
transportes de lo que tenga que ocupar-
se el Sr. Raboso, sino de la adquisicion
de ametralladoras y de la marcha sobre
Alhucemas. jAbsurdo, absurdol...

Sin embargo, D. Niceto y D. Juan de
Dios, reunidos en Asamblea general del
partido que forman ellos dos solos, ha-
bran decidido sacrificarse e ir al Minis-
terio de la Guerra. El melodioso ruise-
fior de Priego dormira con casco roma-
no, y se dejara crecer los mostachos,
para adquirir un aspecto lo més belico-
so posible. Y no sera extrafio que ¢l,
como el Sr. La Cierva, resulte hombre de
abundantisima substancia militar, aun-
que nosotros le hayamos tenido siempre
por un politico absolutamente sin subs-
tancia. ]

Lo que habra que pedir ahora a los
dioses es que, durante el mando guerre-
ro del Sr. Alcala Zamora, no hagan los
moritos algunas de sus hazanas habitua-
les. Porque, la verdad, seria tristisimo
que D. Niceto Bum-Bum tuviera que
disculparse en el Parlamento diciendo,
con los mas amargos de sus trinos:

— Pero, jzefiorez diputaoz! (Quién iba
a penza que hubieze moroz en Alfrica?...
iEzto ze zale de laz previziones ju-
manazl...

TARTARIN

Dib. CLy. — Madrid.

— ¢Y ésta es la que llaman gente
gorda?...
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La segunda noche, la ansiada sefial no
llegaba. Un sopor dulzon y pesado —la
botella dejada por su protector — le en-
volvia en una gran laxitud. Creyé ver una
llama que caia frente a sus pies; mas no
pudo soltarse de aquellos tenticulos algo-
donoses, que iban hundiéndole en la in-
consciencia, en el olvido, en el sueno.

Si, sofiaba, porque sélo en suehos po-
dia — ahora que faltaban sus padres para
obligarle a ello — tomar un pediluvio.

Pero el agua avanzaba, y fué en la cara
donde recibié la impetuosa caricia de un
chapuzon.

Abrié los ojos, y, jhorror: el techo ardia
sobre su cabeza, al mismo tiempo que una
cascada entraba incesantemente por la
escalera, amenazando inundar bien pronto
la habitacion.

De un salto gané los primeros escalo-
nes, y un cuadro tragico, desolador, se
ofrecié a sus ojos. [La cubierta estaba a
nivel del agua! Y ni upa sola persona se
veia en toda la extensién que alcanzaba la
mirada. jHabian abandonado el buque!

Dudé un momento: ¢pereceria con el
barco, que gemia, se desgarraba, jadeaba
ya en agonicas convulsiones, o se lanzaria
a las tumultuosas ondas, a pesar de no sa-
ber nadar? El tiempo urgia. Miré a su al-
rededor: de los varios ohjetos que flotaban
sobre cubierta eligié algunos precipitada-
mente y se tird al mar.

Se debatia impotente contra las olas
encrespadas y bravas.. Comprendiéo que
la lucha era inutil. Iba a morir. Cerré
los ojos... Un cosquilleo en la nariz le
obligé a abrirlos. Ocho grandes ratas es-
taban delante de él presentando sus ra-
bos unidos en forma de asa de jarro tala-
vereio.

El instinto de salvacion le dicté lo que
debia hacer. Se sujeté fuertemente a aquel
inesperado arbitrio salvador, y pronto se
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sintid llevar a través de las ondas espu-
mosas y enfurecidas... Desfallecida, ex-
hausto, toeé al fin en tierra. Se tendio
sobre la arena, que le recibié blanda y
tibia.

En torno de él, las ratas, jadeantes, le
contemplaban con el aspecto conmovido y
satisfecho de haber podido pagar la ac-
ciéon bienhechora que en un dia realizara
el nifio con una de sus semejantes. {Oh la
gratitud, vaselina de los sentimientos, la
mas lubrificante de las cualidades mo-
rales!

Los animalitos saltaron a su alrededor,
agitaron sus colas alegremente, y otra vez
al mar. (Enteradas de estarse construyen-
do un buque en Hamburgo, iban rapidas,
para tener el derecho de primeros ocu-
pantes.)

Las vi6 nadar raudas, hasta que desapa-
recieron en la lejania. Llevé la mano a los
ojos. Estaban himedos. gEran resultado
del pasade remojén, o lagrimas de grati-
tud? No se ha sabido nunca. La memoria
de aquella accién le acompané siempre, joh
humildes y generosos roedores!

Muchos anos después no podia leer
tranquilo la prisiéon de un ratz o escuchar
el rata.. plan de un tambor sin sentir la
emocion del recuerdo.

L I B

Una griteria ensordecedora vino a trun-
car el hilo de sus sentimentales divaga-
ciones. Asustado, miré en aquella direc-
cion. Una turba de seres negruzcos, menos
vestidos que las concurrentes a los fés
danzants, venian gesticulando, aullando,
al mismo tiempo que esgrimian flechas,
porras, garfios, remos y pistolas Star.

Llegados junto al nino, formaron circulo
en torno a él, y durante algunos instantes
se entregaron a un juzz-band desenfrena-
do. Cesé el baile. (El pequenio observé in-
tranquilo que los incisivos de aquellos sal-
vajes tenian mas desarrollo que los de
un tigre de Bengala.) El que parecia jefe
de ellos se adelanté algunos pasos, y enca-
randose con Ludovico dijo con voz tonan-
te, al mismo tiempo que miraba a Orien-
te: fAkanalla, Akanalla, Kallo, Karakoll!
(jVeras, veras la que te esperal), y todos a
coro: jKetekalles Kokollate! (Nos alegra-
mos de verte buenol)

Siguié un silencio como para si lo qui-
sieran muchos conferencistas, y destacan-
dose dos de los mas corpulentos, armados
de sendos cuchillos, cogieron al nifio y lo
arrojaron al suelo...

CAPITULO II

Limpiabotas en la isla Whiskey

and Soda. — La selva roja.— La

favorita sacrificada.—El comba-

te con un pulpo. — Tortilla a las
finas hierbas.

El lector tendra que abandonar, tal vez
a su pesar, lo que se refiere a la suerte se-
guida por Ludovico.

Si «el medio hace al hombre», como afir-
man Ptolomeo, Garibaldi y Lloyd George,
es necesario informar a nuestros lectores
de las modalidades de la isla Whiskey and
Soda, nuevo escenario donde va a prose-
guir la accidentada vida de nuestro prota-
gonista.

Dicha isla fué senalada primeramente
en 18... por el navegante japonés Karao-
Kruz, que la bautizé asi en memoria del
contramaestre, que fallecié en la travesia
por haber abusada un poquite de la citada
bebida. Karao-Kruz no pudo reconocer
la isla porque un orzuelo en el ojo izquier-
do y la huelga del cocinero de a bordo le
obligaron a abandonar aquellas aguas.

Cuarenta afios mas tarde, el almirante
francés N'Une Motte Plus, al frente de una
expedicién cientifica, musical, ortopédica
y recreativa, desembarcaba en una abriga-
da caleta, que, por esta razén y el color
rojo de la arena, denominé Paleto Rouge,
y planté la bandera francesa en el pico
mas alto. el Karay-Karay, de 42,72 metros.

Al enterarse Inglaterra, Alemania y San
Marino, protestaron formalmente, y Fran-
cia abandoné la isla.

Esta es la mas pequena del grupo de las
Jaja, y se encuentra a 80 millas de Ola Ola
y a 4.300 de Batignolles.

Gracias a los trabajos de Mr. Souris de
Bibliothéque y de Herr Pf, Salchichoff, se
sabe gue la isla sufrié varias invasiones,
segin el primero; y por la inscripeién Gru-
pus marcharum platsforman encontrada
por él, es indudable el paso de los roma-
nos. Paso ligero, tal vez en tranvia, por lo
de plataforma.

Salchichoff afirma que hacia el siglo XX
antes de Jesucristo llegé hasta la isla una
expedicién de daneses, que querian im-
plantar en ella el uso del aceite de higado
de bacalao.

En opinién del mismo sabio, también
sus habitantes trataron con otros pueblos.
Afirma que en el siglo IX antes de Jesu-
cristo comerciaron con los indios botocu-
dos del Ecuador. Vendian a éstos gomas
para los paraguas, ¥ recibian de ellos den-
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taduras postizas y ligas para los calce-
tines.

Finalmente, el iltimo dato histérico que
se conoce es el de haber sido regalada la
isla por Tamerlan a un hijo de su nodri-
za, que se establecié alli con los suyos.

¥ F ¥

Su flora es extraordinaria. Se produce
desde el cocotero hasta la cebolleta, pa-
sando por las castanas pilongas. Como
ejemplares exéticos existen: el arbol de
las pasas (envasadas y con un cromo), el
de las naranjas envueltas en papel de seda,
el del pan de Viena, la planta del café con
gotas, la del arroz con leche, y otras.

La fauna es rica y variada. Entre las
aves se encuentra el pavo trufade, el fai-
san con gelatina y la perdiz escabechada.
Tiene todos los mamiferos conocidos y
algunos propios de su suelo: el Hipecacua-
nos fenomenalis, que tiene forma de zepe-
lin, patas de caballo, rabo de cerdo y cin-
co cuernos en la frente; el /nfundius espe-
cialis, con cabeza de toro, cuerpo de gallo
y garras; sus antecesores fueron tan enor-
mes (segiin el colmillo y uha encontrados),
que cuando la cabeza llegaba a la Gran
Via, las patas traseras estaban dentro del
pilén de la Cibeles. Hoy, en cambio, se
le puede transportar en la cesta de la
compra.

En minerales abunda el oro en barras,
la plata en bolas y el niquel en peladillas.
Hay también manantiales ferruginosos,
achampanados, sodicos y zarzaparrillescos.

¥ ¥ ¥

Cuando el nifio vié acercarse los dos
mancebos armados, tuve un gesto de gesta.
Buscé entre los objetos traidos del buque
alguno que pudiera servirle de arma.

Mas, joh desconsuelo!, iqué valor de-
fensivo podian tener la armadura de un
paraguas, una relojera y un collar de perro
mastin?...

Se dejé echar al suelo, y esperé resig-
nado una muerte que se le ofrecia inevita-
ble. Aquellos matarifes levantaron las cu-
chillas... Un grite agudo resquebrajé el
hondo silencio. Ludovico creyé haber oido:
Dejazme zolo; pero no, seria un delirio de
su mente acobardada.

De la multitud se adelantd, hieratico
y solemne, un tipo extrafio. Llegé al gru-
po formado por el nifio y los sacrifica-
dores.

Extendié una mano, y los salvajes, como
a una senal convenida, se introdujeron el
dedo pulgar en la boca y prestaron reve-
rente atencion,

El hombre raro trazo unos signos en el
aire, lanzé dos grunidos, y la muchedum-
bre, fuera ya el pulgar de las bocas, se
retiré lentamente. Quedaron solos.

— iEcha p’alante! — dijo, y empezd a
caminar.

Llegaron a un poblado. Un centenar de
chozas en circulo. En el centro, el palacio
del rey.

El suelo estaba trdgicamente sucio.
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Aqui huesos de misionero inglés; alla vis-
ceras de sufragistas; mas alla la tibia de
un comisionista de impermeables.

Llegados a palacio, le nombraron —a
fuerza de senas — limpiabctas oficial, y le
dieron los dtiles: un craneo de mandarin
lleno de grasa de cachalote soltero, y un
cepillo de hojas de acacia negra. Y le de-
jaron solo.

Desde entonces empezé una vida mo-
nétona y triste. Limpiaba todo el calzado
de la corte, y servia de sacristan a su in-
comprensible salvador, Este debia de ser
personaje principal, por el acatamiento
que le prestaban.

Ante el buen trato recibido, Ludovico
pensé si estaban cebandole para el mo-
mento oportuno. «¢Si sera para Pascua,
o para la Trinidad?>, pensaba.

Un dia su protector, con ademan impe-
rativo, mandé que le siguiera. Caminaron
mucho tiempo. Al llegar a cierto paraje,
no pudo contener un grito de asombro.
Estaba frente a la Selva Roja, formada
por almendros en flor, cuya blancura pa-
recia cortada por enérgicos trazos de ar-
bustos rojos.

Parecia una colosal falsilla o una cami-
seta de pelotari.

En lo mas espeso del bosque penetraron
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en una misera choza, y sin detenerse si-
guieron por obscura galeria hasta desem-
bocar en una clara estancia que tomaba la
luz por un agujero practicado en su parte
posterior. Ludovico contemplé con estu-
por un retrato de Belmonte, una guitarra,
un catre, una cafetera abollada, media
silla, un calendario de la casa Gal y unas
zapatillas de orillo.

El misterioso indigena descolgé un
mohoso sable que pendia de una de [as
paredes.

— ¢ Qué quiere usted de mi? —pregunté
aterrado Ludovico.

— Nada; pasar el rato —replicé el otro,
al mismo tiempo que arrojaba el sable a
un rincén y lanzaba una sonora carcaja-
da, que el eco llevé apagandose hasta los
acantilados.

Y se arrojé en brazos de Ludovico. Char-
laron, contandose sus mutuas aventuras.
Lo que mas admiré al nino fué el modo que
tuvo de llegar aquel ex vecino del Rastro
a candnigo de los whiskyanos. No resisti-
mos la tentacién de reproducir lo que dijo
a este respecto:

HISTORIA DE JUAN «EL PELANAS»

«Trabajaba yo de pinche de cocina en
el vapor fupiter, que hacia la carrera desde
Sebastopol a las islas Chinches. Todos los
viajes pasabamos a la altura de estas tie-
rras. En el dltimo {claro esta), un violento
temporal hizo naufragar el buque. Ayu-
dado por una cesta de planchado, pude
alcanzar tierra; ésta en que nos encon-
tramos. Pero, jay!, que mi tranquilidad
habia de durar bien poco. Apenas puse el
pie en la playa, cuando un rumor creciente
(que desde el primer momento comprendi
producido por una multitud ) me oblig6 a
esconderme rapidamente. Oculto en los
acantilados pude ver llegar a los indige-
nas, que acudian presurosos, para apode-
rarse de los restos del barco que la marea
echaba en tierra.

»Se retiraron, al fin, con todo lo que
pudieron arrebatar al mar. Por precau-
cién continué algin tiempo mas escondi-
do. Estaba ya a punto de abandonar mi
refugio, cuando vi una piragua que tra-
taba de ganar la costa. Iba ocupada por
un solo salvaje, ataviado de modo diverso
a los que yo habia visto. Cuando le fal-
taba paco para llegar a la orilla, un golpe
de mar arroj6 contra la débil embarcacion
el piano de nuestro barco. La piragua
naufragé, y contemplé los desesperados
esfuerzos que para salvarse hacia el que
la tripulé. Acordandome que era de la
Cruz Roja, y olvidando el peligro que me
esperaba de ser descubierto, me arrojé al
mar. Cuando llegué, al cabo de muchos
esfuerzos, a conseguir mi propésito, tenia
un cadaver entre mis brazos. Lo llevé
hasta la playa y lo contemplé de cerca.
iEra mas feo que un desahucio!

»Una idea me asalté repentinamente.
Desnudé al muerto y vesti sus ropas. En-
terré el cuerpo y amarré la piragua.

(Se continuard.)
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Los mandamientos otonales

{Queréis en esta estacion
vivir sanos y contentos?
Pues de un ilustre varon
seguid los diez mandamientos
que copio a continuacion:

1.° Hay que ablucionarse bien con
agua fria, desechando la tibia.

(Que el agua fria hay que usar?
Tal prescripcion es muy cuerda.
Pero me cabe dudar
cual tibia hay que desechar,
si la derecha o la izquierda. c

2.° Hay que substituir las prendas
interiores de hilo por otras de franela.

Amoldarse es necesario
a reglas tan estupendas.
iSeria un estrafalario
quien hiciese lo contrario
en este juego de prendas!

3. Hay que tomar frecuentemente
bafios que estén bien templados.

A fin de evitarse danos
que luego producen murrias,
deben templarse los banos
lo mismo que las bandurrias.

4° Hay que limpiarse los dientes
con un cepillito mojado en polvos de
jabén y enjuagarse con agua mento-
lizada.

Lo hara en otofio el que quiera.

Mas pregunto a mi manera:

iseria cosa chocante

hacer algo semejante

durante la primavera?

5.° Hay que alimentarse de modo
mds azoado y nufritivo que en vera-
no y tomar uvas de postre.

iQué reglas tan bien dictadas!
En mas de cuatro colmados
atraeran nuestras miradas
los besugos azoados
y las cremas azoadas.
Y respecto al exquisito
postre de uvas, yo lo admito;
porque ni que decir tiene
que entrar por uvas conviene,
ya que es postre baratito.

6. Hay que pasear en las horas
centrales a pie, o mejor en auto, y de-
dicarse al ejercicio de la caza, que es
muy sano.

Aparte, amigo lector,
de que en eso de la caza
no prometo meter baza,
porque no soy cazador,
lo del auto no estad mal;
mas yo facil no lo veo.
iComo no vaya a paseo
en un auto judiciall...

7.° Hay que evitar las afecciones
tifoideas bebiendo el agua hervida o
filtrada.

En estos meses benditos
(y en los otros), segiin Moya,
causa darfios infinitos
beber agua del Lozoya

con sapitos.

8.° En los dias opaquecidos y llu-
viosos hay que usar chanclos de goma
y medias fuertes.

Sin embargo, hay atrevidas

que llevan medias caladas

en estas tardes llamadas,

por mal nombre, opaquecidas;

y es de las cosas sabidas

que lo mismo al diluviar

que con sol canicular

pegara el chanclo de goma.

iNo estaria mala broma

ser de goma y no pegarl...

9.° Al salir de los talleres, teatros,
Casinos, oficinas, etc., hay que respi-
rar solamente por la nariz, llevando
la boca cerrada, para evitar catarros
y pulmonias.

Bueno es cumplir esta hornada
de reglas que no son toscas,
porque es dafina la helada...

(y porque en boca cerrada
no entran moscas).

10.° Por la noche, cuando refresca,
deben usarse prendas exteriores de
abrigo, como gabanes, capas, etc.

iVenga ropa! Tengo orgullo
en hacer constar aqui
que al famoso Pero Grullo,
como a mi

(aunque no soy ningun fraile),

nos pareceria inmundo

ir en el otofio a un baile

como Dios nos eché al mundo.

Juan PEREZ ZUNIGA.
DODOPPLEP S POBPSPhddddidd
DIVAGACIONES SIN TRANSCENDENCIA

Las bafiistas italianas.

A falta del terrible crimen que suele
darse todos los veranos en Madrid
como planta de estio, una novedad ha
venido a llenar este hueco, multiplican-
dose en las revistas ilustradas.

No es ofra esta novedad que la apa-
ricion de las bafistas italianas en las
fotografias de nuestros periodicos. Esta
terrible plaga veraniega, tan terrible casi
como la de la langosta, ha turbado du-
rante muchos dias nuestro pensamiento,
llevandonos por inauditas veredas a los
razonamientos mas absurdos.

Por fin, poniendo un poco en orden
nuestras ideas, llegamos a reconocer
que era la primera vez que oiamos ha-
blar de las bariistas italianas y que igno-
rabamos por completo su existencia.
(Acaso es que crefamos que en Italia no
se bafiase la gente? No; no es que lo cre-
yésemos, ni menos atin que dejasemos
de creerlo. Sencillamente, forzoso es de-
cirlo, las banistas italianas no nos ha-
bian preocupado nunca.

Consideraciones posteriores nos han
hecho reconocer que si el Mediterraneo
rodea casi por entero a la peninsula ita-
liana, tal vez sea con el objeto de que
los italianos se bafien en él desde sus
playas, ya que la Naturaleza, sabia y
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experta en todos sus actos, pone agua
corriente en las naciones, procurando el
aseo de sus hijos predilectos.

Pero en verdad que la novedad de las
bafiistas italianas era suficiente para
asombrarnos. Nosotros conociamos ya
a las banistas de San Sebastidn, a las
de Biarritz y San Juan de Luz, a las de
Barcelona, a las de Douville, Trouville
y Ostende, a las de las playas alemanas,
inglesas y americanas, sin contar a las
bafiistas de Figueira da Foz, a las de Es-
toril y Espinho, a las de Vigo, La Co-
rufia y Gijon.

La prudente medida para darnos a co-
nocer a las italianas hubiese sido dan-
dolas al principio en pequeiias dosis,
mezcladas con las demds bafistas del
mundo. Su presencia no hubiese sido
advertida al principio, y hubieran podido
llegar a codearse con las demas. Pero
hay un vicio de origen que las estigma-
tiza. Sin duda, por haberse dado este
afio una sobreproduccion de bafistas en
las playas italianas, se hizo forzosa una
exportacion de las que excedian al con-
sumo necesario para la nacion. Lo ex-
orbitante de las cantidades hizo que se
vendiesen a precios muy reducidos.
Aprovechandose de esta baja, los perio-
dicos espaifloles compraron gruesas vy
gruesas de bafnistas italianas y empeza-
ron a llenar con ellas sus paginas. Nun-
ta se ha visto en Espafia una cosa igunal.
En cada revista aparecian diez o doce
de ellas con exiguos maillots, danzando
sobre la arena con sus pies descalzos, o
sentadas sobre una roca, cogiéndose las
rodillas con las manos.

Empezaron rompiendo el fuego las
bafiistas de San Remo. El publico paré
sobre ellas su mirada un momento, de-
dicando un breve y sabroso elogio a sus
turgentes muslos y a sus pies diminu-
tos. Pero llegaron después todas: las de
Ventimiglia, las de Voliri, las de Chiava-
ri, las de Sestri y Viareggio, las de Li-
vorna, las de Terevere, las de San Esté-
fano, las de Rimini, las de Spezia, las
de Civita-Vecchia; en fin, todo el litoral
italiano convertido en niibiles banistas,
vaporosas y gimnasticas.

Fué ya la locura, el desenfreno. Todo
aparecia plagado de bafistas italianas
que nos quitaban el suefio. Este vicioso
abuso ha acabado para siempre con las
pobres bafiistas italianas. En los afios
sucesivos, todo el piiblico las rechaza-
ra: seran consideradas como banistas
parvenus.

Los periodicos han liquidado sus exis-
tencias. Hace pocos dias aparecio la
ultima bafiista italiana, encogida por
los primeros frios. Como el afortunado
propietario de la gallina de los huevos
de oro, que dice la fabula, han sacado
las entranas los periodicos a la fotogra-
fia de baiista italiana con loco afan, y
han perdido la riqueza que les hubiera
proporcionado de haberlas administra-
do sabia y cautelosamente.

Jost LOPEZ RUBIO.
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DEL BUEN HUMOR AJENO
DEL INCORREGIBLE KUBE, por George Auriol.

ORACION FUNEBRE

uBe ha muerto! — Dios lo
tenga en su gloria —. iEra
un hombre terrible!

Parece que le veo con su
+ gaban raido — pero siem-
pre correcto—, con sus za-
patos ligeramente torcidos,
su sombrero hongo y su
barbita. Todavia tiemblo al recordarle.
No me atrevo a mirar de reojo, porque
me parece que le voy a ver surgir.

Era un verdadero fantasma. No se le
veia llegar. Cuando se le apercibia, era
demasiado tarde para esquivar su en-
cuentro. Era misterioso como una carta
anénima. No llegaba nunca, ni venia.
Aparecia.

A la hora del ajenjo acudia al bule-
var preocupado en buscar alguna cara
amiga.

Solia hacer un signo a uno de nos-
otros. Raramente se sentaba. LIn minu-
to, una palabra, sélo una palabra. No
tenia que decir mas que una palabra.

Saludaba amigablemente al que ha-
bia llamado. Pero después del invaria-
ble «;Cémo estas?», empezaba a hablar
de negocios vagos y lejanos, un tanto
ilusorios; de proyectos inciertos, de

asuntos en tramite y que no podia ter-
minar a menos que...

— A propésito, querido, ;no podrias
prestarme un duro?

Porque Kube habia recibido del cielo
esta misidn: jsablear!

Kube obedecia a su destino.

Honrada y resignadamente sableaba
infatigable. Nunca — debo decirlo en su
honor — pasaba de los cinco duros. Si,
por casualidad, no tenia necesidad mas
que de dos francos, con la imprevision
que le caracterizaba, no pedia mas de
los dos francos.

Un dia, después de que le hube satis-

fecho el 6bolo en cuestién, me sorpren--

di¢ verle apuntar algo en un papel.
Como le preguntase el motivo de esto,
me respondio:

— Cada semana guardo una cantidad
para empezar a pagar mis deudas. jMe
voy a librar de este horrible peso!

Tal ¢ra, sefiores, la naturaleza de este
hombre que acaba de morir...

D

CARICATURAS DE LA GUERRA

El grueso de la fuerza.

Yo creo que ahora estara a la diestra
de Dios Padre, porque murié muy san-
tamente. A pesar de no tener ningun te-
rrible crimen que confesar, hizo llamar
a un cura para que le asistiese en su 1l
tima hora.

Al recibir la absolucion, en lugar de
esperar tranquilamente la hora de la
marcha, se mostrd nervioso e inquieto.

— (Qué tiene usted, hijo mio? — le
pregunto el cura.

— Padre -— respondié Kube —, yo 1o
estoy tranquilo. Dios no puede recibir-
me en su seno... Verdad es que yo no he
hecho nunca ningfin mal a nadie; pero
{a quien le he hecho yo bien en este
mundo? He vivido una existencia inufil,
no tengo titulos que mostrar para ganar
las gracias del Altisimo... Si yo tuviera...

— (Qué? — dijo el padre.

Con un supremo esfuerzo, Kube, en-
tonces, se incorporo en su cama. Miste-
riosamente se inclin® hacia el buen cura,
y cuando estuvo seguro de que nadie
podia oirles, le pregunté:

— Padre — dijo —, ¢no tendria usted,
por casualidad, cien dias de indulgen-
cia que prestarme?

A.R.H.

Dib. Rivero Git. — Meliila.
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Concurso de pasatiempos
del mes de septiembre.

Las soluciones a los pasatiempos pu-
blicados durante el mes de septiembre
son las siguientes:

1. Mimosa. — 2. Tafalla, Huesca, Ali-
cante, Florencia, Barco de Valdeorras,
Cdceres, Salamanca. — 3. Férmula de
arreglo. — 4. Mds ancho que largo. —
5. Enteco. — 6. Jarana. — 7. Enterado.
8. Caton. — 9. Sordera. — 10. Escudo
portugués. — 11. Escoldstica. — 12. Vi-
lalar. — 13. Siete pares de Francia. —
14. Dormilena. — 15. Constantinopla.—
16. Alcachofa. — 17. Aguacero. —
18. Entre pecho y espalda. — 19. Co-
rambre. — 20. Golfo de Bengala. —
21. Café con copa y puro.—22. Espita.
23. Gavota.— 24 Gemelos prismaticos.

Examinadas detenidamente las frece
mil cienfo veintiuna soluciones recibi-
das, han resultado exactas las de los
treinta y cuatro pierdetiempistas cuyos
nombres, domicilios y puntos de resi-
dencia publicamos a continuacion:

Enrique Adame. Madrid. — José Maria
Soroa. Conde de Xiquena, 8, Madrid.
Eulalia de Aranoa. Amurrio (Alava). —
Teodoro Gonzalez. Cuesta de Calde-
ron, 2, Guadalajara. — Luis Cencillo de
Pineda. Santa Engracia, 17, Madrid. —
F. Javier Mendiguchia. Los Madrazo, 18,
Madrid. — Juan Ruiz. Divino Pastor, 5,
Madrid. — Ventura Vizcaino. Lopez de
Hoyos, 84, Madrid. — Carmen Martin.
Conde de Aranda, 8, Madrid. — Juan
Garmendia. Portugalete. — Doleres G.
Valdemoro. Felipe V, 2, Madrid. — Al-
berto Martin Ferreros. Paz, 10, Madrid.
Antonio Naranjo. Juan de la Hoz, 10,
Madrid. — José Garcia de la Sota. Por-
tugalete. — Santos Varela. Bilbao. —
Carmen Monfort. Madrid. — José Alar-
cén Palomar. Carnicer, 16 duplicado,
Madrid. — Emilic Rifidn Melgar. Ma-
drid. — Josefina Ramirez Martin. Villal-
ba (Madrid). - - Carmen Dominguez. Por-
tugalete. — Concha Rodriguez. Santan-
der.—José Rodriguez Ortiz. Portugalete.
Maria Teresa de Otadiy. Portugalete. —
Domingo Velasco. San Bernardino, 7,
Madrid. — Benito Vicioso. Hortaleza, 84,
Madrid. — Francisco Lépez Bravo. Aca-
demia de Infanteria, Toledo. — Eduardo

sese smes

Sédenz. Academia de Infanteria, Toledo.
José Gonzdlez Deleito. Academia de In-
fanteria, Toledo.— José Alcantara. Aca-
demia de Infanteria, Toledo.— Aliredo
Jiménez. Academia de Infanteria, Tole-
do.— Rafael Gémez. Sandoval, 23, Ma-
drid. — Manuel Rubio. Guadalajara. —
Clemente Rodriguez. Pizarro, 22, Ma-
drid.— F. L. Crespo de Tejada, Madrid.

Celebrado el sorteo con arreglo a la
base segunda de nuestra convocatoria,
han resultado favorecidos los siguientes
concursantes:

PriMER PREMIO. — Un billete de lote-
ria, numero 33.092, para el sorteo del
dia 2 de noviembre proximo, a D. Ra-
fael Gomez.

SEGUNDO PREMIO. — Medio billete de
loteria, del mismo numero y para el
mismo sorteo que el anterior, a D. Luis
Cencillo de Pineda.

TERCER PREMIO. — Suscripcién por un
semestre a nuestro semanario, a con-
tar desde el 1 de noviembre proximo, a
D. Juan Garmendia.

La entrega de los premios se hara en
nuestra Administracion cualquier dia
laborable, de cuatro a ocho de la tarde,
previa la presentacion de un recibo ex-
tendido con la misma letra que se haya
empleado al escribir las soluciones en-
viadas.
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CORRESPONDENCIA
MUY PARTICULAR

M. T. Rio. Bilbao. — No sirve.

Heércules. Salamanca. — Lo publicare-
mos con ¢l nombre de usted. Recuerdos a
D. Miguel. '

M. G. L. San Sebastiin. — Sus versos
estan hechos con mucha soltura y facili-
dad, con alglin que otro ripio gracioso.
Los chistes, en cambio, son viejisimos: el
de D'Annunzio, el de Kemal Pachd, el de
la turca, el de la vuelta al mundo... Bisque-
se asuntos nuevos y chistes que no sean
del dominio publico.

J. V. Barcelona. - Lo de queridos hu-
moristas madrilefios, parece que lo dice
usted con su poquito de retintin. No crea
usted, amigo, que por ser catalan es por
lo que no hemos publicado su Cataluiia

Estamos preparando las tapas para la
encuadernacién de los dos primeros se-

mestres de BUEN HUMOR.

Oportunamente anunciaremos la fecha

en que se pondran a la venta.

SURTIDO
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Square. Sélo ha sido por tener éste una
gracia puramente local. Desde luego, sepa
usted y todos los artistas catalanes que
no tenemos ningln resentimiento con la
Ciudad Condal.

S. B. Alicante. — Eso lo hemos leido ya
unas ochenta veces, y siempre con mas
gracia. Fabricando turréon hara usted mas
negocio que escribiendo.

C. A. Madrid. — {Es tan poca cosa! Po-
dia usted haberlo hecho mas extenso.

Integral de Pi. Segovia. — jParece men-
tira que le hayan admitido a usted en la
Academia de Artilleria, con lo tonto que
es, y mucho mas que le consientan toda-
via! Un hombre que hace estas cosas...

«FIN DEL MUNPO EUROPEO

»Parece que la predicion
del sabio americano
se cumple sin dilaccion
en el terreno cercano
de Vigo, que se sintié
en la provincia el temblor
y a no sé cuantos hirio
por apoderarseles el terror.
Y una vieja que en el rio
lavaba unos calzoncillos,
asincopose con el griterio
que armaron unes chiquillos,
A la desgracia, el alealde
acudio tan presuroso,
que todo resultd en valde,
a pesar de ser tan vigoroso.»

F. A. R. — Es Una caida de las que
hacen dano.

Uno de Tontos. San Sebastidn. — jQué
modesto es usted! Es usted un poquito me-
nos tonto de lo que se cree. Hay algo de
observacidn en usted que no se debe des-
perdiciar. Haga algo mas completo a ver
si sirve.

M. P. V. Pol (Lugo). — Vale poco.

Saturnino Espartivento. Madrid. — jNo
esta usted mal bdstago! Tiene muy poca
gracia, amigo Saturnino.

Uno de los socios del Club deportivo
Arpegio. Alicante. — ;/Para qué queremos
nosotros eso? ¢(No comprende usted que
es0, entre ustedes, tendra mucha gracia;
pero que trae sin cuidado a los restantes
veinte millones de habitantes de Espana?

Bajo - Calle (autores jocosohumoristi-
cos). Madrid. — Eso del planeta Marte es
indigno de la ilustre firma de esa razon
social. No tiene gracia, y ademas amenaza
con una indefinida continuacién.

GRAFICAS REUNIDAS, S. A.— MADRID

Sssssnena

stasscnas

No se devuelven los originales, ni se
mantiene correspondencia acerca de
ellos. Bastara esta seccion para comu-
nicarnos con los colaboradores espon-
t ineos.

EN JOYERIA RELOJE-|

Toda la correspondencia debe en-
viarse a la mano a nuestras ofici-
nas, o por correo, en esta forma:
BUEN HUMOR.— Apartado 12.142. D
Madrid.

Prohibida la reproduccién de
los originales publicados en nues-
tro semanario, sin citar su proce-
dencia.
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SEMANARIO SATIRICO

PRECIOS DE SUSCRIPCION
(Empezara el primero de cada mes.)

Calzados PAGAY

LOS MAS SELECTOS. SOLIDOS Y ECONOMICOS
MADRID: Carmen, 5.

BILBAO: Gran Via, 2.
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PAR[S y BERLIN
Gran Premio

,'tiedalli:}sr de oro.

. : Tiene fama
Depilatorio Belleza .7, ./ e
ser el dnico inofensivo y que quita en el acto el
wvello y pelo de la cara, brazos, etc., matando la
ralz !ﬂ] molestia para el cutis. Resultados prac-
ticos y rapidos.

LOCMII Be"eza Para el cutis. Es ol se-

creto de la mujer her-
mosa. La mujer y el hombre deben emplearla para rejuve-
necer su cutis. Firmeza de los pechos en la mujer. Las per-
sonas de rostro envejecido o con arrugas, manchas, pecas,
granos, erupciones, barros, asperezas, etc., a las veinticua-
tro horas de usarla la bendicen. Las sefioras que la usan,
nunca tendrén vello.

Es el ideal. Rllllnl Be]leza Fuera canas.

A base de nogal. Bastan unas gotas durante pocos dias
para que desaparezcan las canas, devolviéndoles su color
primitivo con extraordinaria perfeccién. Usandolo una o
dos veces por semana, se evitan los cabellas blancas, pues,
sin teftirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta para
los herpéticos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se usa
lo mismo que el ron quina.

BELLEZA

No dejarse engailar,

y exijan siempre es-

ta marca y nombre
BELLEZA

CREMAS BELLEZA $}lenga:

(Liquida o en pasta espumilla.) Ulti-
ma creacién de la moda. Sin necesi-
dad de usar polves, dan en el acto al
rostro, busto y brazes blancura y finura
envidiables, hermosura do buen tono y distin-
cién. Son deliciosas e inofensivas.

marca BELLEZA. Ti-

TINTURAS WINTER fien en el acto las ca-

nas. Sirven para el cabello, barba y bigote. Se
preparan para Castafio claro, Castafio obscuroy
Negro. Dan colores tan naturales e inalterables, que
nadie nota su empleo. Son las mejores y las mas practicas.

Alta novedad. — Unicos en su

Polvos Be"eza clase. Calidad y perfume super-

finos y los mas adherentes al cutis. Se venden Blancos,

Rosados y Rachel.
Espania, América y Portugal. En Canarias, droguerfas
de A. ks,

DE VENTA pinosa. Habana, droguerfas de E. Sarrd.

Buenos Aires, Aurelio Garcia, calle Florida, 139,
FABRICANTES: Argenté, Costa y Comp.—BADALONA (Espada).

en principales perfumerias, droguerfas y farmacias de
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MVIILAL - ACRQBATICO
TRANSFORMISTA — |

Dib. CASTANYS. — Barcelona.

EL EMPLEADO. — ¢ No sabe usted? El hijo del empresario se ha fugado con una foca.
EL poMADOR (distraido). — Bien. Digale al empresario que no se apure; ya los casaremaos.
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" Dib. REINOSO. — Madrid.

—Y soﬁre todo no quiero que compremos los muebles en casa de Alcobillero. ;Son de tente mientras cobro!
— Entonces tendremos muebles para toda la vida.

see




CONCURSOS DE "BUEN HUMOR”

Buen HuMoOR, que es hoy la pri-
mera revista satirica de Espafia,
perseverando en su deseo de no li-
mitar sus columnas a los literatos y
dibujantes de prestigio cuyas fir-
mag avaloran los nimeros publica-
dos, con objeto de abrir sus pagi-
nas a toda nueva colaboracion, or-
ganiza este Concurso de

CUENTOS
HUMORISTICOS

con arreglo a las siguientes

BASES

a) El plazo de admisién de los
trabajos terminara el dia 15 de no-
viembre de 1922, a las seis de la
tarde.

b) Los originales tendran,
aproximadamente, una extension

de seis cuartillas de tamafio co-
rriente, escritas a maquina por una
sola cara.

¢) Los originales irdn encabe-
zados con un seudénimo o lema, y
se acompaiiaran de un sobre cerra-
do que contenga el nombre, ape-
llidos y domicilio del concursante.

d) Un Jurado competente, cu-
yos nombres se haran piiblicos
oportunamente, concedera un pre-
mio de

200 PESETAS

al mejor cuento humoristico.

Ademis, propondra a la Direc-
cion de Buen Humor la adquisi-
cién de los originales que lo merez-
can, conviniendo con el autor las
condiciones.

e) Los autores que no deseen
aspirar mas que al premio inico,
deberan hacerlo constar al pie del

lema y al frente del sobre adjunto.
El original que no Ileve indicacién
alguna se supone conforme con las
condiciones que el segundo parra-
fo de la base d establece.

f) El cuento humoristico pre-
miado y los adquiridos se publica-
ran en nuestra plana central, ilus-
trados por notables dibujantes.

g) Los originales no premia-
dos deberan ser recogidos de la
Redaccién de BUEN HUMOR, a
partir del dia siguiente a la publi-
cacién del fallo del Jurado en esta
revista y dentro de lo que reste
del afio 1922. Pasado este tiempo,
la Empresa no responde de dichos
originales.

h) El fallo del Jurado sera in-
apelable, y el mero hecho de con-
currir supone en los concursantes
su conformidad con las anteriores
bases.
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FI.. BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Continuamos la publicacién de los chistes recibidos para nuestro concurso permanente.

Como ya hemos dicho repetidas veces, para tomar parte en es

te concurso es condicién indispensable

que cada envio de chistes venga acompafiado de su correspondiente cupén,.y precisamente firmado por el
remitente, aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte

el interesado.

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada ntimero.
Es condicién indispensable la presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.
JAh! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que

figuran como autores de los mismos.

Un aprendiz de imprenta lleva las prue-
bas a un cliente. Al regresar, le pregunta
el duefio:

— ¢ Qué tal le han parecido las pruebas?

— Me parece que muy mal— responde
el aprendiz —, porque me ha dicho que
las pueden tirar.

SANTIAGO SANTACREU. — Madrid.

Un yerno, a los tres afios de casado,
hablaba bien de su suegra y decia a sus
amigos:

— Mi suegra es una mujer de gran in-
teligencia, generosa, alegre, amable, agra-
dable...; pero tiene un defecto.

Uno de los que le escuchaban le dijo:

~— ¢ Cudl?

— /Su hijal — contestd el yerno.

E. Nofir. — Madrid.

A un nifio muy mimado, al que le han
dado tedos los gustos, le regalan sus pa-
pds cinco duros por su flesta onomadstica.

Ev nifio (a su mama). /Qué me com-
praré con este dinero?

LA mAMA (cansada de darle su opinién y
de no satisfacer al pequeflo, dice).— No
sé, hijo mio; nunca tienes orientacién.

EL pADRE (que ha oido la conversacion,
contesta). — jCémprale al nifio una br-
julal...

F. SavorG. — Barcelona.

El médico estd junto al lecho de un
moribundo, cuyo fallecimiento se espera
de un momento a otro.

— ¢Cémo estoy, doctor? — pregunta el
paciente con voz débil.

— Mejor, mejor. Mafiana podrd usted
salir en coche.

F. M. M. — Zaragoza.

— Ayer, cuando bautizaron a mi sobri-
na, se le cayd al padrino a la pila ..

— Y ¢cémeo la pusieron?

Distraido:

— Chorreando.
P.P.T. — Sevilla.

— ¢Por qué tiene Buen Humor mds im-
portancia que Rubens?

— Porque Rubens hizo sélo tres gracias,
y Buen Humor hace muchas gracias...

— No hay de qué.

Bajo-CarLe. — Madrid.
Autores jocosochumoristicos.

— ¢Qué rezaria un aviador al ocurrirle
un accidente en el aire?

— EI Padrenuestro, por aquello de no
nos dejes caer...

Antonto Cura. — Melilla.

El premio del ntimero anterior ha correspondido a Santiago Santacréu, de Madrid.

—
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SECCION RECREATIVA DE "BUEN HUMOR”

BASES
para nuestro concurso
de octubre.

Primera. Se concederan tres
premios a los concursantes que en-
vien el mayor nimero de solucio-
nes exactas a los pasatiempos que
se publicardn en los nimeros de
BueN HUMOR correspondientes al
mes actual.

Dichos premios seran:

1.° Un billete de loteria
para el primer sorteo del proximo
diciembre.

2.° Medio billete de lote-
ria para el mismo sorteo que el
anterior.

por NIGROMANTE

3.° Suscripcion gratis por
un semestre a Buen Humor.

Segunda. Si varios de los con-
cursantes remitiesen igual nimero
de soluciones exactas, se sortearan
entre ellos los premios correspon-
dientes.

Tercera. Todas las soluciones
habran de remitirsenos reunidas, al
mismo tiempo, antes del dia 10 de
noviembre, haciendo el envio a la
mano a nuestra Redaccién, o por
correo, precisamente a nuestro
apartado nimero 12.142.

Cuarta. Para optar a los pre-
mios sera condicion indispensable
enviar las soluciones acompanadas
de los cupones correspondientes
al mes de octubre, insertos en esta

pagina. A los suscriptores de Bugn
HumoR les bastara con indicar esta
circunstancia al remitirnos sus
pliegos.

Quinta. En nuestro nimero co-
rrespondiente al dia 19 de no-
viembre se publicaran todas las so-
luciones, los nombres y domicilios
de los concursantes que las envia-
sen completamente exactas y los
de aquellos que resulten agracia-
dos con los premios.

Sexta. Los premios deben re-
cogerse en nuestra Administracién
cualquier dia laborable, de cuatro a
ocho de la tarde, previa la presen-
tacion de un recibo extendido con
lamisma letra que se haya empleado
al escribir las soluciones enviadas.

22. —Jeroglifico para novenarios.

MARTE

MASCULINO
ARTICULO DE _
UN GUINO-

VONIdd  vdvidyl

LIPTON
GALLETA

500

(COMO ESTA EL AGEA EN EL TEMPLO?

500 PRONOMBRE 6 PREPOSICION

COLMADA

CORDERO 1000

PRonoMeRE |-

AGRIPINA 0 —— 1
CLARA B
FELISA =

AMONIACO
r ©* r T

INDULTO

1IN

SE DICE AL QUE ESTORNUDA

5 ORIENTE

NORTE T 1 G CERO

PREPOSICION

550 PERO

CUrPON

correspondiente al niimero 48

BUEN HUMOR

que deberd acompaiiar a todo
trabajo que se nos remita para
} el Concurso permanenfe de
chistes o como colaboracién
espontanea.

A day L I e

23. — Frase conocida.

B L
SO

El vals de las olas.
El guardarropa de Weyler.

)
§
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CUPON NIIM. 5

que deberd acompaiiar a toda
solucién que se nos remita con
destino a nuestro CONCIUR-
SO DE PASATIEMPOS det }
mes de octubre. ;
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SEMANARIO SATIRICO

Madrid, 29 de octubre de 1922,

BUEN HUMOR 7.0
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UNA VISITA Y UNA SUPLICA

| o habia pasado una cas-
ticisima noche de Di-
funtos, sucesivamente
entregado a los dos tra-
dicionales recreos de la
susomentada noche;
conviene, a saber: la au-
dicién del Temorio y la metodica de-
vastacion de una batea de churros, de-
vastacion reiteradamente amenizada por
rondas de aguardiente infimo. Todo lo
cual, en opinion de los amigos que aca-
baban de dejarme a la puerta de casa,
constituia un verdadero e inmejorable
programa de noche de Difuntos castiza.

Pero, aun a trueque de enajenarme las
simpatias de ciertos lectores, he de con-
fesar que el casticismo, asi sea en la
prosa de D. Ricardo Leon, en los ro-
mances de D. Antonio Casero ol ya
mas modestamente materializado, en
una bandeja de churros, goza
la virtud de alterar fatalmente
mis funciones digestivas. En
consecuencia, no bien me vi
reintegrado a los humildes li-
mites de mi cuarto, me apliqué
febrilmente a buscar por ga-
vetas y cajones el potecico del
bicarbonato. La acedia inva-
dia rapidamente mi aparato
digestivo, torturado por sibi-
tos ardores, que me forzaban
a adoptar las actitudes mas
absurdas.

Realmente, quien me hubie-
ra visto en aquel instante de-
jarme caer anonado en una si-
lla, para desde alli momen-
tos después deslizarme hasta
el suelo, puesta una mano so-
bre el Lstomago como el
que va a canfar una romaunza;
quien a seguida me hubiese
visto erguirme, con tragico ric-
tusy resueltos ademanes, para
emprender nuevamente mi afa-
nosa busqueda; guien todo
esto hubiera pr e%nlclado ha-
bria, indudablemente, y sobre
la mdrcha, tomado precaucio-
nes que garantizasen su segu-
ridad personal.

Y, sin embargo, en mi no
alentaba el menor instinto
agresivo. Buena prueba de ello,
gue en aguel preciso momen-
o, como resonase un golpear
de nudillos en la puerta de la

habitacién, yo, en vez de protestar ru-
damente contra lo intempestivo de la
irrupcion, me limité a balbucear: «jAde-
lante!»

Por lo demas, ningun rumor me per-
mitié sospechar que la puerta se hubie-
se abierto. De espaldas a ella prosegui
la busca del potecico. Por fin, hallado
que fué éste, con él en la mano me vol-
vi, dispuesto a reiterar la invitacion...
Pero la sorpresa me impidié hablar, y
buena parte del bicarbonato se derrama
por la alfombra; ante mi se hallaba una
vaga figura envuelta en blanco ropén.
Pensé en el primer momento si seria al-
gun vecino en panos menores,

Pero lo sigiloso de su aparicion, asi
como el recuerdo, aun fresco, del Teno-
rio, me confirmaron instantaneamente
en la certeza de que se trataba de un
aparecido

Dib. S1LENO. — Madrid.

Hablo éste: !

— Buenas noches, don Ascanio...

No es que yo albergue el menor re-
sentimiento personal contra el nombre
con que el recién llegado me saludaba,
no. Llego incluso a reconocerle cierta
sonoridad, wna distincién no comim, si
se quiere. "Pero con todo, algo molesto
respondi al visitante:

— Caballero, no sé por quién me toma
usted.

— Pero ;es posible que no sea usted
don Ascanio?...

Y su asombro parecia absolutamente
sincero.

— No lo he sido numnca — repuse con
cierta acritud —, no lo he sido nunca, y
no sé por qué habna de serlo ahora.

— Pero ;(de veras no lo es usted?

— insistié —. Permitame que me_apro-
xime a la luz para verle mejor... Efecti-
vamente, usted no es don As-
canio. iY yo que...!

El pobre especiro estaba de-

solado. Me presentd toda suer-
te de excusas y se dispuso a
retirarse. Pero, bien porque mi
normalidad digestiva se hu-
biera subitamente restableci-
do, o ya que el espectaculo de
una tan sincera afliccion me
conmoviese, insté al aparecido
a confiarme sus cuifas.
» Y momentos después, mien-
tras yo, sentado a la vera de
la encendida chimenea, fuma-
ba un cigarro, el espectro em-
pezd a hablar en estos tér-
minos:

— Qracias; ya no fumo. En
otro tiempo, si. Y sobre todo
entre estos muros (acercando
a la mia su butaca). Porque
yo vivia en el piso tercero de
esta misma casa. Este que us-
ted hoy ocupa era el de don
Ascanio, /comprende?

—Muy poco, verdadera-
mente...

— Don Ascanio era viudo y
espiritista. Yo, materialista y
solterén. Aqui, en este despa-
cho (v el espectro dié suelta
a un suspire), N0s reuniamos
cada noche a jugar al tute.Yo,
cuando perdia, me desquita-
ba hablando mal del espiritis-
mo. Hasta que en cierta oca-
sion don Ascanio hubo de

=
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contestarme: «jAlgin dia se morira us-
tedl...»

— iClaro estd! — no pude menos de
apuntar ironicamente.

Al espectro no parecio hacerle gracia
mi interrupcién, pues guardo silencio
unos segundos. Cuando volvid a hacer
uso de la palabra, fué para decirme:

— ¢Le seria a usted lo mismo no inte-
rrumpirme? Especialmente, si ha de ser
para hacerme observaciones tan lumi-
nosas... Lo que don Ascanio queria de-
cirme es que cuando me tocase en turno
abandonar la existencia, experimentaria
por cuenta propia la verdad de cuanto
¢] aseguraba. Yo, entonces, le prometi
venir a darle cuenta de mis observacio-
nes a este respecto cuando muriese...

— Y se murid usted...

— iMe parece! —bufo el espectro, aco-
metido de subita rabia —. |Y que no me
he aburrido poco desde entoncesl... Alld
no hay tute; no hay tabaco, ni siquiera
del de la Arrendataria; no hay na. Si
quiere uno distraerse, jcomo no lea a
Rabindranath Tagore, que es lo que alli
prival..

— Pero (lo leen ustedes en indio?

— iCa, en esperanto! {Esa es otral {Si
le digo a usfed!... Hoy no pude mds con
mi alma. Tiré por la calle de en medio, y
vine a la Tierra. «A echar un parrafito
con don Ascanior, me dije. Estaba dis-
puesto hasta a perdonarle que hubiese
acerfado...Y ya usted ve: me encuentro
con que se ha mudado sin dejar sus se-
nas. iEs horriblel...

Al llegar aqui, hundié la frente entre

Dib. BrapLEY, — Madrid.

— Decididamente, tengo mala pata. Después de haber pasado fodo el ve-
rano luchando con animalitos picantes, voy a leer una novela, y me encuen-

tro con que es de Joaquin Belda...

BUEN HUMOR

las manos y enmudecio.Yo me devana-
ba los sesos buscando qué decirle. Real-
mente, puedo enorgullecerme de haber
recibido una educaciéon bastante esme-
rada. Yo sé, verbigracia, qué consuelos
pueden proporcionarse al que acaba de
sufrir una pérdida familiar, o bien a
aquel para quien la ruleta ha sido ad-
versa, o al otro que ha llegado a la es-
tacion minutos después precisamente de
haber parfido el tren que hubiera de-
bido tomar... Lo que nadie se ha pre-
ocupado nunca de ensefiarme es como
se consuela a un espectro atribulado. El
de mi historia, por fortuna, se encargd
de abreviar tan enojosa sitnacién. Po-
niéndose en pie y tendiéndome los bra-
z0s balbuceo:

— Le dejo a usted.

Sollozaba casi el misero. Yo no pude
menos de, a punto de imitarle, decir:

— Ya sabe usted dénde deja un amigo.

Mids sereno, desprendiéndose de mis
brazos, el especiro se hizo atras para
responder, mirandome a la cara:

— Eso 1o dice usted ahora. Pero jque
diese yo en la flor de visitarle todas las
nochesll... Se mudaria usted de casa.
Como eso no es tan hacedero hoy por
hoy, trasnocharia para evitarse mt pre-
sencia. Pero usted no tiene habito de
trasnochar, y acabaria por contraer una
afeccion nerviosa, si es que no derivaba
hacia la tuberculosis. Y todo esto seria
muy sensible. No; no volveremos a ver-
nos, amigo mio. S6lo quiero hacerle una
stplica antes de abandonarle definiti-
vamente. Lsted debe de ser escritor. Lo
digo porque, entre ofras cosas, tiene us-
ted sobre la mesa unas cuartillas a me-
dio cubrir de lineas apretadas. En una
de esas lineas he podido descubrir hasta
tres faltas de ortografia... Eso me de-
muestra que escribe usted para el puibli-
co, para algun diario o revista. ;Quiere
usted dirigirse en mi nombre a sus lec-
tores? Tal vez entre ellos se cuente al-
gun espiritista, que haria verdadera obra
de misericordia llamandome a su vela-
dor. Yo acudiria gustosisimo. /Alld me
aburro multimilenariamentel... Si ese hi-
potético espiritista accediese a conferen-
ciar conmigo, podriamos hablar de to-
dos los temas que a ¢l se le antojasen;
de fodos, salvo de Rabindranath... No
lo olvide usted. No olvide tampoco que
para llamarme basta formar, como es
uso, la cadena magnética y pronunciar
con fe mi nombre: «jBenildo Oyemel»
Acudiré inmediatamente.

No sé qué pregunta iba a hacerle yo,
cuando me encontré solo. A mis pies, el
bicarbonato extendido por la allombra
era el nnico testimonio de la extrafna
visita. En mi espiritu resonaban aun las
talfimas palabras del aparecido.

Queridos |espiritistas: se trata de la
stuplica formulada por un pobre espiritu
que se aburre inmortalmente en pleno
periodo devachskdnico. Queridos es-
piritistas, vstedes tienen el uso de los
veladores...

Ansetmo REGUERA.
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LA RESIDENCIA
DEL AMOR

L amor, ese maravilloso sen-
timiento que es a un tiem-
po causa y finalidad de la
vida, le sucede lo que a
la vida misma y a la ma-
yor parte de los sindica-
listas de accién: que su
demicilio es desconocido.

Tan pronto se dice que la vida reside
en las glandulas tales, como en las neu-
ronas cuales, como que esta de huésped
en una celdilla del cerebelo.

Asi, del amor, tan pronto se asegura
que habita en el principal izquierda del
ser humano, como que vive en la bohar-
dilla, en compafiia de la loca, como que
se alberga en el bajo.

De esta diversidad de opiniones se des-
prende la tinica verdad de que el hom-
bre ignora la naturaleza de su propio
sentimiento amatorio, es decir, el punto
fisico de donde es oriundo.

Pero asi no podemos continuar, caba-
lleros. Es preciso que averigiiemos con
exactitud la region organica donde nace
el amor, para los efectos consiguientes.

Debemos reunirnos y aclarar de una
vez esta cuestion, porque va resultando
bochorncsa nuestra ignorancia. Bochor-
nosa y perjudicial.

Necesario es que todos estudiemos el
asunto; que todos aportemos el resulta-
do de nuestras meditaciones y el de
nuestras observaciones.

Yo, desde luego, voy a exponer aqui
mi opinion.

Esta opinidn, sefiores mios, es hija del
azar. Mejor dicho, es hija de
un descubrimiento que hice
por azar.

Del mismo modo que New-
ton descubrio la ley de la gra-
vedad por una pera, yo he des-
cubierto el domicilio del amor
por un almuerzo.

Voy a dar todo género de
explicaciones.

Me hallaba en el café Orien-
tal. Ustedes ya saben que aho-
ra, en Madrid, los cafés son
algo asi como pequefias islas
de Calipso, en que los rinco-
nes sirven a la manera de gru-
tas, donde mds o menos agra-
ciadas ninfas acechan a los
Ulises y Telémacos, tras sus
vasos de moka, y los invitan
con sus miradas a la degusta-
cion de Afrodita.

Pues bien: dos mesas mas
alld de la mia se encontraba
una de estas amadriades de
café con media, bonita si las
hay, que si que las hay. |Ay!

La bella criatura estaba con-
sumiendo dos cosas: un ver-
mut y la sangre del camarero,
porque llevaba tres horas en

el café y no se iba, a pesar de que eran

las doce; todas las mesas se hallaban

ocupadas, y brincaba a la vista que la

suya estaba haciendo una falta mas loca

gue dofla Juana, la del hermoso don
elipe.

Un caballero entré en el estableci-
miento. Era un hombre bajito, grueso,
sanguineo; algo moruno y algo moreno;
el cabello ensortijado y las manos tam-
bién. Un hombre con salud y pesetas; un
hombre, pues, admirablemente faculta-
do para el amor.

Pase6 su mirada por el local, buscan-
do una mesa con la misma avidez que
si buscase un ser querido.

El camarero se apresurd a decirle:

— Aqui, caballero; aqui puede usted
sentarse, con permiso de la seforita.

La sefiorita dibujé una sonrisa de
asentimiento. (No vayan ustedes a creer
que la dibujo en el marmol. La dibujo
en su rostro, con el gesto.)

El caballero, sin moverse, se dio un
golpe con ¢! dedo indice de la mano iz-
quierda en el ala del sombrero, que, aun
cuando no lo parezca, es un modo de
saludar muy siglo XX.

— (Quiere usted la carta? — le inte-
rrogé el mozo.

— ¢(Coémo la carta? (Hay alguna carta
para mi?

— Digo el menii: la lista de los platos.

— jAh, si, sil Traiga, traiga la misiva.

Se la trajo el mozo (un mozo de cin-
cuenta y cuairo anos corridos), y el ca-
ballero se entregd a su lectura con mas
interés que si se fratase de una novela
policiaca. La duda es una terrible enfer-
medad que acomete al hombre leyendo
obras fisiologicas y listas de restauran-
te. Verdaderamente, es muy dificil deci-

Dib. FUENTE.

— ¢Qué, ha terminado el bachillerato?
— 84, lo ha terminado; pero ahora no sé si darle una
carrera o meterle en un Banco.
— Mire usted, el banco es mucho mads descansado que
la carrera.

— Madrid.
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dirse entre una racion de ternera a la na-
bera y unos escalopes.

El camarero, viendo que el comensal
se habia ya leido cuatro veces la carta
— que ni que fuera de su madre —, sin
decidirse, se acerco a la mesa, y al mis-
mo tiempo que ponia en ella una servi-
lleta, un tenedor, un cuchillo y una cu-
chara, le dijo por ofrecerle una solucién:

— El cubierto son siete pesetas.

— jAh, pues lléveselo! — repuso el ca-
ballero empujando la cuchara —. Come-
ré con los dedos.

— Perdone el sefior - reiterd el mozo
volviendo la cuchara a su sitio —. Quie-
ro decirle al sefior que por siete pesetas
se le dan cuatro platos.

— No me conviene. Por seis pesetas
me dan un juego de cacerolas en cual-
quier ferreteria.

El camarero se le quedd mirando, lle-
no de estupor, preguntandose si aquel
regordete era tonto o le estaba tomando
el filamento capilar.

Se puso la rodilla en la cadera, y con
un tono ya algo chulo objeto:

— iBueno, sefiorito! Usté dira qué le
traigo, y deje las cuchufletas pa en co-
miendo.

— Mira, pues no sé. Lo dejo a tu elec-
cién. Traeme lo que quieras.

— Bien; pues, entonces, sile parece al
sefior, le fraeré una entrada...

— Una entrada, eso es; pero rebosan-
te, que sea un lleno, porque tengo mu-
cho apetito.

— Perfeztamente. Después un plato
de huevos.

— Muy bien.

— Y un plato de carne.

— Muy bien.

— Y un plato de langostinos.

— Eso. Y otro de porcelana
para echar las cabezas.

— Percatao. Postre, pan...

— Dos barras para hacer
flexiones.

— ¢Y vino?

— Y vino...; y vete y vuelve
volando, que tengo un hambre
que riete de los famélicos
rusos.

A todo esto, ni una mirada,
ni una sonrisa a la seflorita
adjunta. Ella, sin embargo, no
dejaba de arrojarle miraditas
insinuantes con sus ojos ador-
mecidos. Pero él, como si le
.nirase Sanchez Guerra.

Vuelta la cabeza hacia el in-
terior del café, esperaba el re-
greso del camarero con la
misma expresion romantica
con que las castellanas medie-
vales oteaban, desde una to-
rre, el camino por donde habia
de tornar de la guerra el don-
cel amado.

Llegada, al fin, la comida,
ingirio con avidez la sopa: ese
protoplasma misterioso y ca-
liente que en los cafés se lla-
ma puré de legumbres.
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Sin levantar la vista, engullo después
una tortilla a la francesa, con unos tro-
pezones de jamon como para matarse.

Solo cuando le sirvié el camarero un
hermoso biftec de solomillo, sin duda
por asociacion de ideas, alzo los ojos y
mird con cierta atencion a la cortesana.
Al terminarlo de comer, la atencién se
habia convertido en interés vivisimo.

Conforme tomaba el postre su interés
fué creciendo. Al meterle mano a un
flan su mirada se hizo dulcisima. La
aparicion del queso le inspiré la idea de
contemplar los pies de su vecina.

Los mird, y lanzé tal suspiro, que em-
pané todos los espejos.

Ella se sonrié con los ojos bajos y
montd una pierna sobre la ofra.

Entonces el caballero empezd a po-

nerse nervioso. Se notaba que queria di-

rigir la palabra a la fillette; pero que no
encontraba la frase oportuna.

La degustacion de un vaso de café,
exaltando evidentemente su pasién por
la joven, le hizo decidirse.

[nclind de improviso el busto hacia
ella, y le preguntd con una voz desigual,
haciendo un gallo:

— ¢Usted ha estado alguna vez en
Orense?

Fué lo bastante. Media hora después
salian juntos del establecimiento.

Y yo quedé completamente convenci-
do de que el amor reside en el estomago.

Esta claro como la luz genital, que
dijo un académico.

Fernanpo LUQUE.

: B
COMNAL
E. | DR
UNDADOR
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Dib. CILLA. — Madrid.

— Yo quisiera casarme con ésta por el sistema que dice El Comunista,
— Bueno; pero te advierto que por ese sistema la chica ya es viuda dos veces.

BUEN HUMOR

EN VOZ ALTA
El Ideal, {oh, el Ideall...

El [deal, dicho asi, no es un estable-
cimiento de tejidos, de quincalla ni de
perfumes.

(Qué es el Ideal?

Hasta hace poco, el ldeal ha estado
de moda, como lo estuvo en el siglo pa-
sado el ser poeta, después ser intelec-
tual y ahora ser ensayista.

Con el Ideal han encubierto muchos
lo que era imposible encubrir, porque no
existia.

iEl Ideall... 'Se ha hablado de ¢l: «Yo
lucho por el Ideal», como se hubiera po-
dido luchar por obtener un destino del
Estado.

Los poetas del Ideal no han cesado
de traerle y llevarle. En este caso, el
Ideal era una cosa demasiado vaga y
que se prestaba a diversas interpreta-
ciones.

Era para coger a cualquiera de 'ellos
(cosa facil de hacer, pues los poetas del
Ideal se distinguen entre la multitud por
ir uniformados) y rogarle que, en térmi-
nos concretos, dijera qué era el Ideal,
qué entendia por el Ideal...

— ¢Es acaso dejar para siempre esa
alimentacién imposible de utopias y me-
dias tostadas? ;Vestir limpio? En fin, di
game qué es el Ideal, a ver si puedo
conseguirselo, para que se convenza de
que lo menos ideal de todas las cosas
es precisamente el Ideal.

Seguramente se hubiera quedado algo
confuso ante estas palabras, y entonces
se le hubiera insistido sobre lo terrible
de ese ldeal con mayuscula, tan terri-
ble, o casi tan terrible, como el pecado
y el vergel... No digamos nada del
pensil...

— A no ser que usted quiera ser un
poeta-modisto — se le hubiera dicho —,
no hable aceptando como fundamen-
tales cosas que han de pasar de
moda. Acepte usted siempre el desnu-
do, y, a ser posible, el desnudo del
desnudo.

»Ciertas cosas requieren a veces que-
darse en carne viva para convencer de
la sinceridad de su emocion.

»Este procedimiento quizds le haga
mas dificil la expresion de lo que tenga
que expresar, si es que fiene algo que
expresar.

»Pero, jpor Dios! — se le hubiera di-
cho para terminar de una vez —, haga
por no dejarse llevar de la inspiracion.
Nada mas perjudicial para el artista
que la inspiracién... Y, sobre todo, el
Ideal.

»No hable de lograr ese dichoso Ideal
con mayuscula. Tenga siempre en cuen-
ta que el Ideal de todo verdadero idea-
lista debe ser no conseguir su Ideal.

»El verdadero ideal es como la espu-
ma: en cuanto se le aprisiona, deja de
ser lo que es.»

Francisco pe TROYA.

- —

—




BUEN HUMOR

"BUEN HUMOR?"”
Crdnicas absolutamente veraces de un

XXI1I

Desde aquellos veraniegos, largos y
voluptuoses dias en que inferrumpi el
envio sistematico y persistente de mis
crénicas de Paris (supongo que con gran
asombro de mis lectores, aunque en rea-
lidad no me consta que se haya asom-
brado nadie), han ocurrido bastantes
cosas que no tengo mas remedio que re-
ferirles a ustedes, porque es necesario
poner en claro el asunto y franquilizar
al puiblico, al que también supongo muy
alarmado, aunque tampoco me consta
que lo esté efectivamente...

En primer lugar, he venido de Paris
a Madrid... En segundo lugar, me he
pasado mes y pico en Madrid... Y en
tercero (y en fercera), he vuelto a Pa-
ris el domingo pasado... {Y aqui no ha
pasado nada... méas que el domingo su-
sodichol...

Me hallo, por tanto, nuevamente en
la capital francesa, dispuesto a seguir
amenizandoles a ustedes las existencias
con mis fidedignos relatos y con mis
descripciones rotundas y definitivas, que
han logrado que Paris sea conocido por
los lectores que no tenian el honor de
conocerle, y completamente farmado por
los que ya le conocian de vista...

Pero como ustedes querran saber la
razén que me hizo ir a Madrid de ma-
nera tan repentina, voy a abrirles a us-
tedes mi pecho, para que no digan.

Como recordaran los que tengan bue-
na memoria, yo me hallaba magnifica-
mente hospedado, por cuenta de BUEN
Humor, en el Grand-Hétel. Mis gastos
oscilaban (pero oscilaban de una mane-
ra alarmante, con vistas a la caida mor-
tal) entre trescientos y frescientos cin-
cuenta francos diarios, franco mas fran-
co menos; y si hemos de ser francos,
resultaba de esto una dilapidacién tan
horripilante, que la Gerencia de Buen
Humor tembld, la Administracién vid
cubrirse de canas su cabeza, la Direc-
cién se puso pélida y la Caja se desen-
cajo... Y el resumen de toda esta cues-
tion fue un telegrama que recibi, con-
cebido por el Espiritu Santo en estos
términos:

«Imposible sufragar estancia. Amino-
re gastos. Privese gustos... Busque casa
huéspedes, principio, vino.. No vaya
teatro... No tomé café... Fume de gorra...
Desprecie olimpicamente bello sexo...
Concurra sitios entrada gratuita... No
tenemos inconveniente en que se colo-
que en algin establecimiento, oficina,
porteria, cosa analoga, a fin de ganar
algo...»

La lectura de este despacho hizo que
se me erizasen los cabellos, hasta tal
punto que se me perdid la raya y toda-
via no la he encontrado... Hay que tener

en cuenta que, en el instante de recibir
yo el aviso, habia en mi bolsillo dos
francos y medio, por cuya razoén espera-
ba fondos en lugar de buenos consejos,
es decir, que se daba el absurdo caso de
que, encima de ser Buen Humor el que
me hacia una mala faena, me mandaba
a mi un aviso...

La tragedia asomo su caratula de po-
cos amigos, inundando mi alma del pe-
simismo _de Cambé y de la desespera-
cién de Espronceda. ;Qué hacer?... ;Qué
partido tomar?.. Calculé, acertadamen-
te, que con dos francos y medio no podia
tomar partido ninguno, pues dado el
precio de las cosas en Paris, lo tnico
que se puede tomar por dos cincuenta
es un café con bollo...

La situacién resultaba dramatica, tan
dramatica como para que la llevase al
teatro el Sr. Echegaray (D. Miguel) y
encima le largaran una grita... Yo debia
en el Grand-Hoétel la tltima semana
completa, es decir, el lunes, el martes,
el miércoles, el jueves, el viernes, el sa-
bado y el domingo, o para decirlo me-
jor (puesto que yc debia el dinero en
francés), le lundi, le mardi, le mercredi,
le jeudi, le vendredi, le samedi et le
dimanche... Precisamente la vispera de
la catéastrofe se me habia dolido el ré-
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viajero regocijado.

gisseur de la creciente baja del franco,
sin calcular el pobre monsieur que los
francos de mi cuenta los iba yo a cotizar
a tero con cero al dia siguiente; o dicho
sea en lenguaje un poco menos bursatil,
que no iba a poder pagar ni una gorda...

Menos mal que en el hotel, gracias a
mi renombre universal como literato, se
me trataba con bastante confianza, y yo,
en justa correspondencia, decidi tam-
bién tomarme confianzas con ellos; y
iqué mejor demostracion de la confianza
que yo tenia con la casa que no abonar
la cuental...

De todas maneras, pensé en el suici-
dio, porque habiendo leido en los bille-
tes de banco franceses que los falsifica-
dores tenian pena de cadena perpetua
(iiy esto lo lei en un billete de diez fran-

mil v pico aumentaria la pena hasta la
guillotina..., y no me parece exagerado
el aumento en relacién a la cantidad;
razon por la cual aconsejo a los falsifi-
cadores que, en vez de elaborar billetes
de diez francos, los elaboren de quinien-
tos para arriba, puesto que el castigo es
el mismo, y. en cambio, el negocio es
mucho més amplio y saneado.

(He dicho que pensé en el suicidio?
iCreo que sil... Pero tranquilicense uste-

EL'PUENTE «cALEXANDRE [lt»

Magnifica construccion que, a pesar de no tener mds que un ojo, tiene una hermosa vista, como po-
drdn ustedes apreciar. Ofrece la particularivad de que el agua pasa por debajo, generalmente; pero en
los dias que lueve pasa también por encima. Actualmente dicen que es el puente mds fuerte de Paris,
cosa que no me extrana, porque tiene una bharbaridad de hierro dentro, y el hierro ya saben ustedes que
hasta en pildoras da fuerza, de manera que en barras ro hay ni que pensar en la fortaleza que propor-

cionara.

La fotografia esta tan perfectamente tomada, que, si alguno de ustedes va a Paris, le respondo de que
lo encontrara todo exactamente lo mismo que ahora lo ve... (Es decir, miento! jjEl agua que pasa por
el ojo no respondo de que sea la misma, aunque aseguro formalmente que la que pase enfonces se le

parecera mucholl...




LA «BOURSE», O LA BOLSA, SI LES PARECE MEJOR

Este edificio, segtin los bien enferados en cuestiones de arquitectura, es una reproduccion del templo
de Vespasiano, de Roma. Sea o no sea, que a mi maldito lo que me importa, la casita resulta preciosa; y
si echaran de ella a todos los bolsistas resultaria una casa muy honrada. Se dardn ustedes cuenta de
que el edificio tiene un peristilo de columnas corintias que quita la cabeza, y de que a mano derecha, y
muy cerca de las columnas corintias, hay una columna mingitoria que no desmerece casi nada.

Los arquitectos que construyeron este monumento (no el mingitorio, sino el otro) sobre el afio 1825,
son los Sres. Brongniart y Labarre, los dos fallecidos, por ln que acompaniamos a sus respectivas fami-

lias en su legitimo dolor.

des: no hice mas que pensar, y en vista
de que el agua del Sena estaba sucia, de
que no tenia dinero para comprar un
revélver, y de que si hubiese tenido el re-
voélver lo habria vendido para frajelar-
me un cubierto barato en lugar de ha-
cerme pupa con ¢l, desisti de mi des-
esperada resolucion, y me hice el firme
propésito de seguir perteneciendo al
mundo de los vivos y de no privar a Es-
paiia de una de sus figuras mas intere-
santes y preclaras.

i¥ aquella noche, en el momento en
que en el reloj de Sainf-Sulpice daban
las dos y en el reloj de los Invalidos
(que estaba atrasado) daban los tres
cuartos, me evadi silenciosamente del
Grand-Hétel, sin dar ni un cuarto si-
quieral... (Creo que ya he explicado su-

ficientemente que yo estaba mucho mas
atrasado que el reloj que mas lo estu-
viera...)

Segun me iba alejando del magnifico
hotel, 1a conciencia me hablaba con mas
energia, afeandome mi conducta; pero yo
no le hacia caso...

— jLo que has hecho, es indigno! (Pa-
labras de mi conciencia.) jjHay cosas que
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Al dia siguiente me hallaba yo en San
Sebastian, propinando un sablazo de
cien pesetas a Sinesio Delgado, que era
lo mas adinerado que yo pude encon-
trar en la perla cantabrica.

BUEN HUMOR

Sinesio es espléndido como un dia
que no esté nublado (sin esio no me ha-
bria yo atrevido a tirarme a fondo so-
bre él) y me aflojé la pasta a las
primeras palabras. Tuve, naturalmente,
que referirle mis tribulaciones, y hacer-
le saber que habia hecho el viaje desde
Paris a Hendaya debajo de un asiento
(tarifa gratuita) y de Hendaya a San Se-
bastidn encima de la carretera (la mis-
ma tarifa); pero afiadi que si no habia
un alma caritativa y altruista que me cos-
tease el traslado de mis restos hasta Ma-
drid por ferrocarril, me veria en la dura
necesidad de intentar un atraco o de pe-
dirle el dinero a Romanones (a la sazon
estaba también en San Sebastian), lo
cual era lo mismo que quedarme sin él...

Sinesio se hizo cargo y me did los
veinte duros... Yo a ¢l le di las gracias,
iy graciasl..., y doce horas después esta-
ba yo en la Redacciéon de Buen Humor,
armdandole la bronca padre al director y
profiriendo amenazas contra el cajero...

Por fortuna se arreglé todo a los tres
meses (mucho antes que lo de Marrue-
cos y que el Jock-out del ramo de la ma-
dera), y como he indicado al principio
de esta crénica, el pasado domingo me
puse nuevamente en camino para Paris,
desde luego en un plan mdés modesto
que la primera vez; pero con promesa
formal de que no se volvera a repetir la
broma de hacerme realizar un viaje a
pie y sin dinero..., pues esa clase de via-
je tengo yo pensado efectuarla por mi
cuenta y con mis propios medios...

Heme aqui, pues, triunfador y conten-
to en la ville lumiére, que en estos dias
otofiales esta de premiere, y en disposi-
cién de darles a ustedes cuenta de todo
lo sobresaliente, notable y bueno que yo
siga descubriendo en sus apacibles am-
bitos.

Un apretén de manos a cada uno de
mis lectores, los apretones que quieran
a las lectoras que lo soliciten y un beso
a los niflos que tengan la cara recién
lavada.

(Hay quien dé mas?...

Ernesto POLO.

Paris. — Petit Café Blasius. — Octubre.
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ORIGENES DEL BUEN HUMOR
ADAN, HUMORISTA

Aunque a la mayoria de nuestros es-
critores festivos les parezca mentira, el
humorismo es anterior a las corbatas de
D. Melquiades y a los pantalones de La
Cierva. En todos los tiempos el buen
humor alcanzé cumbres mas altas que
Nacional I1, y en los fastos de todos los
pueblos se registran temas humoristicos
distintos del veraneo en la sierra, las
casas de patrona y las tertulias con pia-
no y pastas.

Teniendo el propésito de dar a luz un
robusto tomo en el que se compendie la

gracia del mundo, desde el humorismo
del primer hombre hasta el del ultimo
ultraista, brindamos a los lectores de
sombra las primicias, analizando some-
ramente el buen bumor en el Paraiso.

Es indudable que Adan fué quien
inaugurd la costumbre de reirse de su
sombra, acaso por no tener un amigo de
quien hacerlo. En el donativo de una
costilla falsa para la fundacién del bello
sexo, creemos ver el mas humoristico
antecedente de las licoreras y los calce-
tines de estambre de las témbolas pro-
antituberculosis.

Ya en compaiiia de Eva, es version
admitida la de que su mujer le engafnio
con una serpiente (tampoco Eva hallé un

amigo de quien echar mano); pero nos-
otros hemos podido aclarar que Adan,
en cuanto a las sierpes, estaba al cabo
de la calle,Iy que sabia que lo de Eva
era musica. Tanto, que al asegurarle que
comiendo de la fruta prohibida sabria
mas que Dios, é1 contestd atin mas chu-
lamente:

— [Que te crees t1i eso; pero que no
es esol

Y es que Adan presentia que la infali-
bilidad estaba reservada a los papas, y
que complaciendo a Eva lo més que po-
drian conseguir ambos era ser papas.

Recordad el historico encogimiento
de hombros con que ¢l primer hombre
acogid el mandamiento de desahucio:
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el Seiior ordené a Adan: «Saldras del
Paraiso, y te irds al retiro.» Y Adan con-
testd: «jQué mas dal»

Después de la expulsion de la pareja
amorosa, Adéan esculpié la famosa fra-
se, estropeada siglos mas tarde en Pa-
ris: «Todo se ha perdido, menos el hu-
mor», y lanzé la moda de la hoja de
parra.

Adéan pasé sus desgracias y paso las
de Cain sin que la sonrisa se marchitase
en sus labios. En nuestros dias nos bas-
ta con asistir a una representaciéon de un
sainete de costumbres madrilefias para
enfermar del higado, y Adan, ante el
verdadero estreno del arte dramatico,
cuando Cain con un hueso le partié otro
a su hermano Abel, solo exclamo: «[Qué
hijotel», y «jQué quijadal»; en cuyas pa-
labras estd el origen exotérico del Qui-
jote y del Quijada de la cumbre del
humorismo espafiol,"con permiso de Vi-
llegas, Rivero, Unciti y demas explora-
dores y aun colonizadores de las pagi-
nas cervantinas.

También podemos garantizar a nues-
tros lectores que Adan fué quien pro-

nuncié anfes de morir ofra frase ex
temporaneamente, y, sin comprobacion,
reprisada por otro rey de Francia: «Des-
pués de mi, el diluvio»; cosa que en la
actualidad piensa La Veu.

Por no alargar mas nuestra demostra-
cidon del humorismo de Adan, sélo afa-
diremos que nuestro ilustre abuelo, al
verse en trance de muerte, hizo alardes
de buen humor, cosa explicable, puesto
que muriéndose esperaba volver al Pa-
raiso.

El 1ltimo rasgo festivo de Adan fué
reunir en torno suyo a Eva y a su distin-
guida descendencia y comenzar a piar
desaforadamente. Ni las ediciones orto-
doxas de la Biblia, ni los mas libres co-
mentaristas profanos, han explicado la
significacién de esta patética escena.
Nosotros la justificamos como punfo
del deseo de Adan de no largarse sin
decir ni pio.

Segtin la Vulgata, al pio anadio Adan
el tus y mus. El oste y moste fueron
formas desconocidas antes de la torre

de Babel.
A. P. CAMARERO

ESPECIALIDAD
EN COLETAYS

Y CORQNILLA L

GARRIDY

Dib. Garribo, — Madrid.

— Los dias que hay crimen sensacional da gusto cortar el pelo a los
parroquianos...

1uh, BEILON.
Madrid.

e,

— (Eso es para que ofra vez fengas
en cuenta que soy un superior!

— ;8i, mi capitdn!... {Ya me ha he-
cho usted ver las estrellas!...
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BROMAS DE SALON

Por mas que Pascual Garcia
a la oreja le gritaba,
Vicente Gil, que escuchaba,
— Soy teniente — le decia;
y ni a tiros conseguia
comprender lo que le hablaba.
Y comentando Pascual
en un corrillo de gente
la sordera de Vicente,
exclamaba: — jQué animall
Si a esto se llama un feniente,
jcomo sera un general?

Aniceto Foronda es un torero
que hay que ver lo que inventa y lo que
| miente.
Toreo el domingo, y dice el embustero
que si estuvo muy bien en el primero,
en el cuarto quedod divinamente.
Y, vamos, esta vez el gran Foronda
ha hecho una afirmacién que yo com-
[parto,
por ser una verdad monda y lironda.
Donde quedé mejor fué alla en el cuarto.
{En el cuarto de bano de la fonda.)

— iMenudo acrébatajsoy!
i3i vieras qué agil estoyl...
— dijo a un amigo un fanfoche -
No hay quien me iguale hoy por hoy.
En cuanto hallemos un coche,
iya vas a ver ti esta noche
qué salto mortal le doy!

Y, en honor de la verdad,
por aquella vecindad
vieron un camién muy alto;
el acrébata did un salto’
mortal... de necesidad,
v se estrelld en el asfalto
con toda felicidad.

Ramon LOPEZ-MONTENEGRO,
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PROGRAMAS

EN ELCORAZON DEL AFRICA
Y EN EL CORAZON DE UN OFI-
CINISTA

Tengo yo un amigo que emplea la qui-
nina como muchas gentes el opio, la
coco o el éter: para sonar.

Tratase de un hombrecito preso en
una covachuela; pero apasionado en su
alma por las grandes exploraciones geo-
gréficas.

Devora los relatos de los viajeros cé-
lebres, y adquirid una silla larga de be-
juco, un salacot y una flamula que un
ventilador eléctrico mueve evocadora-
mente. Por tltimo, guarda en un boti-
quin de campafia las caracteristicas ta-
bletas amarillas.

De cuando en cuando elige una o dos
y las traga, ayuddndose con un sorbo
de ron.

Y recostado en su lecho, digno de la
verandala de un pabellén colonial, cu-
bierto con su casco, y bajo el aleteo ma-
ritimo de la banderola, cree el infeliz
que se encuentra en una de tantas fie-
rras de negros y cocodrilos, platanos y
caucho, y de las fiebres legendarias...

Imaginaos su emocién al enterarse de
que en el Real Cinema iban a pasar una
pelicula del Africa salvaje...

No falté ninguna velada, y la postre-
ra, calurosa y humeda en la sala, como
el tropico, y fria en la calle, acatarro al
ilusionado descubridor. Y miren por
dénde sus fantasias se trocaron en rea-
lidad. Tomaba en la oficina las pastillas
de quinina, |y exclamaba ante sus com-
parieros:

— En Uganda pesqué este resfriado...
Ya se curard, si quiere...

Elrecuerdo del extrafio y remoto pais,
y el alarde de despreocupacion, propio
de quien se halla familiarizado con las
fieras, se desvanecian con el humo de la
pipa, la cachimba inevitable en labios de
todos los errantes, lo mismo los del es-
piritu que los que en efecto no descan-
san sus piernas.

Dije: «familiarizado con las fieras».
Quizas haya error en mis palabras. Por-
que a lo largo de nuestros estudios, sélo
aprendemos a desorientarnos lamenta-
blemente.

Sirva de ejemplo el leén. El burécrata
conocia al rey de la selva por los libros,
la pintura, la estatuaria, la heraldica,
¢l circo y el Parque municipal. Serie
completa como una escala de leones
casi disecados. Y ahora, en el film, se le
revelaban otros, sin color, sin tufo y sin
estruendo; espectrales, como si pertene-
ciesen a la Luna. Caso de toparse con
uno de verdad, ;no le pareceria el autén-
tico una falsificacién?

En esto asomaron en la pantalla unas
yuntas de bueyes. Unica escena tranqui-
lizadora entre los hipopétamos, los rino-
cerontes y los chacales, y en el parpa-
deo negro, sepia o azulenco de unos
paisajes inhospitalarios y la fantasmal
humanidad de ébano. Los venerables
rumiantes tiraban de unas carretas. Era
de esperar en el puiblico una manifesta-
cidén de simpatia y gratitud hacia el ani-
mal que hasta alli mismo se somete a
nosotros. Por el contrario, poco menos
que enojo la presencia suya.

Acaso en el ambiente libre, la imagen

bovina traia a cada uno de los especta- .

dores la memoria de sus 'yugos respec-

Dib. CASTANYS. — Barcelona.

— ¢Yo?... Yono'he sabido nunca a qué nacion pertenecia; porque jcomo

mi padre era intérpretel..,

BUEN HUMOR

tivos: el Ministerio, el hogar, el cotidia-
nismo... Resulta, a la postre, que el cora-
z6n burgués es un aguila encerrada en
la jaula de las costillas...

Préximo el final de la cinta, comenzd
el desfile de las familias que temian lle-
gar tarde a la cena. En el telon blanco
se recortaban las siluetas chinescas.

Y pudo observarse como la fauna de
los bosques reside en las ciudades. Esa
sombra de un papa se confundiria con
un bufalo; la nifia, con una gacela; su
séquito de pollos bien, con una manada
de antilopes. Y la mama, con sus plumas
en Ja cacerola del gorro, semejaba a
cualquiera de las diez mujeres del cabe-
cilla de una tribu.

El oficinista se convencié de su de-
mencia; pero recobraba con retraso la
razon.

Ya le zarandeaban unos estornudos.
Y hubo de seguir con la quinina para
curarse el constipado, no se sabe si de
la ignorada llganda o del Madrid co-
nocido.

JAVA EN LA CALLE
DE MALASANA

Salia la bailarina envuelta desde los
hombros a los pies en una tela oriéntal.
Sus ojos oblicuos, que no aletean en su
cara amarilla, y su abultada boca par-
lante, aunque inmévil, acababan de evo-
car las momias legendarias. Como una
que resucitase, con una misteriosa voz,
decia de idolos, faquires, de los ritos
ocednicos. Y hecho ya el conjuro, desapa-
recia como llego, repentina, silenciosa-
mente, con un relampagueo de su manto
tejido con mariposas.

¥ ¥ ¥

Y el buen publico de la Argentinita,
que cambié su duro en piezas de dos
céntimos, como la juglaresa su onza en
realifos de plata, no comprendia nada.

L I

Takka-Takka y Yoga Taro: chinos en
su quietud, indios en la danza. Palido el
malayo diminuto, con los miisculos como
unas correas trenzadas. Rostro visiona-
rio bajo la grefia loca. Actitudes de
mago, arquero, esclavo, sacerdote. Y
ella, con la piel morena y lustrosa de
aceite de coco. Carnes de marfil antiguo
en los dos, extranos perfiles chatos y
avidos a la par, manos como jazmines.
En torno a las contorsiones que la mu-
jercita copia de las serpientes, los saltos
de tigre del funambulo. Cada movimien-
to inicia en un secreto de mil anos, filo-
sofico o de amor, al arrullo de una ca-
dencia como la que fluye de la flauta de
los encantadores.

v ¢ 9
Y el buen piblico de Consuelo Hidal-

go, la jamona que juega a la comba, no
comprendia nada.

¥ ¥ ¥
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En el escenario negro, los idolos de
dorada cabeza de dragdn, el gong con
su cobre como un astro moribundo, el
pandero templado al calor del fuego de
las brujerias. Sea la primera el espejis-
mo de la lejania javanesa, con sus vol-
canes desmelenados en resplandores y
humaredas, nunca dormidos; con su sel-
va tropical, donde embriaga el aroma de
las especias; con sus montafias que al
reflejarse en el mar semejan sumergidos
tesoros de piedras preciosas; con sus
remo{os principes que languidecian en
lo alto de los elefantes policromados;
con su Luna como el Sol, y el Sol de ana-
ranjada bermejez; con sus peces de es-
tampa japonizante; con sus flores que
inspiran al decorador segun el arfe que
llaman batic...

¥ F ¥

Y el buen publico, al que los gacete-
10s de contaduria abandonaron, a cam-
bio de informarle minuciosamente de las
intimidades de las estrellas, no compren-
dia nada.

¥ ¥ ¥

Por fin se substituyé el orientalismo
auténtico por el de la cortina del teatro,
pintoresco traslado de Coromandel al
satén, y asi se desvanecia la pesadila de
los mas y el inefable suefio de los menos.

SALON

Estaba usted, amiga mia, un poco tris-
te, contemplando su jardin con las lla-
maradas de sus frondas otonales, que
en vano intentaba apagar la lluvia.

Mediaba la tarde, y una melancolica
indolencia retenia a Ja dama en la vi-
driera, todavia con su guimono mafiane-
ro de crespdn gris con unos ibis bor-
dados a realce en seda negra y plata.

Sentia pereza ante el habitual hori-
zonte de las frivolidades alrededor de
una taza de té, porque se ilusionaba con
las maravillosas perspectivas de lo des-
conocido...

Consiéntame, sefiora, que le dedique
la nostalgia de los dos exotismos de mis
glosas de hoy, gue he preferido no reco-
ger en su actualidad de espectaculos,
para que ya fuesen del todo un impo-
sible.

Con esto creo aumentar la distancia
de lo que en ella precisamente tiene su
encanto, como nuestra deliciosa Magda
excusa la & que le cuelga a error, dicien-
do que afiade concepto.

iSe acuerda de la visita que nos hizo
¢l Shah de Persia? Por aguellos dias,
como si los dioses protestaran contra el
sombrero hongo de un principe asiatico,
en unos teatros madrilenos acamparon
las caravanas y los enigmaticos bailari-
nes, verdadero cortejo frente al proto-
colario de ministros y policias del su-
cesor de Tamerlan.

... Pero distraigo a usted de oir llover.

Fiverico GARCIA SANCHIZ

Dib. ¥-Himo. — Madrid,

— jTiene razon mi pobre Elenal... En cuanto me manda a buscar algo, pa-
rece gue el mundo se me viene encima.




10

BUEN HUMOR

i1

A
h
-

\

Nimero 176.— Guca, por Osmun-
do Martinez, — En el corazén del
Africa salvaje, pelicula de serie,
guinto episodio.

Numero 517. — ReTraTO, por Mi-
uel Rufo. — Un sobrino bastante
ejanno de Donatello... guardado en

alcohol.

Numero230.—La
SENORITA: «CABA-
RET», por Adolfo Pe-
layo. — «Se creen
quemevanatimar;
pero se llevan
chasco. jYo no
pago mas que me-
dia botellal...»

Nnmero 113, ReTrato, y niimero 112, En
EL ESCENARIO, por Pedro Garcia Camio.

—Yo soy la chata primeral... ;Yo la segundal... [Yo Ia terceral...

TERCER SALON DE OTONO

FUNDADO POR LA ASOCIACION DE PINTORES Y ESCULTORES

ASILO DE CUADROS Y ESCULTURA S

Para fJosé Francés.

Salon: conforte, penumbras solicitadas,
ecos; relicario de tradiciones sefioriales; es-
tufa de las sensibilidades delicadas.

Otofio: presentimientos y aristocracia; in-
tensidad que se desvanece en crepusculos
y perfumes.

Salon de otofio: el grito revolucionario
del arte en Europa; delirante aquelarre de
las almas visionarias; suprema protesta
contra el chaqué condecorado.

Pero en nuestro Retiro, opacos y hiime-
dos almacenes de antiguallas,

Y afuera, el parque, con sus oros y sus
rojos, con sus nostdlgicos espejos de agua
encantada, con su azul més alla del cielo;
magnifico salon, magnifico otofio. También
salon de otofio, con sus enamorados y sus
melancolicos, que substituyen a los burgue-
ses digestivos del resto del afio.

Las hojas secas se arremolinan y quisie-
ran penetrar en el palacete; zarpas vindica-
torias, encendida legién de fascistas que
amenazan a los usurpadores del nombre
de artista.

COLOR
Caricaturas de Fresno y Robledano.

Numero 111. —La
TIENDA DE LA SENORA
Juana, por Luis Ga-
ray Garcia. — Dofia
Balbina y su nie-
fecito hablando
con Leocadia Afba
y Su hermanita
Irene.

Nimero 272.—EN Es-
PERA, por Rafael Segura.

Nimero 284.—RETRATO, por
Enrique Sierra de Silva.

Caballitos... y ruletas.

Nimero 116.—NiNA ASTURIA-
NaA, por José Garcia Lafuente.

Nom. 271. — CapaLLo
ARABE, por Rafael Segura.

Ntimero 107. — Dos aMiGos, por
José Fernandez Prestel. — ¢Dice us-
ted dos amigos? A nosofros nos pa-
receria mejor dicho «Los dos ami-
gos y el oso».
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Niimero 44. — CAMINO DE LA FUENTE
por Eulogio Blasco. — «/Pues si que
ha sido una ideica poner aqui este
marco pa que no pase el cantaro.»
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UN RUEGO ATENDIBLE

Hemos leido con verdadera satisfac-
cién, por la modestia y la sinceridad
que revela, una carta que varios miisi-
cos que concurrieron al Concurso de
partituras de la Sociedad de Autores di-
rigen al sefior presidente de ésta.

Solicitan que los frutos de su inspira
cién no sean juzgados por profesores
competentes, como los del Conservato-
rio de Madrid.

— Son muy malas — vienen a decir—
las cosas que hemos enviado al Concur
so. Unos musicos de verdad, como los
que componen el claustro del Conserva-
torio, encontraran deleznables las obras
que escribimos. Nos van a mondar.

Los concursantes acuden hasta a los
razonamientos sentimentales para que
la Sociedad de Autores oiga su angus-
tioso ruego.

— Somos jovenes — exclaman —, y
nuesfra musica necesariamente ha de
ser fdcil y hasta imperfecta...

Nosotros queremos unir nuestro rue-

go al de esos miisicos incipientes. Nos
ha conmovido su ftriste carta, llena de
sinceridad. Pedimos que se les complaz-
ca en lo que solicitan, que los porteros
de la Sociedad de Autores fallen en el
Concurso, que se les concedan los pre-
mios, y hasta se los paguen. La tinica
condicién que hay que ponerles es la de
que las obras no se estrenaran nunca.

(Para qué vamos a molestarnos en
oirlas, si ya sabemos, por boca de sus
propios autores, que las partituras son
francamente malas?

Sinceridad por sinceridad.

LOS EXITOS DEL SR. SILVA

Cuando escribimos las presentes li-
neas estan a punto de inaugurarse las
temporadas de Lara, Eslava y el Es-
panol.

Unas pocas horas mas y podriamos
dar a nuestros lectores cuenta detallada
de las respectivas novedades, o sean los
estrenos de Grano de mostaza, de Se-
rrano Angunita y Tellaeche; de El con-

Dib. CapANES.

Senoritas Montosa, Lajos y Moneré y Sr. Navarro, del Infanta Isabel,
en Ll paraiso cerrado.

BUEN HUMOR

COSAS DE LOS TEATROS

flicto de Mercedes, de Mufioz Seca, y
del sainete en un acto, de los sefiores
Paso y Silva Aramburu, con que inau-
gura Ricardo Calvo el teatro municipal.

Pero estas cuartillas han de encon-
trarse ineludiblemente en la imprenta de
Buen Humor antes de la fecha sefialada
para los anteriores acontecimientos.

Resignémonos, pues,y aplacemos has-
ta la semana que viene el alabar como
mereceran, sin duda, las obras que he-
mos citado.

Eso no obstante, sefialemos con elo-
gio el acto de desinterés que supone en
el Sr. Silva Aramburu dar un sainete al
Espafiol para que lo estrenen el dia del
début.

Ustedes saben que el Sr. Silva Aram-
buru es poeta y concejal.

Como poeta, obtuvo el primer premio
en los Juegos Florales organizados por
el Municipio madrilefio hace dos o ftres
afos con motivo de la Fiesta de la Raza.

Como concejal, su actuacion ha me-
recido también éxitos ruidosos...

Y ahora, como concejal poeta, consi-
gue el de estrenar en el Espaiiol el dia
de la inauguracion de la femporada.!

Nosotros sabemos que el Sr. Silva
renunciara a todos los derechos de re-
presentacion que puedan corresponder-
le. Por lo visto, no quiere que nadie
piense, dada su escasa altura literaria,
que se aprovecha del cargo que osten-
ta para estrenar una obra en el teatro
del Ayuntamiento.

Se lo echarian en cara los concejales,
como ya hicieron con otras cosas tan sin
importancia como ésta.

jParece que le tienen manial...

(QUE HACEMOS
CON EL DIFUNTO?

Después de los piropos que la critica
ha dedicado al insigne Garcia Alvarez,
nosotros apenas si encontramos adjeti-
vos para dedicar a Larrea y Lamata, o
/qué hacemos con el difunto?, come-
dia llena de espiritualidad y delica-
deza que el mentado Garcia Alvarez
nos ofrecié noches pasadas en el teatro
Cémico.

Maloliente, irrespetuosa, grosera, sin
gracia; todo esto, y mucho mas que esto,
dicen los criticos que es la novisima
produccion de Garcia Alvarez. O lo que
es lo mismo: que quien no ['arrea, la
mata. Y una vez muerta, 10sotros nos
preguntamos con el autor: jqué hace-
mos con el difunto?

Lo mas logico, a nuesfro juicio mo-
destisimo, seria darle piadosa sepultu-
ra, y luego entregarlo al olvido, no sin
antes perdonar sus muchas culpas, y las
del autor, y hasta las de los artistas que

la representan.
Jost: L. MAYRAL.
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PEQUENAS EUTRAPELIAS
{ANDE EL MOVIMIENTO!

Un bailarin francés, el sefior Piau,
acaba de matar dos pdjaros de un tiro,
es decir, acaba de inventar dos cosas
de un golpe: una nueva danza, y una
palabra nueva, denominadora de la
danza.

Ademas de coredgrafo, monsieur Piau
es un lingiista.

Il est un chorégraphe fourré d’un
linguiste — dice el cronista transpire-
naico del que tomamos estos datos, por-
que nosofros no tenemos el honor de
conocer a Piau ni por el fourré.

Como coreagrafo, el susodicho Piau
ha obtenido el premio por su invencién
en el Congreso internacional de los pro-
fesores de baile recientemente celebrado
en Paris. Como lingiiista, es de suponer
que la Academia de su pais no le olvide
en el Diccionario.

La nueva danza se titula Le houli, lo
cual parece ser la masculinizacion de
La houle, o sea, en castellano, El oleaje.
iOle! O si se quiere, jolal

El oleaje es, naturalmente, un baile
de mucho movimientio, de avance y re-
troceso, de flujo y reflujo, y tengo para
mi que va a eclipsar a todos los moder-
nos tan en boga, desde el zorra-trof,
hasta el oso-frof, pues sobre gue para
boga nada como el oleaje, El oleaje
echara espuma. De ahi que serd lo que
se llama la espuma de la danza.

Su ritmo, en conjunto, estd tomado
«del balanceo mecedor del mar»; pero
en detalle, costa de diversas variantes,
que no alteran su esencia eminentemen-
fe maritima.

La primera de sus figuras consiste en
el houli propiamente dicho, que es el
suave vaivén, el acompasado cabeceo,
por el que, mucho antes de que se le
ocurriera al tal Piau, ya suspiraba el
bajo de Marina:

«Dichoso aquel que tiene
su casa a flote,
y el propio mar le mece
su camarote.»

Vienen después el rizo, el circulo y las
puntas, y luego la indecision que prece-
de a la ondina, que es cuando calculo
yo los bailarines se deciden a sumergir-
se en el inmenso pié¢lago para ondinear.

Lna vez la pareja con el agua al cue-
llo, todo lo que hay que danzar después
no puede ser mas logico.

Y aqui sigue la figura indicada con
«¢l paso de la barca», y a fuerza de me-
ter los remos —nunca como ahora pudo
decirse con mayor propiedad —, la pa-
reja se salva.

Por fin llegan a la hospitalaria playa,
y saltan a tierra, y con «el paso mari-
no» hacen el paso final [de la danza de
El oleaje.

Esta danza, pues, es una danza de
ideas, y una danza de fesis, que se de-
muestra por la via humeda. Deben de
acabar los ejecutantes hechos una sopa.

Queda, sin embargo, incompleta. Me
permito proponer a Piau, aunque me
conteste que jmiaul, una ampliacion de
El oleaje con tres figuras mas.

Primera figura: El mareo; accidente
muy a proposito, por su propia natura-
leza, para combinar las piruetas de
mayor fantasia, y, a la par, los porme-
nores de mayor realidad.

Se le pudiera también ftitular a este
paso «el cambio de ]a peseta».

Segunda figura: La fempestad. Las
olas y los vientos se encrespan; se des-
atan truenos y rayos, y, para remate,
musica de jazz-band.

13

Momento de baile tragico.

Figura tercera y ultima: El naufragio.
Y si se quiere el desenlace optimista, la
tabla salvadora y el rifornello mecedor
con el Vals de las olas:

«(0-p-0 las queal lle gaaaar...»

Asi, la nueva danza, que por ser fran-
cesa — como dice el aludido cronista —
es elegante, graciosa y original, seria,
ademas, lo que, sobre todo y ante todo,
pide su titulo:

La mar de sal4.

Jost pE LASERNA.

ER AR AR R R T R R R L L TR R L LR LR L IR LR T

L |
W :

Dib. Kafgo. — Madrid.

(Coémo no ha venido fu hermana? jEstéd mala?
- No, hija... Es que desde que se¢ llevan ofra vez las faldas largas, no
nos podemos hacer mds que una para las dos.
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Chirigotas a propb6sito del Tenorio:

¢En qué momento de la representa-
cion puede incluirse el anuncio de un
purgante?

En el quinto acto, cuando ague-
llo de

«.., obra bien, y a {u lado me tendréas.»

Para obrar bien, jel purgantel

Ofra:

Una equivocacidén de don Juan.
Cuando en el cuarto acto le dice Mejia:
« — Es tan vil como el ladron

que mata y roba.
»— jEsto mashs
Esa es la equivocacion de Tenorio,
que dice: «jEs Tomds!»; y no es To-
mads, es don Luis.

Otra, y no va mds.

Como es sabido, el papel de la obra
que mejor se representa en todos los
featros es el de comendador.

Esto lo reconoce el propio Tenorio
cuando, dirigiéndose al escultor, le
dice:

« — jHolal Aqui el comendador
se representa muy bien.»

«Carelia en estado de sitio.»

Nos habia usted asustado al decir
que estaba en estado.

Creiamos que se trataba de otra
cosa.

[

IDILIO Dib. BELLOX, — Madrid.

— S1 el bestia de tu padre se opusie-
ra a nuestros amores..., jseria para mi
un terrible golpel...

BUEN HUMOR

«E] imperio de la literatura.»
Si es Imperio, no es la literatura. Es
la Pastora.

— En el teatro de Fuencarral se tra-
baja con gran empefio.

— sQué han puesto ultimamente?

— Los diamantes de la corona.

— ¢Los diamantes? Entonces, si que
se ve el empeiio.

Entre cémicos.

— jCaray, Regiilez! ;De dénde vie-
nes con la cabeza toda entrapajada?

— De wuna tournée por provincias.
Chico, jqué Tierra bajal, ;qué Car-
denall!

— No; si lo del cardenal ya lo veo.
jLlevas ahitodas las representaciones!/

«La flauta la inventd el dios Pan.»

Entonces, ;por qué se llama flauta?

Porque, siendo cosa de Pan, no ve-
mos la fostada.

Aun se lee en los periddicos el re-
greso de algunos veraneantes.

¢;Saben ustedes quiénes son éstos?
Los que han tenido que venir a pie
por la carretera y empujairdo el bail.

Y es que una cosa es ir con londos,
y otra salir de las fondas.

«No saquemos las cosas de quicio.»
jHombre, clarol.. Ni las cosas ni las
puertas.

del mes, y aun mejor del afio.

martes...

contacto de tanto fresco.

— ;Del Congreso?

lacio del Hielo.
— Una cosa me preocupa.

- sees

— Imposible hablar de otra cosa. Es el aconte-
cimiento de la semana; ;qué digo de la semana?,

— S¢ a qué te refieres; pero no creia que en

— Es mafana, lunes; pero aunque fuese mar-
tes, ;qué importaria? Para Marquet no existen los
frece ni los martes. Sus geniales concepciones
friunfan siempre, porque siempre son de grande-
za y de gusto depurados. Ademaés, el 30 fue el dia
sefialado por el Rey para la inauguracion.

— Verdaderamente, es genial eso de hacer en
Madrid un Palacio del Hielo, aqui, donde muy
cerca, en ofro palacio, si convirtieran en piscina
el hemiciclo, rapidamente se helaba el agua, al

— Y lo maestros que son en patinar sin pati-
nes, sobre todo desde el banco azul.
— Sera cosa de no perder una sesién.

— No; de patines en la grandiosa pista del Pa-

PALIQUE DE ACTUALIDAD

EL PALACIO DEL HIELO

— Lo supongo. La toilefte para los tés en tan
espléndido local.

— Si; porque las reuniones resultardn altamen-
te ceremoniosas.

— Claro; porque sera dificil romper el hielo de

la pista.

astrakan.

— Y el flirteo, de una gran discrecion.

— Por lo resbaladizo del pavimento.

— En fin, que estoy dispuesta a lanzarme a
bailar, aun cuando sea con patines y gorrito de

— Claro es que de estos palacios del hielo ha
debido de salir la moda de los trajes de los gran-
des descotes y las pieles.

— Asi se compagina la agradable calefaccion
del salon con el frio de la helada pista.

— {Admirable, admirable! Este Marquet es de lo
mas europeo que existe.

— Mafiana nos veremos en el Palacio del Hielo.
Ya tengo la invitacion.

— Yo, no. Pero la buscaré, y ya sabes que en
lo que me propongo...

VicTORIA SEGURA.
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»No bien habia terminado estas opera-
ciones, cuando aparecieron nuevamente
los salvajes. Se acercaron a mi con gran-
des muestras de respeto, y colocandome
en el centro de las dos filas que forma-
ron, me condujeron al palacio real.

»Pronto comprendi que yo aparecia
ante ellos con un caracter casi sagrado.
Lo comprometido era el no poder hablar
una sola palabra en su idioma. Los prime-
ros dias, a sus muchas preguntas respon-
dia gesticulando; pero como esta situa-
cién no podia continuar, procuré aprender
las palabras necesarias, y un dia en que
el pueblo estaba reunido en solemne fies-
ta, encarandome con todos exclamé: ¢jSoy
mudo!l» Y desde entonces pude vivir tran-
quilo. Lo que cuidé, sobre todo, fué qu-.
no notaran mi acento madrilefio, pues esta
gente tiene mucha rabia a los de aquella
tierra, desde que un vivo de alli les pagé
con un par de castafiuelas y una botella
de Valdepenas dos arrobas de platino.

»Cuando te vi llegar me propuse velar
por ti, y asi lo he hecho hasta ahora; pero
tengo que darte una mala noticia: me han
nombrade embajador cerca del empera-
dor de las islas Quisquillas, y parto ma
nana. No creo que te suceda nada malo,
pues esta gente se esta volviendo vegeta-
riana. De todos modos, vive alerta, y no
tengas confidencias con nadie. Solamente
puedes depaositar tu conflanza en la bella
Chirimoya, que me consta siente por ti
una verdadera debilidad.

»Y ahora, muchacho, debemos despedir-
nos. Ya sabes que has tomado posesién
de tu casa, y que puedes usar con absolu-
ta confianza la guitarra, la cafetera o las
zapatillas.»

La despedida fué mas tierna y dulce
que la mantequilla de Soria en verano.

¥ ¥ ¥
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BECHAMEL JUEGA A LAS DAMAS

Novela de aventuras, por Luis Manso.
RECOMENDADA POR EL JURADO DE NUESTRO CONCURSO DE NOVELAS HUMORISTICAS

Ilustraciones de Robledano.

(CONTINUACION)

Han pa sado dos meses desde la partida
del canénigo Karakull (né Pelanas) y cer-
ca de diez afios del arribo a la isla de
nuestro protagonista. Este ha podido apre-
ciar la dulzura del trato de la bella Chiri-
moya, delicado retono de aquella tierra.

En el momento en gque reanudamos
nuestra relacién se preparan brillantes fes-
tejos para celebrar el triunfo de las armas
whiskeyanas sobre sus odiados verinos los
pelagatos.

Ludovico ayuda a Chirimoya en la pre-
paracién de un espectaculo nuevo, con el
que se trata de sorprender agradablemen-
te al rey. Llega el dia de la fiesta y el
niimero del programa (que no esta en el
programa) a cargo de la bella Chirimoya.

Aparece ésta en un pequenio escenario
y empieza a cantar el cuplé El platano
verde, que es escuchado entre fuertes ru-
mores. Hay que reconocer que abundaron
los gallos. Sigue, no obstante, con El ta-
parrabos de fiesta, y cuando empezaba los
primeros compases de up tango tibetano,
el publico, en pie, grita, ruge, arroja cocos
(que infunden miedo a la pobre artista)
y clama por la prisién de la Chirimoya.

El rey — que ha recibido una delacion
de la ayuda prestada por Ludovico — de-
creta la muerte de la joven por el crimen
de leso arte de haber querido ser cuple-
tista y por haber tenido trato con otro
hombre. Respecto a Ludovico, ordena que,
después de la ejecucién de la bella Chiri-
moya, le corten los dedos, la nariz mas
tarde, y, por tltimo, el cuello.

El dia de la ejecucién el cielo amanece
nublado y Ludovico sombrio. Siente, mas
que lo que le espera, la muerte de su ami-
ga, unico consuelo que después de la par-
tida del Pelanas le queda en la isla.

Cerca, muy cerca de la playa la joven
debe ser ejecutada. ¢Procedimiento? La
horca. Si ha delinquido por la garganta,
que por la garganta muera. El arbol que
sera el instrumento inconsciente del cri-
men tiene una particularidad extraordina-
ria. Dos de sus raices salen en direcciones
contrarias a nivel del suelo. A una misma
distancia del punto de partida suben per-
pendicularmente, para unirse en lo alto.
Aquella raiz es una raiz cuadrada.

El pueblo entero va a presenciar la eje-
cucién. Ya esta todo preparado.

Ludovico se duele de su impotencia para
salvar a la joven. De pronto tiene una
idea. La horca esta muy préxima a la ori-
lla del mar. Se esconde detras de unas
pefias, y con una fuerte cuerda, hecha con
fibras de caraguayguay, enlaza la raiz don-
de se ha instalado el suplicio. Tira con

toda su fuerza. jjTodo en vano!l No puede
extraer aquelia raiz. |Si al menos fuese
dentista o matematico! Estd metido en el
mar hasta las rodillas. Siente algo viscoso
que roza sus piernas, Mira, y se queda con-
gelado. jjUn pulpo!! jAh! {Su muerte, una
muerte horrible, coincidira con la de Chi-
rimoya! Y, sin embargo, de repente rie
triunfador. Ha tenido una idea que puede
salvarles. Cerca de él estd el collar de
perro mastin que conservé del perdido
buque. Veloz, lo ata en torno de su pier-
na, y con ademéan sublime y desesperado
la ofrece al monstruo, que la acepta com-
placido. El tentaculo va cifiéndose cada -
vez mas en torno del collar, Esto precisa-
mente es lo que desea Ludovico. Cuando
siente que el pulpo redobla sus esfuerzos
para arrastrarlo a los obscuros dominios
de Neptuno, él tira con un supremo es-
fuerzo de la cuerda. Su empuje y el del
repugnante animal estan a punto de com-
pletar la obra. Gime la horca, se balancea
suavemente primero, viclentamente des-
pués, y al fin cae con estrépito al mar.
Ludovico recoge entre sus brazos el inani-
mado cuerpo de la joven. El nifio no olvida
que aun queda otro terrible peligro: el
de desprenderse del pulpo, que, enfureci-
do al clavarse los agudos pinchos del co-
llar, redobla sus sacudidas. Pero éstas de
pronto se hacen mas débiles. {Cémo ex-
plicarse este cambio? Nada mas facil. Al
caer la raiz que sostenia la horca golped
fuertemente en la cabeza del animal, y o
le matd, o le produjo conmecién cerebral
por lo menos.

Del mar nada hay que temer. Pero gqué
harin ahora los salvajes? Ludovico tiene
alguna confianza en su suerte y en la in-
fluencia que sobre aquéllos tiene todo lo
que se presenta con caracter extraordi-
nario.

En efecto: el rey, con bondadoso conti-
nente, se adelanta.

— Sois libres — les dice —; pero no po-
dréis en lo sucesivo vivir cerca de nos-
otros. Tomad —afnadié. Y acompanando
la accién a la palabra, les dié unos agua-
cates, una patada en el sitiac mas carnoso
y un hueso de mamut —. Y ahora — agre-
g6 volviéndoles la espalda —, a hacer pi-
ruetas.

¥ 5 ¥

La pareja vive vagando tristemente por
los espesos bosques, por las claras llanu-
ras, por las altas montanas, lejos siempre
del trato con los hombres.

Ludovico tiene un plan, que es lo tinico
que puede tener. Piensa encender frecuen-
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temente grandes hogueras en los picos
mas elevados para atraer asi la atencién
de los buques que pasan a considerable
distancia de la isla.

Un dia logra prender fuego a una con-
siderable cantidad de alcornoques. Las
ilamas suben a gran altura. A tan alta,
que parecen alcanzar a un extraio pajaro
que vuela sobre la isla. Buscando tal vez
la causa de aquella descomunal fogata,
empieza a descender. Ludovico y Chiri-
moya oyen un enorme zumbido sobre sus
cabezas. Miran. Chirimoya se queda per-
pleja y Ludovico estupefacto. Sobre ellos
vuela un péjaro colosal de percalina, de
metal y de muelles como los somieres.
Fsta a veinte metros. El nino, no teniendo
otra cosa que agitar, agita el faldén de la
camisa. El pajaro comprende. Arroja algo
como un ancla. Ludovico sujeta a Chiri-
moya por el taparrabos, se sientan en el
extrafio artefacto, y pronto se ven trans-
portados a gran altura.

Los abandonariamos ya que parece que
van seguros en el aeroplano salvador, si
otra desdicha mas no tuviese lugar antes
de abandonar aquellos lugares.

Faltaba poco para salir del perimetro
de la isla, cuando Chirimoya, por no ha-
berse desayunado aquella manana o por la
falta de costumbre, sufrié un desvaneci-
miento, e inconscientemente, al tiempo de
desmayarse rasgé el taparrabos, y deseri-
biendo eses y zetas en el espacio, dié con
su cuerpo sobre el blando y mullido cés-
ped, que la cubrié como una mortaja de
esmeralda...

Ludovico tiré de la cuerda y el aviador
planeé sobre el sitio en que yacia e| ca-
daver...

El nifio miraba tristemente los despojos
de aquél cuerpo bello; contemplaba a su
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dulce compafiera de dichas e infortunios, y
unas lagrimas, tltima plegaria que recibi-
ria Chirimoya, atravesaron el azul y caye-
ron en el verde...

iOh Chirimoya, que pensaste un dia en
eclipsar a la Chelito y demas canzonetis-
tas que en el mundo han sidol...

iPobre Chirimoya, que, pretendiendo
haber llegado a ser la favorita del rey, y
desvanecerte de amor, de ilusién y de
orgullo entre sus brazos, terminaste en
una tortillal...

CAPITULO III

En el tejado del rascacielos. —

Con el rey de la cartulina. — La-

drén sin saberlo. — Persecucién.
Salvado.

¢Cuanto tiempo en el aire? Ludovico
no podria haber contestado. Remolcado
de aquella extrana manera habia perdido
toda nocién de tiempo y de distancia.

Iba adormilado, insensible, por tanto, a
todo.

Se sinti6 elevado bruscamente. Abrié
los ojos y miré hacia bajo. Dejaban atras
una figura, una estatua enorme que soste-
nia algo en una mano. El joven se estre-
meci6. La Libertad, iluminande al mundo,
que decora la entrada de Nueva York, ha-
bia estado a punto de partirle en dos.

El aparato y su apéndice, Ludovico, se
deslizaban suavemente sobre la gran ciu-
dad. Iban muy bajos. El joven contempla-
ba a vista de aeroplano las suntuosas ave-
nidas, las calles rectas, las cuidadas plazas,
los elevados edificios. Sintié imperiosos
deseos de pisar en firme, y para llamar la
atencion del piloto, tiré de la cuerda.
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Como contestacién, cayé junto a su
mano un tubo acistico.

— Quisiera tomar tierra — dijo Ludo-
vico, haciendo uso del aparato.

— jTome lo que quiera!... — respondié
el piloto —. Le descargaré donde pueda,
porque estoy de prisa y no me es posible
aterrizar.

El aparato se detuvo sobre uno de los
rascacielos neoyorquinos, uno de los mas
colosales: cuarenta y tres pisos, sin contar
el sétano, las buhardillas y la azotea.

— jSuelte las amarras! — le grité el
aviador.

Ludovico obedecid, no sin antes tribu-
tar frases de despedida y agradecimiento
a su salvador, que siguié su viaje.

El joven se sintié feliz en el primer mo-
mento. Pisaba en tierra firme. La alegria,
sin embargo, duré poco: el suelo era fir-
me, pero resbaladizo, La situacién era pe-
ligrosa. Avanzé con todo género de pre-
cauciones. Una claraboya se interponia en
su camino. Traté de dar un rodeo para
evitarla; pero una vacilacién le hizo per-
der el equilibrio y cayé sobre los cristales
que, al romperse y dejar paso a su cuerpo,
hicieron gran estrépito.

Otro casi igual se sintié al cabo de un
rato, cuando los pedazos llegaron al por-
tal después de cuarenta y tres pisos con
azotea y buhardilla.

Los porteros de los diferentes pisos, la
enorme cantidad de personas que subian
y bajaban en aquel momento, levantaron
la cabeza, y se oyé una exclamacién de te-
rror. Sobre el hueco de la escalera, sujeto
al parecer por un pequeno apoyo, estaba
un hombre.

Era Ludovico, que, al quebrarse el fra-
gil piso donde tomé apoyo, habia quedado
sujeto por un ojal del chaleco a un peque-
no saliente del soporte metalico de la cla-
raboya.

iSe hacia necesario salvarlel... Avisaron
a los bomberos, y con la escala de éstos,
con la de salvamento de la casa y con la de
Jacob—un vecino judio y joyero que pres-
té la suya —, se vié al fin Ludovico libre
del peligro y entre los cuidados y atencio-
nes de un grupo de gentes. Estos le obser-
vaban ahora con asombro, con estupefac-
cién. «¢De dénde salia aquel hombre —se
preguntaban sin duda —, con aquella ex-
trana indumentaria?» Llevaba tres plumas
en la cabeza, sujetas por unas fibras vege-
tales, un chaleco, una camiseta con tatua-
jes, calzoncillos, y un taparrabos sobre
ellos; los pies envueltos en grandes hojas
de arbol, y pendiente de la cintura por
medio de unas cuerdas, un craneo con una
substancia negruzeca dentro...

— Es un peliculero — dijo un poco des-
pectivamente un empleado.

— Es cierto — agregaron varios, y em-
pezaron a desfilar.

— Entonces — afirmé otro —, la Com-
pania pagara...

— Pero es el caso — interrumpié el
portero mayor — que no hay operador, ni
director de escena, ni otros artistas por
parte alguna...

(Se continuard.)

)

=




( BUEN HUMOR 17

Dib. Ramirez. — Madrid.
— iQué magnifica puestal...

— ;No me habléis de puestas, que ayer perdi una de siete cincuenta a negro!
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HUMORISTAS CONTEMPORANEOS

CARLTIN

ARLIN, dentro del humorismo italiano, tiene una sig-
nificacién limitada en cuanto al valor estético;
pero dilatada y amplia en lo que se refiere a su
popularidad.

Como dibujante no puede estar en el mismo
plano de un Sachetti o de un Martini. Ni siquie-
ra en el de un Mateldi, o un Golia, o un Rata
Langa, habituales compaifieros suyos en las re-

vistas satiricas. Pero desde luego alcanza un nivel superior
a Scarpelli, a Musini, a Quaglino, que también alternan sus
firmas con la de Carlin en Numero y Pasquino.

Carlin es un caricaturista moderado de técnica y de ideas.
No ha corrido el peligro de los dibujantes de L’Asino, a quie-
nes ha dejado en la calle el triunfo de la politica fascista. No
habra de conocer tampoco esas horas dolerosas de los in-
comprendidos, de los que tienen un ideal artistico o simple-
mente un concepto factural mas alla de la acefalia multitu-
dinaria.

Accesible a los gustos del publico, se conforma con ser un
caricaturista popular, no un humorista de seleccion. Debemos
respetar sus aspiraciones, entre otros motivos, porque las
sabe sostener dignamente.

No hay ironia alguna en nuestro juicio. Carlin, como algu-
nos compaiieros suyos de Francia, de Espana, de Alemania,
de Inglaterra, representa un elemento intermediario muy lau-

SABADO INGLES

— Esta tarde, como sabado, llegara lleno el tren de
los maridos.

— jGracias a Dios!.. Asi podremos dormir, porque
no habrad fantasmas por los pasillos.

dable. Si no temiese excitar la vanidad de elementos seme-
jantes de aqui, aportaria algunos nombres de caricaturistas
espafioles tan estimables, tan ingeniosos como Carlin, tan do-
tados de cualidades de observacion en la forma y en el fondo.
Pero mejor sera evitar las comparaciones.

Inevitablemente, Carlin, por la indole de su personalidad y
por el caracter de los periodicos donde colabora asidua-

iAH, VAMOS/...

EL viajERO. — jQué raro!... Este tren ha llegado a la
hora en punto. ;

EL FerrROVIARIO. — No, sefior. Este es el que debid Ile-
gar ayer...

mente, es lo que pudiéramos llamar un caricaturista |[de las
derechas, de los elementos de orden.

Claro es que al llegar a este punto la identidad de Carlin
con bastantes caricaturistas espafioles desaparece.

Asi como Numero y Pasquino, semanarios satiricos opues-
tos a toda renovacién social en un sentido demasiado avanza-
do, tienen, sin embargo, una libertad de expresidn para otros
temas, que aqui no se toleran o se encenagan — no conoce-
mos el término medio —, Carlin es un caricaturista que no
vacila ante crudas satiras de frase y de dibujo.

Y éste es otro de los méritos de Carlin, que le disculpan de
su condicionada sumisién mesocratica.

¥ & ¥

Especializado Numero en el desarrollo de un tema finico
en cada fasciculo semanal, y siendo Carlin uno de sus fieles
colaboradores, es légico que al repasar la obra de este humo-
rista le hallemos la preferencia actualista.

Satiriza las costumbres coetdneas de una manera punzante
y ligera de cronista frivolo. Y a veces, no obstante, con una

—
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certeza aspera que sorprende, por inesperada, en su ingenio
de aparente intranscendencia.

Es el mismo caso de su estilo. Carlin dibuja [acil, ligera-
mente, empleando contrastes de blanco y negro, lineas agiles
y masas enteras.

Pero de pronto nos hallamos con algiin dibujo de Carlin,
donde se entiende un propdsito mas elevado y una capaci-
dad méas exiensa. Bl caricaturista a la manera reporteril es
entonces un satirico a la manera de ciertos maestros que nos
parecian muy alejados de él. Véase como, analizando la obra
de Carlin, se le van descubriendo nuevos matices.

e |

CORTESIA

EL coNDENADO. — No; usted ,primero...

A lo largo de ella, los vicios, las utopias, las derrotas sen-
timentales, las rebeldias inutiles de nuestra época, pasan con
la vivacidad expresiva de ecos periodisticos 0 films de revis-
ta cinematografica. Y siempre el comentario del epigrafe ru-
brica la intencién de las figuras. Recordemos algunos ejem-
plos de estas satiras graficas:

De publicidad desenfrenada.— Un matrimonio pasea por
¢l campo. En lugar de arboles, las praderas estdn cubiertas
de anuncios de productos comerciales, de hoteles, de fabri-
cas. Hasta una gran nube, en lo alto de la cipula celeste,
tiene un letrero aconsejando el hotel del Norte.

Dice la mujer:

— Ha sido una idea maravillosa la de venir por aqui.

Y contesta el marido:

— S§i, hija. El paisaje es magnifico.

De estupidez voluptuosa.— El tio Natal le pregunta a un
jovenzuelo:

— (Qué quieres que te traiga por Navidad?

— ;Tiene usted cocaina? — pregunta el mocoso, irecuenta-
dor de garitos y cabarets.

En ofra caricatura, un boticario acaba de despachar un
gramo de cocaina — ja veinte liras! — a otro de esos «absur-
dos exquisitos» de tiltima hora. LIn busto de Galeno se inclina
sobre el boticario y le dice:
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— {Pero si no le has dado cocainal Eso no era mas que
unos polvos inofensivos.

A lo que el boticario — jveinte liras el gramo! — responde:

— Es que soy generoso. Peor seria envenenarle.

De comunismo convencional. — Dos harapientos atracan
a otro harapiento. Mientras uno de ellos le amenaza con un
revélver, el segundo le registra los bolsillos.

— iPero si yo soy también comunistal — exclama el infeliz.

— Entonces debes saber que lo tuyo es mio y que la pro-
piedad es un robo.

De modernismo teatral.— Dos vejetes calvos contemplan
a una petite femme de revue que lleva las piernas, los bra-
20s, el pecho, la espalda y el sentido comiun desnudos. Se
adivina que esta mujercita no tiene voz, no tiene vergiienza,
no tiene distincion; pero, en cambio, tampoco tiene ofros atrac-
tivos fisicos que los de una vulgar pensionista de mansion de
tolerance.

El dibujo se titula Enfusiasmo y lleva el siguiente epigrafe:

— Digan lo que quieran, el Arte es una gran cosa.

De precocidad femenina.— Dos chiquillos, una nifia y un
nifio, juegan en medio de un campo. Sus trajes, su aspecto, les
delatan en seguida como hijos de labriegos, vy, por tanto, ale-
jados de esa precocidad producto de civilizacién que acusan
en seguida los mocosos y las mocosas de la ciudad.Y, sin
embargo, l1a chiquilla esta contagiada ya de feminidad inte-
resada. -

El chico propone:

— ¢(Quieres que juguemos a Jos novios?

En torno de ellos el paisaje autoriza los idilios. Pero la
chica no siente el influjo lirico del paisaje y contesta:

— Bueno. {Qué me vas a regalar primero?...

Estos ejemplos demuestran que no sélo Carlin se parece a
los dibujantes espafioles, sino que diriase vive en Espafia y
padece con nosotros las fermentaciones de nuestra decaden-
cia en declive rapidisimo...

jost FRANCES.

— Qué sinvergiienzal...

— Pero no es feilla...

— jGracias a la ropal..;Que fuéramos nosofras asi,
y ya veria usfed'..




UNA OBRA DE ARTE,
por Antén Chejov.

_fgj}\CHA Smiznov, unico hijo
de su madre, entro en el
gabinete del doctor Ko-
cheltkov, llevando debajo
del brazo un paquete en-
vuelto con un periddico.

—iHola, amiguitol —1le
saludo carifiosamente el
doctor —. ;Cémo esta usted hoy?...
(Qué tal?...

Sacha colocé su mano sobre el pe-
cho y le dijo:

— Mi madre me da recuerdos para
usted... Soy hijo tinico de mi madre..
usted me ha salvado la vida..., me ha
curado usted una enfermedad gravisi-
ma...; ni ella ni yo sabemos como testi-
moniar a usted nuestro agradecimiento.

— Nada, amiguito. Hice lo que otro
cualquiera hubiera hecho en mi lugar.

— Soy hijo tnico de mi ma-
dre... Somos pobres y no con-

obra de arte; pero... es demasiado, su
expresion es... demasiado...

— ;Por qué lo toma usted asi?

— Hombre, no se puede hacer una
cosa mas indecente... Colocar esto en
una mesa es manchar toda la casa.

— {Qué manera de juzgar el arte tie-
ne usted! — replicé Sacha —. Vea usted
solamente su sentido artistico. Contiene
una rigueza de vida..., una expresion...

— Si, si; lo comprendo — interrumpio
el doctor —; pero, amiguito, soy padre
de familia: aqui vienen nifos, entran se-
noras...

— Naturalmente. Para la muchedum-
bre tendrd otra significacion. Pero us-
ted, doctor, tiene que considerarla por
encima del vulgo. Si usted rehusa, me
ofendera y ofenderd a mi madre... Soy
hijo tinico de mi madre... Me salvd us-
ted la vida. Le entregamos lo que tene-
mos de mas valor. Lo que siento es que
falte la pareja de este candelabro...

— Gracias; yo se lo agradezco mu-
cho. Pero péngase en mi situacién...: las
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mujeres..., los nifios... Pero, vamos, déje-
lo...,, no crea usted que es un desprecio...

— iMuy bien! — exclamé Sacha gozo-
so —. Lo pondré junto a este jarrom.
iQué lastima que no tenga pareja! {Es
una lastima! jAdids, doctor!

Al quedarse solo, el doctor estuvo un
rato pasandose la mano por la frente.

— No hay duda de que es una obra
de arte. Seria lastima tirarla... Tampoco
es posible conservarla... {Es un proble-
mal (A quién se lo regalaria yo?

Tras de una larga reflexién, se acor-
dé de su amigo, el abogado Uhof, de
quien era deudor, por haberle ganado
éste un pleito.

— jAdmirable! Como es amigo, no
quiere cobrarse en metélico, y sera muy
habil regalarle esto. Se lo llevaré en se-
guida; ¢l es soltero...

El doctor se vistio y se fué con el
candelabro a casa de su amigo.

— {Holal Me alegro de encontrarte en
casa... Venia a darte las gracias por tu
trabajo... Ya que no quieres recibir tus
honorarios, acepta este obje-
to...; fijate... {Es admirable!

tamos con medios suficientes
para pagar lo que usted ha
hecho... Estamos muy aver-
gonzados por esto. Sin em-
bargo, mi madre y yo — que
soy hijo tinico de mi madre —,
le rogamos que acepte de nos-
otros este objeto, como testi-
monio de nuestro agradeci-
miento... Es un objeto caro...,
de bronce antiguo..., una obra
de arte.

—¢Para qué? {No hace falta!
— interrumpio el doctor.

— No; no puede usted ne-
garse a esto — replicd Sacha,
desatando el paquete —. Se-
ria un desaire para mi madre
y para mi... Es una cosa mag-
nifica..., una antigiiedad... La
heredamos de mi papa y la
Conservamos como un recuer-
do. Papa compraba antigiie-
dades v las revendia a los afi-
cionados. Mi madre y yo se-
guimos haciendo esto.

Sacha desenvolvio el pa-
quete, y sacando un objeto lo
coloco, con aire de triunfo, so-
bre la mesa. Era un candela-
bro de bronce antiguo y de la-
bor artistica; una pareja de
mujercitas, completamente
desnudas, en unas posturas
imposibles de describir, por
falta de valor. Las figuritas
sonreian y parecian muy con-
tentas de sostener las palma-
torias.

El doctor miré el regalo,
rascose la cabeza y dijo:

— Es..., en realidad, una

Uhof quedd encantado del
regalo.

— iEs precioso! (Dénde has
enconfrado esto? jMagnifico!
jAdmirable! Si, es admirable;
pero no puedo aceptarlo...!

— (Por qué?

— Porque... mi madre vie-
ne aqui.., vienen mis clien-
tes...; me avergonzaria hasta
de los criados...

— jCa! {T1d no me desairas!
iEs una obra de arte! jMira
qué movimiento..., qué expre
sionl... jTu te quedas con éll

— Si, tuviera siquiera vnas
hojitas...

Pero el doctor no 'le hacia
caso.

Se despidid, y se fué tan sa-
tisfecho de haberse librado del
obsequio.

Al encontrarse solo, el abo-
gado contemplé el candelabro
por los cuatro costados, pen-
sativo.

— Es una obra de arte mag-
nifica..., da lastima tirarla;
pero icomo la voy a conservar
aqui? {Ya estal {Se la regala-
ré esta noche a Chachkin, el
comico, que celebra su bene-
ficio!

Aquella misma noche, el
candelabro fué entregado al.
actor Chachkin. Después de
la funcion, el comico se enco-

Dib. Kurpirl. — Madrid.

—jiRespetable piblicoll.. ;(Quién ha sido el sinver-
giienza que me ha dado el tomatazo?

gia de hombros, preguntan-
dose:

— ¢Qué haré yo con esta
porqueria? Vivo en una casa
particular, recibo artistas. Si
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fuese una fotografia, podria ocultarse
en el cajon de la mesa.

— {Véndala, sefior! — le aconsejo el
peluquero, ayudandole a vestirse —.
Aqui cerca hay una anciana que compra
antigiiedades... Pregunte usted por Smiz-
nov... Todo el mundo la conoce.

Asi 1o hizo el comico.

Dos dias después, el doctor Kochelt-
kov estaba en su gabinete, reflexionan-
do sobre los acidos biliosos, cuando se
abrio la puerta con estrépito y Sacha
Smiznov penetré en la estancia. Res-
plandecia de felicidad. Llevaba algo en-
vuelto en unos periodicos.

— iDoctor! jQué alegrial iHemos en-
contrado la pareja de su ¢candelabrol Mi
madre es completamente feliz... Soy hijo
tinico de mi madre... Usted me salvo
la vida...

Sacha, tembloroso de agradecimiento,
colocd delante el candelabro. El doctor
abrio la boca, quiso decir algo; pero no
pudo pronunciar ni una frase: se habia
quedado paralitico.

A. R. H.
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Anécdotas teatrales.
"INO GRITAN ESOS MALDITOS!"

Estaba yo la temporada anterior ha-
ciendo el Tenorio en el Coliseo Imperial,
cuando una noche, al levantarse el telon
para comenzar la obra, y dispuesto a
terminar la famosa misiva, noté, sor-
prendido, que «los maldifos» no grita-
ban dentro, como era de rigor.

Yo esperaba, impaciente, para decir
los primeros versos del famoso drama;
pero jsi, sil; pasaban los minutos, y yo
veia que iba a llegar el dia del juicio en
el mismo silencio.

Para dar tiempo, me pasaba la pluma
por la cabeza, hacia como que la quita-
ba un pelo, miraba hacia el foro, y jque
si quieres! Aquel dia log maldifos eran
todos mudos.

Ya empezaba el puiblico a impacien-
tarse, cuando se me ocurrié6 una idea
salvadora, que inmediatamente puse en
practica; y disponiéndome a terminar la
epistola, y mirando al publico, grité con
toda la fuerza de mis pulmones:

«jNo gritan esos malditos;
pera mal ravo me parta,
si en acabando la carta
no les haga yo dar gritosl»

Habia enmendado la plana a D. José
Zorrilla; pero habia salvado la situacion.

"{ECHALO AL CAMPO MORO!"

Estaba una noche de su beneficio re-
presentando el insigne D. José Valero,
en Novedades, la popular tragedia Guz-
mén el Bueno, cuando al llegar al prac-
ticable, después de una emocionante su-
bida por la escalera, se encontrd con
gue uno de los dos comparsas gue esta-
ban haciendo centinela sobre la muralla
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Dib. MEL. — Cuatro Vientos.

— ¢Creéis que aunque me amenacen con huelgas me asusto yo?... jCa,
hijasl.. jAfortunadamente, soy un hombre gue sabe fomar muy bien sus

medidas!...

Gl e oo e e o e e oo ole e ol e e o oo o e oo o e o

tenia una papalina como para llamar
de tu a la Santisima Trinidad.

Empez6 D. José a recitar la escena en
la que ha de tirar el pufial al moro para
que degiielle a su propio hijo, cuando
oy6 a su lado la voz del mareado com-
parsa que, angustioso, decfa:

— iDon José, que gomito!

Seguia el eminente comico dirigiéndo-
se al moro con campanuda entonacion:

—{Y si no tienes punal, ahi va mi cu-
chillol»

Y seguia el comparsa borracho:

— iDon José, que gomito!

Hasta que, loco el pobre Valero, y
viendo que el comparsa iba a soltar el
mandao a la vista de los espectadores,
exclamo en el mismo tono de voz en que
estaba declamando la escena, y diri-
giéndole al curda una mirada como para
comeérselo:

— iLadroén, échalo al campo moro!

ManugL VICO.
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CORRESPONDENCIA
MUY PARTICULAR

Hado-Kin. Madrid. — Recibimos su ex-
tensa carta, a la que contestaremos en mas
reducidas proporciones. Sélo es necesario
decir al pie del articulo el punto de resi-
dencia. La calle, el numero y hasta el piso
no nos interesan tanto. Se trata de que no
coincidan las iniciales de nuestros jocun-
dos colaboradores. Otra cosa. Nosotros no
ordenamos ni mandamos; gastamos una
bromita sencillamente, no siempre 1o fuer-
te que debiera ser. {Si viera usted la de es-
panoles que se sienten atraidos al noble
arte de la literatura y al no menos noble
del dibujo, y que, 0 son muy brutos, o to-
man al pie de la letra o al de la linea lo he-
cho por sus antecesoresl... Esto que usted
nos envia, reconozca que ya lo hicieron
Taboada y sus sucesores desde el mismo
punto de vista y por &l mismo procedi-
miento. Tiene algunos aciertos de gracia.

FXLREELEL LTS
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Puede usted hacer algo bueno. Nosotros
ofrecemos siempre nuestras columnas al
que lo hace regularmente, por lo menos.
Sentimos desengafar a muchos pabres ar-
tistas y literatos espontaneos; pero cuanto
antes se desengafien sera mejor, jno?

A. G. Algeciras.— Recibimos de usted
una carta dirigida al Sr. D. fuan de Ara-
gon. Sobre el nombre del ilustre periodis-
tz ha hecho usted un delicado rayadillo,
y debajo, aprovechando la de mayiscula
de D., ha puesto usted irector Buen
Humor.

Acto seguido se desata usted en un
himno laudatorio que nos hubiera llenado
de legitimo orgullo si fuese dirigido a nos-
otros. He aqui como empieza:

JEl mads ilustre de todos los periodistas
espafioles, el mds waliente y el mds cas-
tizol...

Nos ofrece usted después una serie de
cuentos conocidisimos y de chistes ancia-
nos, de los que damos unos cuantos al pu-
blico para su solaz:

¢Cudl es el pdjaro que mds pesa? El
mochuelo; porque todo Dios suele decir:
«Yo no cargo con ese mochuelo!s

¢En qué se parece un aviador a un aero-
plano? En que el primero ticne sesos..., y
el segundo se sostiene...

¢ Qué animal son dos en uno? £l gato,
porque arana.

Comprendera usted que, con tan malos
antecedentes, no podemos aceptar de us-
ted esa deliciosa seccidn recreativa que nos
propone,

A. G. 8. Sevilla. — Son cerca de seis-
cientos los sefiores que diariamente nos
envian resenas de las fiestas en un pueblo.

J. M. C. Galapagar. — jAy! [Suspiros!

«Sin hablarme, suspiras y me miras.
¢Qué me quieres deeir?
ZQue esa fe y ese amor con que defiras
te hace mejor vivir?

» Estasiado también yo te contempla,
¢Por qué no podré hablar?
En lenguaje de amar tomo tu ejemplo,
iCuénto dice el callar!...

*Es el aire que, entrando en nuestro pecho,
santifica el amor.
Y al quedar ¢l amor puro en su lecho,
iqué hermoso es su calorls

Es usted lo mas lirico de Galapagar.

R, D. Madrid. — Es usted un incons-
ciente, con muy poca gracia y muy mal
gusto,

Estamos preparando las tapas para la
encuadernacién de los dos primeros se-

mestres de BUEN HUMOR.

Oportunamente anunciaremos la fecha

en que se pondrén a la venta.

rees

Dib. CLy. — Madrid.

— ¢Qué hora es, caballero?
— jMuy buenasl... [Las dos!

LR DB D D R

Xan d’Entenza. Cartagena. — Esa co-
chineria, tan conocida a través de doce
generaciones de estipidos, no nos parece
publicabie.

[ C. A. Sevilla. — ;Es ésa la sal de Se-
villa? Hay que sacarle a usted de su ab-
tracion; y le aconsejo dedicarse de lleno a
la perfumeria.

G. H. C. Madrid Moderno.—— Esta bien
escrito y dialogado; pero anda flojo de
gracia. Usted nos hara algo mejor.

Michigdn. Avila. — Se queja usted de
que en esta seccién respondemos mal a
todo el mundo. Tenga usted en cuenta que
aqui casi s6lo se contesta a los que se re-
chaza.

El Voltaire Moderno (jCaray!). Albace-
te. — Seria preferible que lo hiciese usted
a maquina, ya que hemos calculado el ni-
mero de cuartillas que deben ser y el es-
pacio que deben ocupar en el periédico.
Seguramente habrd mas de una maquina
de escribir en Albacete. Pida usted que
le dejen utilizar cualquiera unos instantes.
Si es preciso, diga usted que va de nues-
tra parte... De todos modos, calcule usted
bien si lo hace a mano.

Colibri. — {Pobre hombrel... |V se cree-
ra que ha hecho algol.

SURTIDO

Toda Ta correspondencia debe en-
viarse a la mano a nuestras ofici-
nas, 0 por correo, en esta forma:
BUEN HUMOR.— Apartado 12.142.
Madrid.

BUEN HUMOR

J. G. E. Granada. — {Ay, qué cosa nos
envia usted! {Caray! A nadie se le ocurre
largarnos un versito, cuyas primeras es-
trofas hacen ya suspirar tristemente...

<;SOLEDADL...

Vieja cruz de piedra en la plaza granadina,
toda banada de destellos en la noche lunal,
en tu silencio viene a ofrendarte, jeruz divinal,
su despedida triste este juglar...»

¢No se fija usted que esto es el Buen
Humor, y no El Lirio Apasionado?...

Jenaro Lebrija. Santa Cruz de Teneri-
fe. — Vale muy poco.

A. Diardhy. Tetudn. — Tiene poca
gracia.

Hamlet, Madrid. — Es una vulgaridad,
con una enormidad de chistes, copiados
hasta de fos cuentos de Calleja. Por ese
camino no se va a ninguna parte.

Mochuelo. Cadiz. — [Es usted mas bru-
to que un cerrojo!

J. 8. M. — Es usted un pobre hombre,
que escribe hayaba, ipnotizar, susand y
ofras hatrocidades.

R. C.y sus weinte amigos. Madrid. —
:Creen ustedes, de verdad, de verdad, que
eso tiene gracia?

Kar-Kar. Madrid. — Tiene usted que
trabajar mucho si quiere conseguir algo.
Sobre todo, es un consejo, procure pres-
cindir de esas aclaraciones entre parénte-
sis, en que, con muy poca gracia, suelen
incurrir casi todos los principiantes.

Baco. Cérdoba. — No se lamente usted
de no poder acompanarse de recomenda-
ciones. En nuestras determinaciones so-
mos libres, espontaneos e invulnerables,
aunque sean cosas recomendadas por el
mismo sefior obispo de Sién.

M. Z. (hijo). Madrid. — No tiene gracia.

M. F. V. Mdlaga. — Mucho gusto ten-
dria en complacerle, mi comandante; pero
eso que nos envia jvale tan pocol.. Man-
denos otras cosas, y en prosa, si puede ser.
JEsta usted seguro de que se dice alfarito,
mi comandante?

Estin admitidos y se publicardn los di-
bujos signientes:

Tres de Durdn y Melendreras; dos de
Dolfos, Guasp y Bobby, y uno de Yolif,
Aurelio, Fervd, Martin, Durabat y Rubio.

Cobete. — E. A. — E. G. — No sirven.

GRAFICAS REUNIDAS, S. A.— MADRID

sasssssss -

No se devuelven los originales, ni se
mantiene correspondencia acerca de
ellos. Bastard esta seccidn para comu-
nicarnos con los colaboradores espom-
tineos.

EN JOYER)A RELOJE-
RIA ¥ PLATERLAL
PRECIOS o= FABRICA

t Daniel dnclan-

PMONMTERA 23 < BOLIVAR 25
Rip MEXICO

Prohibida Ia reproduccién de
los originales publicados en nues-
tro semanario, sin citar su proce-
dencia.
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SEMANARLIO SATIRICO

PRECIOS DE SUSCRIPCION

(Empezara el primero de cada mes.)

MADRID Y PROVINCIAS

Trimestre EB nimeros)
emestre (26 —
Afio 62—

................ 20 -

PORTUGAL
Trimestre (13 nimeros
Semestre (26 —
Afio i

6,20 pesetas.
12,40

EXTRANIERO
Union PostaL

Trimestre. ..
Bemaslrt. v s iweviiin
Aflo

ARGENTINA. Buenos Ammes.
Agencia exclusiva: MANZANERA, Independencia, 856.
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Redaccidén y Administracién:

PLAZA DEL ANGEL, 5. — MADRID
APARTADO 12.142
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LOS MAS SELECTOS, SOLIDOS ¥ ECONOMICOS
MADRID: Carmen, 5.

BILBAO: Gran Via, 2.

PARIS y BERLIN

Gran Premio

¥
Medallas de oro.

iene fama
Depilatorio Belleza .5 /mm
ser el dnico inofensive y que quita en ef acto el
vello y pelo de la cara, brazos, etc., matando la
raiz sin molestia ni perjuicio para el cutis. Re-

sultados practicos y rapidos.
Para el cutis. Es el se-

Locién Belleza ;55 %31 oo

mosa. La mujer y el hombre deben emplearla para rejuve-
necer su cutis. F)i’rmeza de los pechos en la mujer, Es de
gran poder reconocido para hacer dzsaparecer las arrugas,
granos, erupciones, barros, asperezas, etc. Evita en las se-
noras y sefioritas el crecimiento del vello. Completamente
inofensiva. Deleitoso perfume.

Es el ideal. Rhﬂm Be"eza Fuera canas.

A base de nogal. Bastan unas gotas durante pocos
dias para que desaparezcan las canas, devolviéndoles su
color primitivo con extraordinaria perfeccién. Uséndolo
una o dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos,
pues, sin fefiirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta
para los herpéticos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se
uga lo misme que el ron quina.

BELLE

‘TINTURAS WINTER gz 142007

No dejarse engatiar, I

v exiian sicmpre 25-

ta marca y nombre
BELLEZA l

CREMAS BELLEZA {32n52:

(Liguida o en pasta espumilla.) Ulii-
ma ereacidén de la moda. Sin necesi-
dad de usar polvos, dan en el acto al
rostro, busto y brazes blancura y finura
envidiables, hermosura“de buen tono y distin-
cién. Son deliciosas e inofensivas.

nas. Sirven para el cabello, barba y bigote. Se
preparan para Castafio claro, Castafio obscuro
y Negro. Dan colores tan naturales e inalterables, que
nadie nota su empleo. Son las mejores y las mas précticas.

Alta novedad, — Unicos en su
POIVOS Be“eza clase. Calidad y perfume super-

finos y los més adherentes al cutis. Se venden Hlancos,

Rosados y Rachel,

Espaiia, América y Portugal. En Canarias, droguerias
de A. lfspfnom, Habana, droguerias de E. Sarra.

uenos Afres, durelio Gargfa, calle Florida, 139,
FABRICANTES: Argentd, Costa y Comp.*—BADALONA (Espadia).

HE VEHT A en principales perfumerias, droguerias ) farmacias de
B
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AL PIE DE LA LETRA

— General, hemos llegado tarde; ya han descubierto la estatua.
— (Ca, hombre! Mirela atin con el sombrero puesto.

“BUEN HUMOR

Dib, MARQUEZ. — Madrid.






